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Објављени и повучени српски стандарди и сродни документи 

  
Према Закону о стандардизацији, члан 13, решење којим се проглашава да је српски стандард или 
сродни документ донет објављује се у „Службеном гласнику Републике Србије” и тим даном он 
постаје доступан јавности. На исти начин се објављује и информација о повлачењу српског 
стандарда или сродног документа.  
Сви српски стандарди и сродни документи могу се наручити или у продавници Института или 
преко интернет-странице Института: www.iss.rs.  
У фебруару 2014. године Институт за стандардизацију Србије донео је и повукао следеће 
стандарде и сродне документе, а решење о њиховом доношењу и повлачењу објављено је у 
„Службеном гласнику Републике Србије” бр. 31/2014. Стандарди и сродни документи груписани су 
према областима стандардизације, у складу са националном класификацијом утврђеном у 
стандарду SRPS A.A0.004.  1. Донoсе сe следећи српски стандарди и сродни документи, а њиховим доношењем се повлаче:  
 1. Заштита од буке доноси се SRPS EN ISO 11201 (sr),  Акустика — Бука коју емитују машине и опрема — Одређивање нивоа звучног притиска емисије на радном месту и на другим дефинисаним положајима у приближно слободном пољу изнад рефлексионе равни са занемарљивим корекцијама околине повлачи се SRPS EN ISO 11201:2011 (en),  Акустика — Бука коју емитују машине и опрема — Одређивање нивоа звучног притиска емисије на радном месту и на другим дефинисаним положајима у приближно слободном пољу изнад рефлексионе равни са занемарљивим корекцијама околине 

  
2. Системи менаџмента заштитом животне средине доноси се SRPS ISO 14021 (sr),  Ознаке и декларације о заштити животне средине — Самодекла-ришуће тврдње о заштити животне средине (означавање које се односи на заштиту животне средине типа II) повлачи се SRPS ISO 14021:2004 (sr),  Ознаке и декларације о заштити животне средине — Самодекла-ришуће тврдње о заштити животне средине (означавање о заш-тити животне средине типа II) 

  
3. Пластичне масе доноси се SRPS EN ISO 1043-2 (sr), Пластичне масе — Симболи и скраћенице — Део 2: Пунила и материјали за ојачање повлачи се SRPS EN ISO 1043-2:2011 (sr), Пластичне масе — Симболи и скраћенице — Део 2: Пуниоци и материјали за ојачање 

  
4. Опште методе испитивања — микробиологија хране доносе се SRPS EN ISO 4833-1 (sr), Микробиологија ланца хране — Хоризонтална метода за одређивање броја микроорганизама — Део 1: Бројање колонија на 30 °C техником наливања плоче 
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SRPS EN ISO 4833-2 (en), Микробиологија ланца хране — Хоризонтална метода за одређивање броја микроорганизама — Део 2: Бројање колонија на 30 °C техником инокулације на површини повлачи се SRPS EN ISO 4833:2008 (sr),  Микробиологија хране и хране за животиње — Хоризонтална метода за одређивање броја микроорганизама — Техника бројања колонија на 30 °C 

  
5. Технолошки поступци у конзервирању дрвета доноси се SRPS EN 117 (en),  Средства за заштиту дрвета — Одређивање токсичних вредности против врста Reticulitermes (европски термити) (лабораторијска метода) повлачи се SRPS EN 117:2009 (en),  Средства за заштиту дрвета — Одређивање токсичних вредности против врста Reticulitermes (европски термити) (лабораторијска метода) доноси се SRPS EN 335 (en),  Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Класе употребе: дефиниције, примена на масивно дрво и производе на бази дрвета повлаче се SRPS EN 335-1:2009 (en),  Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Дефиниција класа употребе — Део 1: Опште SRPS EN 335-2:2009 (en), Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Дефиниција класа употребе — Део 2: Примена на масивно дрво SRPS EN 335-3:2009 (en), Трајност дрвета и производа на бази дрвета — Дефиниција класа опасности од биолошког напада — Део 3: Примена на плоче на бази дрвета 

  
6. Поштанске услуге доноси се SRPS EN 13850 (sr),  Поштанске услуге — Квалитет услуга — Мерење транзитногвремена услуга с краја на крај за појединачне приоритетне пошиљке и пошиљке прве класе повлачи се SRPS EN 13850:2013 (en),  Поштанске услуге — Квалитет услуга — Мерење транзитног времена с краја на крај услуге за приоритетну пошиљку и пошиљке прве класе доноси се SRPS EN 14012 (sr),  Поштанске услуге — Квалитет услуге — Принципи за решавање рекламација повлачи се SRPS EN 14012:2010 (en),  Поштанске услуге — Квалитет услуге — Принципи поступања са жалбама доноси се SRPS EN 14508 (sr),  Поштанске услуге — Квалитет услуге — Мерење транзитног времена услуге с краја на крај за појединачне неприоритетне пошиљке и пошиљке друге класе 
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повлачи се SRPS EN 14508:2008 (en),  Поштанске услуге — Квалитет услуге — Мерење транзитног времена од почетка до краја услуге за једну пошиљку, и то неприоритетном поштом и поштом друге класе 
  

7. Путоградња доноси се SRPS U.S4.222 (sr),  Ознаке на коловозу — Уздужне ознаке — Неиспрекидане линије повлачи се SRPS U.S4.222:1991 (sr),  Ознаке на коловозу — Уздужне ознаке — Неиспрекидане линије доноси се SRPS U.S4.227 (sr),  Ознаке на коловозу — Попречне ознаке — Пешачки прелази повлачи се  SRPS U.S4.227:2005 (sr),  Ознаке на коловозу — Попречне ознаке — Пешачки прелази доноси се SRPS U.S4.228 (sr),  Ознаке на коловозу — Попречне ознаке — Бициклистички прелази повлачи се SRPS U.S4.228:1980 (sr),  Ознаке на коловозу — Попрецне ознаке — Прелази бициклистичке стазе доноси се SRPS U.S4.229 (sr),  Ознаке на коловозу — Остале ознаке — Стрелице повлачи се SRPS U.S4.229:1991 (sr),  Ознаке на коловозу — Остале ознаке — Стрелице доноси се SRPS U.S4.230 (sr),  Ознаке на коловозу — Остале ознаке — Поља за усмеравање саобраћаја повлачи се SRPS U.S4.230:1980 (sr),  Ознаке на коловозу — Остале ознаке — Поља за усмеравање саобраћаја доноси се SRPS U.S4.232 (sr),  Ознаке на коловозу — Остале ознаке — Натписи и симболи —Графичко представљање повлачи се SRPS U.S4.232:1980 (sr),  Ознаке на коловозу — Остале ознаке — Натписи доноси се SRPS Z.S2.150 (sr),  Уређаји за затварање саобраћаја на прелазу пута преко железничке пруге — Браници и полубраници — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.150:1991 (sr),  Уређаји за затварање саобраћаја на прелазу пута преко железничке пруге — Браници и полубраници — Облик и мере доноси се SRPS Z.S2.314 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Стреласти путокази и путоказне табле — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.314:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Стреласти путокази и путоказне табле — Облик и мере 
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доноси се SRPS Z.S2.315 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Саобраћајни знакови за вођење саобраћаја на ауто-путевима и путевима са раскрсницама у више нивоа — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.315:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Саобраћајни знакови за вођење саобраћаја на аутопутевима и путевима са раскрсницама у више нивоа — Облик и мере доноси се SRPS Z.S2.316 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Потврда правца — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.316:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Потврда правца — Облик и мере доноси се SRPS Z.S2.317 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Раскрсница — Графичко представљање повлачи се SRPS Z.S2.317:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Раскрсница — Графичко представљање доноси се SRPS Z.S2.317-1 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Кружна раскрсница — Графичко представљање повлачи се SRPS Z.S2.317-1:2008 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Кружна раскрсница — Графичко представљање доноси се SRPS Z.S2.318 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Престројавање возила — Графичко представљање повлачи се SRPS Z.S2.318:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Престројавање возила — Графичко представљање доноси се SRPS Z.S2.319 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења — Број пута — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.319:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења — Број пута — Облик и мере доноси се SRPS Z.S2.322 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Табле за означавање назива улица — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.322:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови обавештења —Табле за означавање назива улица — Облик и мере доноси се SRPS Z.S2.323 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови за означавање организација — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.323:2004 (sr),  Саобраћајни знакови на путевима — Знакови за означавање организација — Облик и мере 
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доноси се SRPS Z.S2.580 (sr),  Светлосни знакови за означавање прелаза пута преко железни-чке пруге у нивоу — Знакови којима се најављује приближавање воза — Облик и мере повлачи се SRPS Z.S2.580:1991 (sr),  Светлосни знакови за означавање прелаза пута преко железни-чке пруге у нивоу — Знакови којима се најављује приближавање воза (путопрелазни сигнали) — Облик и мере 
  

8. Методе испитивања производа за базну и 
електрохемијску индустрију доноси се SRPS ISO 910 (en),  Сумпорна киселина и олеум за индустријску употребу — Одређи-вање укупне киселости и израчунавање садржаја слободног сумпор-триоксида у олеуму — Волуметријска метода повлачи се SRPS H.B8.010:1981 (sr),  Испитивање сумпорне киселине — Одређивање укупне кисело-сти и израчунавање садржаја слободног сумпор-триоксида у олеуму — Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 918 (en),  Испарљиве органске течности за индустријску употребу —Одређивање карактеристика дестилације повлачи се SRPS H.B8.040:1986 (sr),  Испарљиве органске течности, техничке — Одређивање каракте-ристика дестилације доноси се SRPS ISO 981 (en),  Натријум-хидроксид за индустријску употребу — Одређивање садржаја хлорида — Меркуриметријска метода повлачи се SRPS H.B8.681:1992 (sr),  Натријум-хидроксид за индустријску употребу — Одређивање садржаја хлорида — Меркурометријска метода доноси се SRPS ISO 1388-3 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 3: Процена садржаја малих количина карбонилних једињења —Спектрофотометријска метода повлачи се SRPS H.B8.237:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Одређивање садржаја малих количина карбонилних једињења (као ацеталдехид) — Спектро-фотометријска метода доноси се SRPS ISO 1388-4 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 4: Процена садржаја умерених количина карбонилних једињења —Волуметријска метода повлачи се SRPS H.B8.238:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Одређивање садржаја карбонилних једињења (као ацеталдехид) — Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 1388-5 (en), Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 5: Одређивање садржаја алдехида — Визуелна колориметријска метода повлачи се SRPS H.B8.234:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Одређивање садржаја алдехида — Колориметријска метода 
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доноси се SRPS ISO 1388-6 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 6: Испитивање мешања са водом повлачи се SRPS H.B8.235:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Испитивање мешања са водом доноси се SRPS ISO 1388-7 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 7: Одређивање садржаја метанола (садржај метанола у границама од 0,01 % до 0,20 % запреминске фракције) — Спектрофото-метријска метода повлачи се SRPS H.B8.236:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 7: Одређивање садржаја метанола (садржај метанола у границамаод 0,01 % до 0,20 % запреминске фракције) — Спектрофото-метријска метода доноси се SRPS ISO 1388-8 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 8: Одређивање садржаја метанола (садржај метанола у границама од 0,10 % до 1,50 % запреминске фракције) — Визуелна колори-метријска метода повлачи се SRPS H.B8.239:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Одређивање садржаја метанола (у границама од 0,10 % до 1,50 % (V/V)) — Колори-метријска метода доноси се SRPS ISO 1388-9 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања — Део 9: Одређивање садржаја естара — Волуметријска метода после сапонификације повлачи се SRPS H.B8.233:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Одређивање садржаја естра (као етилацетат) — Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 1388-10 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања —Део 10: Процена садржаја угљоводоника — Метода дестилације повлачи се SRPS H.B8.240:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Одређивање садржаја угљоводоника — Метода дестилације доноси се SRPS ISO 1388-11 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања —Део 11: Испитивање присуства фурфурала повлачи се SRPS H.B8.241:1988 (sr),  Етанол за индустријску употребу — Утврђивање присуствафурфурола доноси се SRPS ISO 1388-12 (en),  Етанол за индустријску употребу — Методе испитивања —Део 12: Одређивање времена редукције раствора калијум-перма-нганата повлачи се SRPS H.B8.242:1988 (sr), Етанол за индустријску употребу — Одређивање времена редукције раствора калијум-перманганата на 15 °C — Колориме-тријска метода 
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доноси се SRPS ISO 1691 (en),  Натријум-силикат и калијум-силикат за индустријску употребу —Одређивање садржаја карбоната — Гасно-волуметријска метода повлачи се SRPS H.B8.318:1977 (sr),  Испитивање техничког натријум-силиката и калијум-силиката —Одређивање садржаја карбоната (израженог као Na2CO3 или K2CO3) — Гасно-волуметријска метода доноси се SRPS ISO 1692 (en),  Натријум-силикат и калијум-силикат за индустријску употребу —Одређивање укупне алкалности — Волуметријска метода повлачи се SRPS H.B8.319:1977 (sr),  Испитивање техничког натријум-силиката и калијум-силиката —Одређивање укупне алкалности (изражене као Na2O или К2О) —Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 1995 (en),  Ароматични угљоводоници — Узимање узорака повлачи се SRPS H.B8.001:1986 (sr),  Угљоводоници ароматичног реда — Узимање узорака доноси се SRPS ISO 2122 (en),  Натријум-силикат и калијум-силикат за индустријску употребу —Припремањераствора производа који су теже растворљиви у кључалој води и одређивање једињења нерастворљивих у води повлачи се SRPS H.B8.310:1974 (sr),  Испитивање техничког натријум и калијумсиликата —Припремање раствора силиката теже растворљивих у кључалој води и одређивање садржаја материја нерастворљивих у води доноси се SRPS ISO 2227 (en),  Раствори формалдехида за индустријску употребу — Одређи-вање садржаја формалдехида повлачи се SRPS H.B8.270:1983 (sr),  Формалин, технички — Одређивање садржаја формалдехида —Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 3363 (en),  Флуорохлоровани угљоводоници за индустријску употребу —Одређивање киселости — Волуметријска метода повлачи се SRPS ISO 3363:1993 (sr),  Флуорохлоровани угљоводоници за индустријску употребу —Одређивање киселости — Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 5993 (en),  Натријум-хидроксид за индустријску употребу — Одређивање садржаја живе — Беспламена атомска апсорпциона спектроме-тријска метода повлачи се SRPS H.B8.678:1992 (sr),  Натријум-хидроксид за индустријску употребу — Одређивање садржаја живе — Метода атомске апсорпције без пламена 
  

9. Површински активне материје доноси се SRPS ISO 457 (en),  Сапуни — Одређивање садржаја хлорида — Титриметријска методаповлачи се SRPS H.E8.027:1990 (sr),  Сапуни — Одређивање садржаја хлорида — Титриметријска метода
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доноси се SRPS ISO 607 (en),  Површински активне материје и детергенти — Методе поделе узорка повлачи се SRPS H.E8.025:1990 (sr),  Површински активне материје и детерџенти — Методе поделе узорка доноси се SRPS ISO 672 (en),  Сапуни — Одређивање садржаја влаге и испарљивих материја —Гравиметријска метода са сушницом повлачи се SRPS H.E8.046:1990 (sr),  Сапуни — Одређивање садржаја влаге и испарљивих материја —Гравиметријска метода доноси се SRPS ISO 4315 (en),  Површински активне материје — Одређивање алкалитета —Титриметријска метода повлачи се SRPS H.E8.049:1991 (sr),  Површински активне материје — Одређивање алкалитета —Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 4316 (en),  Површински активне материје — Одређивање pH-вредности у воденим растворима — Потенциометријска метода повлачи се SRPS H.E8.026:1990 (sr),  Површински активне материје — Одређивање pH-вредности у воденим растворима — Потенциометријска метода доноси се SRPS ISO 4317 (en),  Површински активне материје и детергенти — Одређивање садржаја воде — Метода по Карлу Фишеру повлачи се SRPS ISO 4317:1994 (sr),  Површински активне материје и детерџенти — Одређивање садржаја воде — Метода по Карлу Фишеру доноси се SRPS ISO 4318 (en),  Површински активне материје и сапуни — Одређивање садржаја воде — Метода азеотропске дестилације повлачи се SRPS H.E8.045:1990 (sr),  Површински активне материје и сапуни — Одређивање садржаја воде — Метода азеотропске дестилације доноси се SRPS ISO 4322 (en),  Нејонске површински активне материје — Одређивање сулфатног пепела — Гравиметријска метода повлачи се SRPS H.E8.029:1992 (sr),  Нејонске површински активне материје — Одређивањесулфатног пепела — Гравиметријска метода доноси се SRPS ISO 4323 (en),  Сапуни — Одређивање садржаја хлорида — Потенциометријска метода повлачи се SRPS H.E8.028:1990 (sr),  Сапуни — Одређивање садржаја хлорида — Потенциометријскаметода 
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доноси се SRPS ISO 4325 (en),  Сапуни и детергенти — Одређивање садржаја хелатног средства —Титриметријска метода повлачи се SRPS ISO 4325:1993 (sr),  Сапуни и детерџенти — Одређивање садржаја ЕДТА (секвестра-ционо средство) — Волуметријска метода доноси се SRPS ISO 6384 (en),  Површински активне материје — Етоксиловани масни амини, технички — Методе анализе повлачи се SRPS H.E8.053:1992 (sr),  Површински активне материје — Етоксилирани масни амини, технички — Метода испитивања доноси се SRPS ISO 6388 (en),  Површински активне материје — Одређивање особина течења помоћу ротационог вискозиметра повлачи се SRPS ISO 6388:1994 (sr),  Површински активне материје — Одређивање особина течења помоћу ротационог вискозиметра доноси се SRPS ISO 6839 (en),  Анјонске површински активне материје — Одређивање растворљивости у води повлачи се SRPS H.E8.038:1990 (sr),  Анјонске површински активне материје — Одређивање растворљивости у води доноси се SRPS ISO 6842 (en),  Површински активне материје — Сулфоновани етоксиловани алкохоли и алкилфеноли — Одређивање укупног садржаја активне материје повлачи се SRPS H.E8.051:1992 (sr),  Површински активне материје — Сулфатирани етоксилирани алкохоли и алкилфеноли — Одређивање укупног садржаја активне материје доноси се SRPS ISO 6889 (en),  Површински активне материје — Одређивање површинског напона на граничној површини растезањем течних филмова повлачи се SRPS H.E8.048:1991 (sr),  Површински активне материје — Одређивање површинског напона на граничној површини растезањем течних филмова доноси се SRPS ISO 8022 (en),  Површински активне материје — Одређивање моћи квашења умакањем повлачи се SRPS H.E8.050:1991 (sr),  Површински активне материје — Одређивање моћи квашењаумакањем доноси се SRPS ISO 8212 (en),  Сапуни и детергенти — Поступци узимања узорака у току производње повлачи се SRPS H.E8.024:1990 (sr),  Сапуни и детерџенти — Поступци узимања узорака у току производње 
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 10. Горива нафтног порекла доноси се SRPS B.H2.127 (en),  Стандардна спецификација за мешавине етанол-горива зафлексибилне бензинске моторе моторних возила повлачи се SRPS B.H2.127:2013 (en),  Стандардна спецификација за мешавине етанол-горива за флексибилна горива за бензинска моторна возила доноси се SRPS B.H2.128 (en),  Стандардна спецификација за денатурисано етанол-гориво за намешавање са бензинима који се употребљавају као гориво за бензинске моторе моторних возила повлачи се SRPS B.H2.128:2013 (en),  Стандардна спецификација за денатурисано етанол-гориво за намешавање са бензинима који се употребљавају као гориво за бензинска моторна возила доноси се SRPS B.H2.133 (en),  Стандардна спецификација за биодизел гориво (B100) за намешавање горива средњих дестилата повлачи се SRPS B.H2.133:2012 (en),  Стандардна спецификација за био-дизел гориво (B100) за намешавање средњих дестилатних горива доноси се SRPS B.H8.067 (en),  Стандардно упутство за посуде за узимање узорака авионских горива за испитивања на која утиче контаминација у траговима повлачи се SRPS B.H8.067:2013 (en),  Стандардна пракса за посуде за узимање узорака за авионскагорива при испитивању утицаја контаминације у траговима доноси се SRPS B.H8.133 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање бензена, толуена, етилбензена, p/m-ксилена, о-ксилена, C9 и тежих аромата и укупних аромата у финалном бензину гасном хроматографијом повлачи се SRPS B.H8.133:2012 (en),  Стандардна метода испитивања за одређивање бензена, толуена, етилбензена, p/m-ксилена, о-ксилена, C9 и тежих аромата и укупних аромата у финалном бензину гасном хроматографијом доноси се SRPS B.H8.137 (en),  Стандардна метода испитивања истраживачког октанског броја горива за бензинска моторна возила повлачи се SRPS B.H8.137:2012 (en),  Стандардна метода испитивања истраживачког октанског броја горива за бензинске моторе доноси се SRPS B.H8.138 (en),  Стандардна метода испитивања оксидационе стабилности бензина (метода индукционог периода) повлачи се SRPS B.H8.138:2012 (en),  Стандардна метода испитивања оксидационе стабилности бензина (метода индукционог периода) доноси се SRPS B.H8.147 (en),  Стандардна метода испитивања густине, релативне густине или API тежине сирове нафте и течних нафтних производа ареометром повлачи се SRPS B.H8.147:2012 (en),  Стандардна метода испитивања густине, релативне густине (специфичне тежине), или API тежине сирове нафте и течних нафтних производа ареометром 
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2. Доносе се следећи српски стандарди и сродни документи: 
 1. Флуоресцентне цеви SRPS EN 60927:2011/A1 (en), Помоћни прибор за сијалице — Уређаји за паљење (осим стартера са тињалицом) — Захтеви за перформансе — Измена 1 
  

2. Електромеханички саставни делови SRPS EN 62610-4 (en), Механичке конструкције за електронску опрему —Управљање температуром ормара у складу са серијамаIEC 60297 и IEC 60917 — Део 4: Испитивања перформанси хлађења водом напајаних измењивача топлоте у електрон-ским ормарима 
  

3. Алармни системи SRPS EN 50131-2-7-1 (en), Алармни системи — Противпровални и противпрепадни системи — Део 2-7-1: Противпровални детектори — Детектори лома стакла (акустички) SRPS EN 50131-2-7-2 (en), Алармни системи — Противпровални и противпрепадни системи — Део 2-7-2: Противпровални детектори — Детекто–ри лома стакла (пасивни) SRPS EN 50131-2-7-3 (en), Алармни системи — Противпровални и противпрепадни системи — Део 2-7-3: Противпровални детектори — Детекто–ри лома стакла (активни) SRPS EN 50132-5 (en), Алармни системи — CCTV системи видео-обезбеђења — Део 5: Пренос видео-сигнала SRPS EN 50132-5-3 (en), Алармни системи — CCTV системи видео-обезбеђења — Део 5-3: Пренос видео-сигнала — Аналогни и дигитални пренос SRPS EN 50132-7 (en), Алармни системи — CCTV системи видео-обезбеђења — Део 7: Упутство за употребу SRPS EN 50136-1 (en), Алармни системи — Системи и опрема за пренос алармног сигнала — Део 1: Општи захтеви за пренос алармних сигнала SRPS EN 50136-1-2 (en), Алармни системи — Системи и опрема за пренос алармног сигнала — Део 1-2: Захтеви за системе који користе канале путање за пренос алармних сигнала SRPS EN 50136-1-3 (en), Алармни системи — Системи и опрема за пренос алармног сигнала — Део 1-3: Захтеви за системе са дигиталним комуни–каторима који користе јавну телефонску мрежу SRPS EN 50136-1-4 (en), Аларлмни системи — Системи и опрема за пренос алармног сигнала — Део 1-4: Захтеви за системе са гласовним комуни–каторима који користе јавну телефонску мрежу SRPS EN 60839-11-1 (en), Алармни и електронски безбедносни системи — Део 11-1: Електронски системи контроле приступа — Захтеви за систем и компоненте SRPS CLC/TS 50131-2-8 (en), Алармни системи — Противпровални и противпрепадни системи — Део 2-8: Противпровални детектори — Детектори ударца SRPS CLC/TS 50131-5-4 (en), Алармни системи — Противпровални и противпрепадни системи — Део 5-4: Испитивање компатибилности система у надгледаним просторијама за опрему у противпровалним и противпрепадним алармним системима 
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SRPS CLC/TS 50131-11 (en), Алармни системи — Противпровални и противпрепадни системи — Део 11: Противпрепадни уређаји 
  

4. Каблови, проводници, таласоводи, радиофреквен–
цијски конектори, радиофреквенцијске и 
микроталасне пасивне компоненте и прибор SRPS EN 50117-1:2010/A2 (en), Коаксијални каблови — Део 1: Спецификација врсте —Измена 2 SRPS EN 50117-2-1:2010/A2 (en), Коаксијални каблови — Део 2-1: Спецификација подврсте за каблове који се користе у кабловским дистрибуционим мрежама — Унутрашњи претплатнички каблови за системе који раде на фреквенцијама од 5 MHz до 1 000 MHz — Измена 2SRPS EN 50117-2-2:2010/A2 (en), Коаксијални каблови — Део 2-2: Спецификација подврсте за каблове који се користе у кабловским дистрибуционим мрежама — Спољашњи претплатнички каблови за системе који раде на фреквенцијама од 5 MHz до 1 000 MHz — Измена 2SRPS EN 50117-2-3:2010/A2 (en), Коаксијални каблови — Део 2-3: Спецификација подврсте за каблове који се користе у кабловским дистрибуционим мрежама — Дистрибуциони и групни каблови за системе који раде на фреквенцијама од 5 MHz до 1 000 MHz — Измена 2 SRPS EN 50117-2-4:2010/A2 (en), Коаксијални каблови — Део 2-4: Спецификација подврсте за каблове који се користе у кабловским дистрибуционим мрежама — Унутрашњи претплатнички каблови за системе који раде на фреквенцијама од 5 MHz до 3 000 MHz — Измена 2SRPS EN 50117-2-5:2010/A2 (en), Коаксијални каблови — Део 2-5: Спецификација подврсте за каблове који се користе у кабловским дистрибуционим мрежама — Спољашњи претплатнички каблови за системе који раде на фреквенцијама од 5 MHz до 3 000 MHz — Измена 2SRPS EN 50117-4-1:2010/A1 (en), Коаксијални каблови — Део 4-1: Спецификација подврсте за каблове који се користе у кабловским склоповима за BCT према ЕN 50173 — Унутрашњи претплатнички каблови за системе који раде на фреквенцијама од 5 MHz до 3 000 MHz —Измена 1 SRPS EN 50288-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 1: Спецификација врсте SRPS EN 50288-2-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 2-1: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 100 MHz — Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-2-2 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 2-2: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 100 MHz — Каблови за радни простор и завршно повезивање SRPS EN 50288-3-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 3-1: Спецификација подврсте за неекранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 100 MHz — Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-3-2 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 3-2: Спецификација подврсте за неекранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 100 MHz — Каблови за радни простор и завршно повезивање 
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SRPS EN 50288-4-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 4-1: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 600 MHz — Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-4-2 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 4-2: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 600 MHz - Каблови за радни простор и завршно повезивањ SRPS EN 50288-5-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 5-1: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 250 MHz — Хоризонтални каблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-5-2 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 5-2: Спецификација подврсте за екранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 250 MHz — Каблови за радни простор и завршно повезивање SRPS EN 50288-6-1 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 6-1: Спецификација подврсте за неекранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 250 MHz — Хоризонталникаблови и вертикални централни каблови у зградама SRPS EN 50288-6-2 (en), Метални каблови са више елемената који се користе за аналогне и дигиталне комуникације и управљање — Део 6-2: Спецификација подврсте за неекранизоване каблове који су предвиђени за фреквенције до 250 MHz — Каблови за радни простор и завршно повезивање SRPS EN 50289-3-8 (en), Комуникациони каблови — Спецификације за методе испити–вања — Део 3-8: Методе механичких испитивања — Отпорно–ст ознака на плашту кабла према хабању SRPS EN 50290-1-2 (en), Комуникациони каблови — Део 1-2: Дефиниције SRPS EN 50290-2-23 (en), Комуникациони каблови — Део 2-23: Општа правила за пројектовање и израду — PЕ изолација за вишепаричне кабло–ве који се користе у приступним телекомуникационим мрежа–ма: Спољашњи каблови SRPS EN 50290-2-25 (en), Комуникациони каблови — Део 2-25: Општа правила за пројек-товање и израду — Једињења полипропилена за изолацију SRPS EN 61169-1 (en), Конектори за радио-фреквенције — Део 1: Спецификација врсте — Општи захтеви и методе мерења SRPS EN 61169-26 (en), Конектори за радио-фреквенције — Део 26: Спецификацијаподврсте за TNCA серију RF коаксијалних конектора SRPS EN 61169-42 (en), Конектори за радио-фреквенције — Део 42: Спецификација подврсте за CQN серију RF коаксијалних конектора са брзим закључавањем SRPS EN 61169-43 (en), Конектори за радио-фреквенције — Део 43: Спецификација подврсте за RBMA серију RF коаксијалних конектора са скривеним конекторима SRPS EN 61169-44 (en), Конектори за радио-фреквенције — Део 44: Спецификација подврсте за серију SMP клизних радиофреквенцијских коаксијалних конектора 
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SRPS EN 62037-2 (en), Пасивни RF и микроталасни склопови, мерење нивоа интермодулације — Део 2: Мерење пасивне интермодулације у склоповима коаксијалних каблова SRPS EN 62037-5 (en), Пасивни RF и микроталасни склопови, мерење нивоа интермодулације — Део 5: Мерење пасивне интермодулације у филтерима SRPS EN 62037-6 (en), Пасивни RF и микроталасни склопови, мерење нивоа интермодулације — Део 6: Мерење пасивне интермодулације у антенама SRPS CLC/TR 50117-8 (en), Коаксијални каблови који се користе у кабловским дистрибу-ционим мрежама — Део 8: Поправка и замена оштећених укопаних каблова 
  

5. Аудио, видео и мултимедијални системи, уређаји и 
опрема SRPS EN 50083-3 (en), Кабловске мреже за телевизијске сигнале, сигнале звука и интерактивне услуге — Део 3: Активни широкопојасни уређаји и опрема за мреже са коаксијалним кабловима SRPS EN 60268-3 (en), Уређаји и опрема електроакустичких система — Део 3: Појачавачи SRPS EN 61925 (en), Мултимедијални системи и уређаји — Системи са мултиме-дијалним кућним сервером — Речник кућног сервера SRPS EN 62227:2011/A1 (en), Системи са мултимедијалним кућним сервером — Дигитални код за право приступа — Измена 1 SRPS EN 62516-3 (en), Пријемници терестричких дигиталних мултимедијалних радиодифузних (T-DMB) сигнала — Део 1: Заједнички API SRPS EN 62698 (en), Системи са мултимедијалним кућним сервером — Информа-ције о правима интероперабилности за IPTV SRPS EN 62731 (en), Конверзија текста у говор за телевизију — Општи захтеви 

  
6. Безбедност електронских уређаја у области 

аудио/видео, информационе и комуникационе 
технологије SRPS EN 60950-1:2010/A2 (en), Уређаји и опрема информационе технологије — Безбедност —Део 1: Општи захтеви — Измена 2 SRPS EN 62075 (en), Уређаји аудио/видео, информационе и комуникационе технологије — Пројектовање са свешћу о животној средини SRPS EN 62623 (en), Стони и преносиви рачунари — Мерење потрошње енергије 

  
7. Безбедност оптичког зрачења и ласерске опреме SRPS EN 60601-2-22 (en), Електромедицински уређаји — Део 2-22: Посебни захтеви за основну безбедност и битне перформансе хируршке, терапеутске и дијагностичке ласерске опреме 

  
8. Сигурност функционисања SRPS EN 62551 (en), Технике анализе за сигурност функционисања — Технике Петријеве мреже 
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SRPS EN 62628 (en), Упутство за софтверске аспекте сигурности функционисања SRPS EN 62673 (en), Методологија за процену и обезбеђење сигурности функциони-сања комуникационе мреже 
  

9. Квалитет воде SRPS ISO 11352 (sr), Квалитет воде — Процена мерне несигурности на основу података добијених валидацијом и контролом квалитета 
  

10. Оцењивање усаглашености SRPS ISO/IEC 17007 (sr), Оцењивање усаглашености — Упутство за израду норма-тивних докумената погодних за коришћење приликом оцењи-вања усаглашености 
  

11. Лабораторијска испитивања SRPS EN ISO 15189 (sr), Медицинске лабораторије — Захтеви за квалитет и компетентност 
  

12. Опште методе испитивања — микробиологија хране SRPS EN ISO 6887-4:2008/A1 (sr), Микробиологија хране и хране за животиње — Припремање узорака за испитивање, почетне суспензије и децималних разблажења за микробиолошко испитивање — Део 4: Специ-фична правила за припремање производа, изузев млека и производа од млека, меса и производа од меса и рибе и производа од рибе — Измена 1 
  

13. Алкохолна пића SRPS TS E.M8.031 (sr), Вино — Одређивање релативног односа неизменљивих атома деутеријума и водоника у етанолу применом инструменталне технике TC/EA-IRMS 
  

14. Поштанске услуге SRPS CEN/TS 14773 (sr), Поштанске услуге — Квалитет услуге — Мерење губитка и знатног кашњења појединачних приоритетних пошиљака и пошиљака прве класе праћењем тест-писама 
  

15. Примене на железници SRPS EN 15437-2 (en), Примене на железници — Надзор стања кућишта осовинских лежајева — Конструкциони захтеви — Део 2: Захтеви за карактеристике и конструкциони захтеви за системе за надзор температуре који су уграђени на возило SRPS EN 15954-1 (en), Примене на железници — Колосек — Радни вагони и пратећа опрема — Део 1: Технички услови за кретање и рад SRPS EN 15955-1 (en), Примене на железници — Колосек — Демонтажне машине и пратећа опрема — Део 1: Технички услови за кретање и рад 
  

16. Мерења дужина, површина, запремина и сл. SRPS CEN ISO/TR 15530-1 (en), Геометријска спецификација производа (GPS) — Координатне мерне машине (CMM): Техника за утврђивање несигурности мерења — Део 1: Преглед и метролошке карактеристике 
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3. Повлаче се следећи српски стандарди и сродни документи: 
 1. Eлектромеханички саставни делови SRPS EN 60749-15:2008 (en), Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских испитивања — Део 15: Отпорност према температури лемљења за компоненте које се монтирају кроз отвор SRPS EN 60749-34:2008 (en), Полупроводничке компоненте — Методе механичких и климатских испитивања — Део 34: Периодичне промене снаге 
  

2. Eлектротермичке направе SRPS EN 50165:2008 (en), Електрична опрема неелектричних апарата за домаћинство и сличне намене — Захтеви за безбедност SRPS EN 50165:2008/A1:2008 (en), Електрична опрема неелектричних апарата за домаћинство и сличне намене — Захтеви за безбедност — Измена 1 SRPS EN 50366:2009 (en), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Електромагнетска поља — Методе за евалуацију и мерење SRPS EN 50366:2009/A1:2009 (en), Апарати за домаћинство и слични електрични апарати —Електромагнетска поља — Методе за евалуацију и мерење —Измена 1 SRPS EN 60730-1:2009/A15:2010 (en), Аутоматски електрични регулатори за домаћинство и сличну употребу — Део 1: Општи захтеви — Измена 15 
  

3. Aпарати за електрична мерења SRPS EN 60514:2008 (en), Контрола пријема класе 2 бројила активне електричне енергије наизменичне струје 
  

4. Електроенергетска и електронска опрема за 
индустријске машине SRPS EN 61491:2010 (en), Електрична опрема за индустријске машине — Серијски линк података за комуникацију у реалном времену између команди и погона 

  
5. Апарати за мерење напона, јачине струје, отпора, 

снаге, фреквенције, фактора снаге и сл. SRPS EN 61358:2009 (en), Контрола пријема за статичка бројила активне електричне енергије наизменичне струје за директно прикључење (класе 1 и 2) 
 6. Алати са електричним погоном за потребе занатстваSRPS EN 50338:2011 (en), Безбедност апарата за домаћинство и сличних електричних апарата — Посебни захтеви за електричне акумулаторске косилице са руковаоцем који хода 
  

7. Керамика за индустријске потребе SRPS B.D1.030:2002 (sr), Производи од глине за међуспратне конструкције —Технички услови 
  

8. Етарска уља — разни производи индустрије дрога и 
лекова SRPS H.H9.060:1996 (sr), Етарско уље коријандра (паприце)  
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Нацрти српских стандарда и сродних докумената на јавној расправи 
  

Према Закону о стандардизацији, члан 12, обавештење о стављању српског стандарда и сродног 
документа на јавну расправу објављује се у службеном гласилу Института. Циљ јавне расправе 
је да се свим заинтересованим странама омогући да доставе примедбе и предлоге на нацрте. 
Рок предвиђен за јавну расправу је 60 дана од дана покретања јавне расправе или, када то 
налажу разлози безбедности, заштите здравља и животне средине, може бити и краћи, али не 
краћи од 30 дана. Информација о томе, за сваки стандард појединачно, може се видети на 
интернет-страници Института: www.iss.rs.   
Нацрти српских стандарда и сродних докумената могу се бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или набавити у продавници Института, односно преко интернет-странице: www.iss.rs. 
За нацрте српских стандарда и сродних докумената на српском језику обрачунава се попуст од 
30 % накнаде, а за нацрте на страном језику примењује се редовна накнада. Следеће ознаке за 
језике на којима су припремљени нацрти стандарда или сродних докумената могу стajaти уз 
њихове ознаке: (sr) за српски, (еn) за енглески, (fr) за француски или (de) за немачки језик.  
Своје примедбе и предлоге у вези са нацртима можете доставити Институту на интернет- 
-адресу: infocentar@iss.rs, Све примедбе и предлози биће достављени на разматрање комисијама 
за стандарде и сродне документе или надлежним стручним саветима који су припремили нацрте.   1. Алармни системи naSRPS EN 50292:2014 (en) Електрични уређаји за детекцију угљен-моноксида у домаћинствима, камп-возилима и чамцима — Упутство за избор,инсталисање, употребу и одржавање 

Aпстракт: Ово упутство даје информације о избору, инсталисању, употреби и одржавању уређаја за детекцију угљен-моноксида, за континуалан рад у фиксним инсталацијама у домаћинству, камп-возилима и чамцима. naSRPS EN 50379-1:2013 (en) Спецификација преносивих електричних уређаја пројектованих за мерење параметара гасних продуката сагоревања код уређаја за грејање — Део 1: Општи захтеви и методе испитивања 
Aпстракт: Овај европски стандард обухвата уређаје за мерење параметара гасних продуката сагоревања који су употребљени у инсталисању и одржавању уређаја за грејање. naSRPS EN 50379-2:2013 (en) Спецификација преносивих електричних уређаја пројектованих за мерење параметара гасних продуката сагоревања код уређаја за грејање — Део 2: Захтеви за радне карактеристике уређаја којисе користе у прописаним инспекцијским прегледима и оценама 
Aпстракт: Овај европски стандард обухвата спецификацију електричних уређаја пројектованих за мерење параметара гасних продуката сагоревања код уређаја за грејање за домаћинства и комерцијалне примене. naSRPS EN 50379-3:2013 (en) Спецификација преносивих електричних уређаја пројектованих за мерење параметара гасних продуката сагоревања код уређаја за грејање — Део 3: Захтеви за радне карактеристике уређаја који се користе у сервисирању које није прописано за гасне уређаје за грејање 
Aпстракт: Овај европски стандард обухвата уређаје пројектоване за проверу карактеристика уређаја за грејање мерењем параметара гасних продуката сагоревања у домаћинствима и у комерцијалној примени. naSRPS EN 50436-1:2014 (en) Блокатори на бази алко-теста — Методе испитивања и захтеви за перформансе — Део 1: Инструменти који се користе у програмима за спречавање вожње под дејством алкохола 
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Aпстракт: Овај европски стандард специфицира методе испитивања и захтеве за перформансе блокатора на бази алко-теста који се активирају количином алкохола у издисају. Стандард обухвата блокаторе на бази алко-теста намењеног за примену у програмима за прекршаје возача у пијаном стању, као и у програмима за надзор и управљање на упоредивначин. Овај европски стандард је усмерен према лабораторијама и произвођачима блокатора на бази алко-тетста. Стандард дефинише захтеве и процедуре за испитивање за типско одобрење. У стандарду је дефинисано неколико параметара (као што је концентрација акохола или количина даха) за потребе типског испитивања само према овом стандарду. Ипак, на основу националних правилника или у зависности од захтева корисника, стандард може да дâ прописане параметре онда када су алкохолни блокатори у употреби. Овај европски стандард се такође користи за блокаторе алкохола који су део других система управљања у возилу.  naSRPS EN 50436-2:2014 (en) Блокатори на бази алко-теста — Методе испитивања и захтеви за перформансе — Део 2: Инструменти који имају писак и могућност мерења алкохола у издисају за општу превентивну употребу 
Aпстракт: Овај европски стандард специфицира методе испитивања и захтеве за перформансе блокатора на бази алко-теста који имају писак. Стандард обухвата блокаторе алкохола намењене за општу превентивну употребу. Овај еропски стандард је усмерен према лабораторијама и произвођачима блокатора на бази алко-тетста. Стандард дефинише захтеве и процедуре за испитивање за типско одобрење. У стандардује дефинисано неколико параметара (као што је концентрација акохола или количина даха) за потребе типског испитивања само према овом стандарду. Ипак, на основу националних правилника или у зависности од захтева корисника, стандард може да дâ прописане параметре када су алкохолни блокатори у употреби. Овај европски стандард се такође користи за блокаторе алкохола који су део других система управљања у возилу.  2. Експлозионо заштићени електрични уређаји naSRPS EN 50050-1:2014 (en) Електростатичка ручна опрема за распршивање — Безбедносни захтеви — Део 1: Ручна опрема за распршивање запаљивих течних премаза  
Aпстракт: Овај европски стандард специфицира захтеве за ручну или електростатичку ручну опрему за распршивање запаљивих течних премаза који се употребљавају у експлозивним атмосферама и који могу да је направе од свог облака у овиру температурног опсега од 5 °C до 40 °C. naSRPS EN 50050-2:2014 (en) Електростатичка ручна опрема за распршивање — Безбедносни захтеви — Део 1: Ручна опрема за распршивање запаљивог покривног праха 
Aпстракт: Овај европски стандард специфицира захтеве за ручну или електростатичку ручну опрему за распршивање запаљивог покривног праха у температурним границама од 5 °C до 40 °C која се користи у експлозивној атмосфери која настаје од њеног облака прашине. naSRPS EN 50050-3:2014 (en) Електростатичка ручна опрема за распршивање — Безбедносни захтеви — Део 3: Ручна опрема за распршивање запаљивих влакнастих материјала 
Aпстракт: Овај европски стандард специфицира захтеве за ручну или електростатичку ручну опрему за распршивање запаљивих влакнастих материјала у температурном опсегу од 5 °C до 40 °C која ствара атмосферу од свог сопственог облака прашине. naSRPS EN 50059:2012 (en) Спецификација електростатичке ручне опреме за распршивање незапаљивих материјала за фарбање и завршне премазе 
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Aпстракт: Овај европски стандард специфицира конструкционе и испитне захтеве за ручне и електростатичке пиштоље и придружену опрему који се употребљавају за фарбање и завршно премазивање материјалима кои нису запаљиви, али се узима у обзир заштита од електричног удара. naSRPS EN 60079-35-2:2013 (en) Експлозивне атмосфере — Део 35-2: Наглавне светиљке за употребу у рудницима угроженим рудничким гасом — Радне карактеристике и остали безбедносни аспекти 
Aпстракт: Стандард IEC 60079-35-2:2011 даје детаљне карактеристике и друге безбедносне карактеристике наглавних светиљки, укључујући оне које су у вези са другом опремом која није обухваћена овим стандардом, али је важна за безбедност и радне услове корисника.  3. Термини и дефиниције — електротехника naSRPS IEC 60050-441:2014 (sr) Међународни електротехнички речник — Поглавље 441: Расклопне апаратуре и осигурачи 
Aпстракт: Овај стандард има статус хоризонталног стандарда према IEC Guide108, Смернице за обезбеђивање кохерентности IEC публикација —

Примена хоризонзалних стандарда. naSRPS IEC 60050-901:2014 (sr) Међународни електротехнички речник — Поглавље 901: Стандардизација 
Aпстракт: Овај део IEC 60050 даје општу терминологију која се користи у области стандардизације, а такође и опште термине који се односе на специфичне примене и повезану технологију. Има статус хоризонзалног стандарда у складу са IEC Guide 108, Смернице за обезбеђивање кохерентности IEC

публикација — Примена хоризонталних стандарда. Терминологија је конзистентна са терминологијом која је развијена у другим специјализованим деловима IEV-а. Хоризонтални стандард је првобитно био намењен да га користе технички комитети у припреми стандарда у складу са принципима прописаним у IEC Guide 108. Једна од одговорности техничког комитета, онда када је применљива, јесте да искористи хоризонталне стандарде у припреми његових публикација. Садржај хоризонталних стандарда се неће примењивати, осим ако се посебно односи на релевантну публикацију или је укључен у њу. pnaSRPS IEC 60050-902:2014 (sr) Међународни електротехнички речник — Поглавље 902: Оцењивање усаглашености 
Aпстракт: Овај део IEC 60050 даје општу терминологију која се користи у области стандардизације, а такође и опште термине који се односе на специфичне примене и повезану технологију. Има статус хоризонзалног стандарда у складу са IEC Guide 108, Смернице за 

обезбеђивање кохерентности IEC публикација — Примена хоризонзалних 
стандарда. naSRPS IEC 60050-903:2014 (sr) Међународни електротехнички речник — Поглавље 903: Оцењивање ризика 

Aпстракт: Овај део IEC 60050 даје општу терминологију која се користи приликом оцењивања ризика. Има статус хоризонзалног стандарда у складу са IEC Guide 108, Смернице за обезбеђивање кохерентности IEC
публикација – Примена хоризонзалних стандарда.  4. Грла, склопке, прикључнице, утикачи и сл. naSRPS EN 61008-1:2013 (en) Прекидачи диференцијалне струје без уграђене прекострујне заштите за домаћинство и сличну употребу (RCCB) — Део 1: Општа правила 

Aпстракт: Овај стандард се примењује на прекидаче управљане диференци-јалном струјом функцонално независне или функционално зависне од линијског напона за домаћинства и сличне употребе, без уграђене прекострујне заштите (у даљем тексту RCCB), за назначене напоне који нису већи од 440 V наизменичне струје при назначеним фреквенцијама од 50 Hz, 60 Hz или 50 Hz/60 Hz и назначеним струјама које нису веће од 125 А, првенствено намењене за заштиту од опасности од струјног удара. Ово треће издање повлачи и замењује друго издање из 1996. године, имену 1 из 2002. године и измену 2 из 2006. године. 
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naSRPS EN 61009-1:2013 (en) Прекидачи диференцијалне струје са уграђеном прекострујном заштитом за домаћинство и сличну употребу (RCBО) — Део 1: Општа правила 
Aпстракт: Овај стандард се примењује на прекидаче управљане диференци-јалном струјом функцонално независне или функционално зависне од линијског напона за домаћинства и сличне употребе, са уграђеном прекострујном заштитом (у даљем тексту RCBO), за назначене напоне од највише 440 V наизменичне струје, при назначеним фреквенцијама од 50 Hz, 60 Hz или 50 Hz/60 Hz и назначеним струјама од највише 125 А, и назначене моћи кратког споја од највише 25 000 А, за рад на 50 Hzили 60 Hz. Ово треће издање повлачи и замењује друго издање из 1996. године, имену 1 из 2002. године и измену 2 из 2006. године.  5. Топљиви осигурачи naSRPS EN 60127-7:2014 (en) Минијатурни осигурачи — Део 7: Минијатурни осигурачи за специјалне примене 
Aпстракт: Овај део 7 стандарда IEC 60127 поставља захтеве за минијатурне заменљиве делове осигурача за специјалне примене. Он се не примењује на осигураче који су комплетно обухваћенио стандардом IEC 60269-1. Не примењује се на минијатурне осигураче у експлозив-ним или корозивним атмосферама. Његова примена је за напоне до 1 000 V, назначене струје до 20 A и моћи прекидања не веће од 50 kA. naSRPS HD 60269-2:2014 (en) Нисконапонски осигурачи — Део 2: Додатни захтеви за осигу-раче које употребљавају овлашћене особе (осигурачи углавном за употребу у индустријске сврхе) — Примери стандарди-зованих система осигурача од А до К 
Aпстракт: Овај део 2 стандарда IEC 60269 се бави конструкцијама и испити-вањима осигурача којима рукују овлашћена лица и даје додатне захте-ве за осигураче којима рукују овлашћена лица. Овај стандард је поде-љен на системе осигурача од којих се сваки односи на специфичан пример стандардизованих осигурача којима рукују овлашћена лица.  6. Трансформатори naSRPS EN 61558-2-14:2014 (en) Безбедност трансформатора, пригушница, малих енергетских трансформатора и њихове комбинације — Део 2-14: Поједи-начни захтеви и испитивања за различите трансформаторе и јединице за напајање које садрже у себи променљиве  трансфор-маторе 
Aпстракт: Овај део 2-14 стандарда SRPS EN 61558 односи се на аспекте у вези са безбедношћу променљивих трансформатора за опште примене и јединица за напајање које садрже променљиве трансформаторе за опште примене. Овај стандард обухвата и трансформаторе који садрже електронска кола. naSRPS EN 61558-2-26:2014 (en) Безбедност трансформатора, пригушница, јединица напајања и њихове комбинације — Део 2-26: Посебни захтеви и испити-вања за трансформаторе и јединице напајања за чување енер-гије и друге сврхе 
Aпстракт: Овај део 2-26 стандарда EN 61558 односи се на безбедност трансформатора, јединица напајања и јединица напајања са прекидачким режимом рада ради чувања енергије и у друге сврхе у електричним инсталацијама, преко подешавања излазног напона или подешавања других електричних карактеристика на излазним колима.  7. Енергетски кондензатори naSRPS EN 60143-2:2014 (en) Редни кондензатори за енергетске системе — Део 2: Заштитна опрема за редно спрегнуте кондензаторе 
Aпстракт: Овим стандардом је обухваћена заштитна опрема за редно спрегнуте 
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кондензаторе снаге веће од 10 MVАr по фази. Заштитна опрема је дефинисана као уређај у главном и помоћним колима који је део постројења редних кондензатора, али не и део самог кондензатора. Препоруке за део са кондензаторима дате су у IEC 60143-1:2004. Заштитна опрема је наведена у тачки 3 и 10.6 стандарда IEC 60143-1:2004. Ово друго издање повлачи и замењује прво, објављено 1994. године. Основне измене у односу на претходно издање су: — надоградња према новим и ревидованим стандардардима за компоненте;  — надоградња према технолошким променама. Застареле техноло-гије су уклоњене, као што је редни кондензатор са двоструким самопрорадними варничарем. Додате су нове технологије, као што су струјни сензори уместо струјних трансформатора;  — тестирање варничара је унапређено јасније дефинисаним захтеви-ма и испитним процедурама. Претходно испитивање струје праж-њења замењено је струјним испитивањем кола за премошћење;   — тачка 5, Упутство, је проширена већим бројем података о разним колима за пригушење и заштиту редно спрегнутих кондензатора.  naSRPS EN 60358-2:2013 (en) Спрежни кондензатори и капацитивни делитељи — Део 2: Наизменични или једносмерни једнофазни спрежни конден-затор за примену у системима комуникације преко енергетских водова (PLC), повезан између фазе и уземљења  
Aпстракт: Овај стандард се примењује на наизменичне или једносмерне једнофазне спрежне кондензаторе назначеног напона > 1 000 V, који су повезани између фазе и уземљења, при чему је нисконапонски прикључак или трајно уземљен или повезан на уређај за комуникацију преко енергетских водова (PLC) носеће фреквенције од 30 kHz до 500 kHz или за сличне примене (једносмерне или наизменичне) при мрежним учестаностима од 15 Hz до 60 Hz. Захтеви у погледу преноса података спрежних уређаја за комуникацију преко енергетских водова (PLC) дефинисани су у IEC 60481.  8. Електролучно заваривање naSRPS EN 60974-7:2014 (en) Опрема за електролучно заваривање — Део 7: Горионици 
Aпстракт: Овај део 7 стандарда IEC 60974 специфицира безбедносне и конструк-ционе захтеве за горионике за електролучно заваривање и придру-жене процесе.  9. Разни трансформатори и усмеривачи naSRPS EN 61869-2:2013 (en) Мерни трансформатори — Део 2: Додатни захтеви за струјне трансформаторе 

Aпстракти: Овај део 2 стандарда IEC 61869 применљив је на новопроизведене индуктивне струјне трансформаторе за употребу у електричним мерним инструментима или електричним заштитним уређајима назначене фреквенције од 15 Hz до 100 Hz. Овај стандард се чита заједно са стандардом IEC 61869-1:2007 и ослања се на њега.  10. Осветљење и унутрашње електрично осветљење naSRPS EN 62707-1:2014 (en) Сортирање светлећих диода — Део 1: Општи захтеви и решетка беле боје 
Aпстракт: IEC 62707-1:2013 специфицира опште захтеве, решетку и одговара-јући кôд за сортирање светлећих диода беле боје, које емитују светло-ст у некохерентном, видљивом зрачењу. То важи и за пакете светле-ћих диода.  11. Изолациони материјали за електротехнику 



ИСС информације бр. 3 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 24 

naSRPS EN 60243-2:2014 (en) Диелектрична чврстоћа изолационих материјала — Методе испитивања — Део 2: Додатни захтеви за испитивања једно-смерним напоном 
Aпстракт: Стандард IEC 60243-2:2013 даје додатне захтеве онима у IEC 60243-1 за одређивање диелектричне чврстоће чврстих изолационих материјала под директним напонским напрезањима. Ово треће издање повлачи и замењује друго издање, објављено у 2001 години, и представља уређену ревизију. naSRPS EN 60243-3:2014 (en) Диелектрична чврстоћа изолационих материјала — Методе испитивања — Део 3: Додатни захтеви за испитивања импулсима од 1,2/50 µs 
Aпстракт: Стандард IEC 60243-3:2013 даје додатне захтеве онима у IEC 60243-1 за одређивање диелектричне чврстоће чврстих изолационих материјалапод напрезањима импулсним напоном 1,2/50 µs. Ово треће издање повлачи и замењује друго издање, објављено 2001. године, и представља уређену ревизију. naSRPS EN 60684-3-214:2014 (en) Савитљива изолациона навлака — Део 3: Спецификације за појединачне врсте навлака — Лист 214 — Термоскупљајућа, полиолефинска навлака, неотпорна према пламену, дебљег и средњег зида 
Aпстракт: Стандард IEC 60684-3-214:2013 даје захтеве за две врсте термо-скупљајућих, полиолефинских навлака, неотпорних према пламену, дебљег и средњег зида и називног односа скупљања 3:1.  12. Даљинско управљање и телекомуникационе везе по 

водовима високог напона naSRPS EN 61850-5:2014 (en) Комуникационе мреже и системи за аутоматизацију у електро-енергетским објектима — Део 5: Комуникациони захтеви за функције и моделовање уређаја 
Aпстракт: Примењује се на системе за аутоматизацију у електроенергетским објектима. Стандардизује комуникацију између интелигентних електронских уређаја и захтева који се односе на систем. naSRPS EN 61850-10:2014 (en) Комуникационе мреже и системи за аутоматизацију у електроенергетским објектима — Део 10: Испитивање усаглашености 
Aпстракт: Овај стандард специфицира стандардне технике за испитивање усаглашености клијента, сервера и узоркованих уређаја и алата, као и специфичне технике мерења које треба применити приликом декларисања параметара перформанси. naSRPS EN 61968-11:2014 (en) Интегрисање апликација у електроенергетским објектима —Интерфејси система за управљање дистрибуцијом — Део 11: Проширења заједничког информационог модела (CIM) за потребе дистрибуције 
Aпстракт: Специфицирају се проширења CIM модела специфицираног у IEC 61970-301 за потребе дистрибуције. Дефинише се стандардни скуп проширења модела који служи као подршка порукама дефинисаним у IEC 61968, делови од 3 до 9, IEC 61968-13 и IEC 61968-14. Предмет овог документа је информациони модел којим се проширује основа CIM-а за потребе дистрибутивних мрежа, као и за интегрисање у информационе системе на нивоу предузећа који се обично користе унутар енергетских објеката. Информациони модел је дефинисан у UML-у који не зависи од платформе нити од језика електронске обраде који се затим примењује за дефинисање обима порука у различитим потребним форматима. naSRPS EN 61968-100:2014 Интегрисање апликација у електроенергетским објектима —
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(en) Интерфејси система за управљање дистрибуцијом — Део 100: Применљиви профили 
Aпстракт: Овим стандардом се специфицира применљиви профил за апликацију других делова IEC 61968 употребом заједничких интеграционих технологија, укључујући ЈМS и веб-сервисе. Обезбеђују се и смернице које се тичу употребе ЕSB технологија. Тиме се обезбеђују начини примене од IEC 61968-3 до IEC 61968-9. naSRPS EN 61970-301:2014 (en) Апликациони програмски интерфејс за системе за управљање електроенергетским системом (ЕМS-АPI) — Део 301: Основа заједничког информационог модела (CIM) 
Aпстракт: Овај стандард се односи на основу заједничког информационог модела (CIM), што је један теоријски модел који представља све главне објекте у предузећу за снабдевање електричном енергијом које је обично ангажовано на операцијама снабдевања. naSRPS EN 61970-452:2014 (en) Апликациони програмски интерфејс за системе за управљање електроенергетским системом (EMS-АPI) — Део 452: CIMпрофили статичког модела система за пренос електричне енергије 
Aпстракт: Овим стандардом се дефинише подскуп класа, атрибута класа и улога CIM неопходних за описивање резултата прорачуна режима и апликација тока енергије. Овај стандард је намењен за две различите читалачке публике, произвођаче података и примаоце података и може се читати из тих двеју перспектива. naSRPS EN 61970-456:2014 (en) Апликациони програмски интерфејс за системе за управљање електроенергетским системом (ЕМS-АPI) — Део 456: Профили решења прорачуна устаљеног режима електроенергетског система 
Aпстракт: Овим стандардом се дефинише подскуп класа, атрибута класа и улога CIМ неопходних за описивање резултата прорачуна режима, тока енергије и других апликација које производе стабилан режим. Овај стандард је намењен за две различите читалачке публике, произво-ђаче података и примаоце података и може се читати из тих двеју перспектива. naSRPS EN 62325-351:2014 (en) Оквир за комуникације у оквиру тржишта електричном енергијом — Део 351: Профил за размену модела CIМ европског тржишта енергије 
Aпстракт: Специфицира се UML пакет којим се обезбеђује логично схватање функционалних аспеката управљања европским тржиштем у оквиру тржишта електричном енергијом. Овај пакет се заснива на CIМ моделу. naSRPS EN 62325-450:2014 (en) Оквир за комуникације у оквиру тржишта електричном енергијом — Део 450: Профил и правила контекстног модело-вања 
Aпстракт: Овим стандардом се дефинише начин креирања профила заједничког информационог модела (CIМ) и правила контекстног моделовања. Примењује се на серију IEC 62325. naSRPS EN 62325-451-1:2014 (en) Оквир за комуникације у оквиру тржишта електричном енергијом — Део 451-1: Потврда пословних процеса и контекс-туалног модела за CIM европско тржиште 
Aпстракт: Специфицира се UML пакет за потврђивање пословних процеса и одговарајућег документа контекстуалног модела, машинског модела и XМL шеме за употребу у оквиру европског тржишта електричном енергијом, на основу контекстуалног модела Европског тржишта (IEC 62325-351). 
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naSRPS EN 62361-2:2014 (en) Управљање електроенергетским системом и припадајућа разменаинформација — Дугорочна интероперативност — Део 2: Крајњи кодови квалитета за систем надзорног управљања и прикуп-љања података (SCADA) 
Aпстракт: Документују се кодови квалитета које користе постојећи IECстандарди који се односе на систем надзорног управљања и прикуп-љања података (SCADA) у области управљања електроенергетским системом. У предмету и подручју примене ове верзије овог документа не разматра се квалитетно кодирање даљинског очитавања. Њиме се одређује и документује пресликавање између ових стандарда. naSRPS EN 62488-1:2014 (en) Системи за комуникацију преко енергетских водова за примену у електроенергетским системима — Део 1: Планирање аналог-них и дигиталних система за пренос путем енергетских водова у VVN/VN/SN електроенергетским мрежама 
Aпстракт: Овај стандард се односи на планирање аналогних и дигиталних система за пренос путем енергетских водова у VVN/VN/SN електро-енергетским мрежама. Циљ је да се успостави планирање услуга и параметара за захтеве рада за ефикасан пренос и пријем података путем енергетских мрежа.  13. Електростатика naSRPS EN 61340-4-4:2013 (en) Електростатика — Део 4-4: Стандардне методе испитивања за специфичне примене — Електростатичка класификација врећа за складиштење и преношење расутих материјала (FIBC) 
Aпстракт: Описује процедуре за процењивање ризика паљења од електростати-чког пражњења FIBC-а у запаљивим или експлозивним срединама. Захтеви овог стандарда су применљиви на све типове FIBC-а, тако што се испитују као готови производи, али пре употребе,а намењени су за запаљиве или експлозивне средине са минималном енергијом паљења већом од 0,14 mЈ, где струја наелектисања не прелази више од 3,0 А.  14. Радио-комуникације naSRPS EN 301 025-2 V1.5.1:2014 (en) Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ЕRМ) —VHF радио-телефонска опрема за опште комуникације и пратећа опрема за дигитално селективно позивање (DSC) класе „D” — Део 2: Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ 

Aпстракти: Овај документ наводи минималне захтеве за општу комуникацију зафиксне инсталације на броду коришћењем ВХФ радио-телефона којираде у фреквенцијским опсезима додељеним поморској мобилнојслужби користећи канале од 25 kHz или канале од 25 kHz и 12,5 kHz саприпадајућом опремом класе D за DSC. naSRPS EN 301 025-3 V1.5.1:2014 (en) Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ЕRМ) –VHF радио-телефонска опрема за опште комуникације и пратећа опрема за дигитално селективно позивање (DSC) класе „D” — Део 3: Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.3 Директиве R&ТТЕ 
Aпстракт: Овај документ наводи минималне захтеве за општу комуникацију зафиксне инсталације на броду коришћењем VHF радио-телефона којираде у фреквенцијским опсезима додељеним поморској мобилнојслужби, користећи канале од 25 kHz или канале од 25 kHz и 12,5 kHz,са припадајућом опремом класе D за DSC. naSRPS EN 301 908-2 V6.2.1:2014 (en) IМТ ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ — Део 2: Корисничка опрема (UЕ) која користи технику CDМА приступа са директно проширеним спектром (UТRА FDD) 
Aпстракт: Овај документ се односи на следећи тип радио-опреме — корисничку опрему за IМТ-2000 која користи технику CDМА приступа са директно проширеним спектром (UТRА FDD).  
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naSRPS EN 301 908-3 V6.2.1:2014 (en) IМТ ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ — Део 3: Базне станице (BS) које користе технику CDМА приступа са директно проширеним спектром (UТRА FDD) 
Aпстракт: Овај документ се односи на следећи тип (радио) (телекомуникационе терминалне) опреме — базне станице за IМТ-2000 које користе технику CDМА приступа са директно проширеним спектром (UТRА FDD).  naSRPS EN 301 908-13 V6.2.1:2014 (en) IМТ ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ —Део 13: Корисничка опрема (UЕ) за унапређени универзални терестрички радио-приступ (Е-UТRА) 
Aпстракт: Овај документ се односи на следећи тип радио-опреме — корисничку опрему за унапређени универзални терестрички радио-приступ (Е-UТRА).  naSRPS EN 301 908-14 V6.2.1:2014 (en) IМТ ћелијске мреже — Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ —Део 14: Базне станице (BS) за унапређени универзални терест-рички радио-приступ (Е-UТRА) 
Aпстракт: Овај документ се односи на следеће типе радио-опреме — базне станице за унапређени универзални терестрички радио-приступ (Е-UТRА).  naSRPS EN 302 248 V1.2.1:2014 (en) Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ЕRМ) —Навигациони радари за коришћење на пловилима која не припадају пловилима по SОLAS конвенцији — Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ 
Aпстракт: Овај документ се односи на радарску опрему на пловилима која не припадају пловилима по SOLAS конвенцији. naSRPS EN 302 571 V1.2.1:2014 (en) Интелигентни транспортни системи (IТS) — Опрема за радио-комуникације која ради у фреквенцијском опсегу од 5 855 МHzдо 5 925 МHz — Хармонизовани европски стандард који обухва-та битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ 
Aпстракт: Овај документ се односи на радио-предајнике и пријемнике за корпоративне комуникације у интелигентним транспортним системима (ITS). ITS могу обухватати системе за комуникацију возило-возило, возило-инфраструктура и инфраструктура-возило. naSRPS EN 302 858-2 V1.3.1:2014 (en) Електромагнетска компатибилност и радио-спектар (ЕRМ) —Телематика у друмском транспорту и саобраћају (RТТТ) —Аутомобилска радарска опрема која ради у фреквенцијском опсегу од 24,05 GHz до 24,25 GHz или 24,50 GHz — Део 2: Хармонизовани европски стандард који обухвата битне захтеве из члана 3.2 Директиве R&ТТЕ 
Aпстракт: Овај документ се односи на уређаје кратког домета (SRD) у системима за телематику друмског саобраћаја и транспорта (RТТТ), онако како је то описано у ЕN 302 858-1 [1]: • са уграђеном антеном; • за радаре мале снаге за надзор покрета и удаљености, само за мобилне примене; • који раде у фреквенцијском опсегу од 24,05 GHz до 24,25 GHz.   15. Величине, јединице, симболи и сл. naSRPS EN ISO 80000-4:2014 (sr) Величине и јединице — Део 4: Механика 
Aпстракт: ISО 80000-4 даје називе, ознаке и дефиниције величина и јединица у области механике. Онда када је то погодно, такође су дати конверзиони фактори. 



ИСС информације бр. 3 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 28 

 16. Стандарди у области обезбеђења квалитета naSRPS ISO 10008:2014 (sr) Менаџмент квалитетом — Задовољство корисника — Смернице за електронске трговинске трансакције између пословног система и потрошача 
Aпстракт: Овај међународни стандард даје упутство за планирање, пројектовање, развој, спровођење, одржавање и побољшавање ефективног и ефикасног система електронске трговинске трансакције (B2C ECT) између пословног система и потрошача у организацији. Применљив је на сваку организацију, без обзира на њену величину, врсту или активност, која јеангажована или се планира да буде ангажована у електронску трговинску трансакцију између пословног система и потрошача. Овај међународни стандард није намењен да буде део уговора са потрошачем или да измени било која права или обавезе дате у захтевима применљивих закона и других прописа. Овај међународни стандард има за циљ да омогући организацијама да поставе правичан, ефективан, ефикасан, транспрентан и безбедан B2C ECT систем, како би повећале поверење потрошача у B2C ECT и повећале задовољство потрошача. Потрошачи су, у B2C ECT -има, предвиђени да буду подгрупа корисника. Упутство дато у овом међународном стандарду може да допуни систем менаџмента квалитетом организације.  17. Методе испитивања производа нафте naSRPS ISO 3771:2013 (sr) Нафтни производи — Одређивање базног броја — Метода потенциометријске титрације перхлорном киселином 

Aпстракти: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање базних састојака у нафтним производима потенциометријском титрацијом перхлорном киселином у глацијалној сирћетној киселини. Састојци за које се може сматрати да имају базне карактеристике укључују органске и неорганске базе, амино-једињења, соли слабих киселина (на пример сапуни), базне соли поликиселих база и соли тешких метала. Опсези вредности базног броја за које су утврђене вредности за прецизност методе су: — некоришћена уља: базни бројеви од 3 до 45; — концентрати адитива: базни бројеви од 5 до 45; — коришћена уља: базни бројеви од 3 до 30. naSRPS ISO 3987:2013 (sr) Нафтни производи — Одређивање сулфатног пепела у мазивим уљима и адитивима 
Aпстракт: Овим стандардом се описује поступак за одређивање масеног процента сулфатног пепела из неупотребљаваних мазивих уља која садрже адитиве и из концентрата адитива који се користе за намешавање. Ови адитиви обично садрже један или више следећих метала: баријум, калцијум, магнезијум, цинк, калијум, натријум и калај. Елементи сумпор, фосфор и хлор такође могу бити присутни у везаном облику. Примена овог поступка за садржај сулфатног пепела испод 0,02 % (m/m) ограничена је на уља са беспепелним адитивима. Најнижа граница применљивости овог поступка је 0,005 % (m/m) сулфатног пепела. naSRPS EN ISO 4404-1:2012 (en) Нафта и сродни производи — Одређивање отпорности према корозији хидрауличних флуида отпорних на пожар — Део 1: Флуиди који садрже воду 
Aпстракт: Стандардом ISО 4404-1:2012 утврђују се методе испитивања за одређивање утицаја на метале флуида отпорних на пожар у категоријама HFА, HFB и HFC, онако како је то класификовано у ISО 6743-4. Стандардом ISО 4404-1:2012 оцењује се заштита од корозије металних компонената коришћених у хидрауличним систе-мима и инсталацијама применом ових флуида. naSRPS EN 16143:2014 (en) Нафтни производи — Одређивање садржаја бензо(а)пирена (BaP) и одређених полицикличних ароматичних угљоводоника (PAH) у уљима која се користе као пуниоци — Поступак при коме се користи двострука LC метода пречишћавања и GC/МS анализа 
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Aпстракт: Овим европским стандардом се утрђују поступци за одређивање садржаја бензо(а)пирена (BaP) у уљима која се користе као пуниоци у индустрији гуме за производњу пнеуматика и делова пнеуматика. Методом се такође добија збир осам појединачних полицикличних ароматичних угљоводоника (PAH-ова) наведених у табели 1. Поступак је испитан и потврђен за PAH-ове наведене у табели 1 (захтев Европске комисије) и за остале PAH-ове наведене у табели 2. Анализа других PAH-ова је могућа у принципу, али да би се осигурали резултати, неопходно је да корисник обезбеди довољан квалитет испитивања. Опсег примене ове методе је од приближно 4 mg/kg до приближно 15 mg/kg за осам појединачних PAH-ова и од приближно 0,5 mg/kg до приближно 2 мг/кг за BaP. НАПОМЕНА 1 Намењен радни опсег за ову методу је од 0,1 mg/kg до 15 mg/kg. Још увек није успостављен за ниже нивое прецизности. НАПОМЕНА 2 За потребе овог европског стандарда, симбол % (m/m) означава масени удео (фракцију).  naSRPS EN ISO 20763:2011 (en) Нафтни и сродни производи — Одређивање антихабајућих својстава хидрауличних флуида — Метода пумпе с лопатицама 
Aпстракт: Стандаром ISО 20763:2004 утврђени су поступци за одређивање антихабајућих својстава, челик-на-челик, хидрауличних флуида методом пумпе са лопатицама. ISО 20763:2004 обухвата опсег хидрауличних флуида, и анхидрованих и водених, намењених за примену онда када се наилази на клизне контакте велике брзине, као што је то случај са пумпама са лопатицама. За минерална уља категорије HМ и HV и флуиде отпорне на пожар категорије HFD, метода је применљива за класе вискозности ISО VG 32, ISО VG 46 и ISО VG 68, онако како је то утврђено у ISО 3448. Под другачије утврђеним условима метода је применљива на водене хидрауличне флуиде отпорне на пожар категорија HFА, HFB и HFC, унутар исте класе вискозности, онако како је то утврђено у ISО 12922.   18. Хемијска испитивања метала naSRPS EN 15690-2:2014 (sr) Бакар и легуре бакра — Одређивање садржаја гвожђа — Део 2: Метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије (FAAS)  
Aпстракт: Овим делом европског стандарда утврђује се метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије (FAAS) за одређивање садржаја гвожђа у ливеним, непрерађеним или пластично прерађеним производима од бакра и легура бакра. Метода се примењује за производе у којима је масени удео гвожђа у границама од 0,005 % до 5,0 %. naSRPS EN 16117-1:2014 (sr) Бакар и легуре бакра — Одређивање садржаја бакра — Део 1: Електролитичко одређивање бакра у материјалима са садржа-јем бакра мањим од 99,85 %  
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђује електролитичка метода за одређивање садржаја бакра у материјалима од бакра (пластично прерађеним, непрерађеним и ливеним производима), са садржајем бакра мањим од 99,85 % (масени удео). Сребро, ако је присутно, укључено је и исказује се као бакар. Приближно половина селена и телура исказује се заједно са бакром. Арсен, антимон, бизмут и калај, ако су присутни, интерферирају (ометају одређивање). naSRPS EN 26352:2014 (en) Фероникл — Одређивање садржаја никла — Диметилглиоксим гравиметријска метода 
Aпстракт: Примењује се на садржај никла у опсегу од 15 % до 60 % (m/m). Специфицирају се принципи, реагенси, апаратуре и узорци, процедуре, изражавање резултата и извештај о испитивању. Прилог А је обезбеђен за одређивање никла у комбинацији са филтратима атомском апсорпционом спектрометријом. Прилог Б даје статистички извештај о међулабораторијским испитивањима. 
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naSRPS EN 27520:2014 (en) Фероникл — Одређивање садржаја кобалта — Метода пламене атомске апсорпционе спектрометрије  
Aпстракт: Примењује се на садржај кобалта у опсегу од 0,025 % до 2,5 % (m/m). Специфицирају се принципи, реагенси, апаратуре, узимање узорака и узорци, процедуре, изражавање резултата, посебни случајеви и извештај о испитивању. naSRPS EN 27526:2014 (en) Никл, фероникл и легуре никла — Одређивање садржаја сумпора — Метода инфрацрвене апсорпције након сагоревања у индукционој пећи 
Aпстракт: Примењује се за одређивање садржаја сумпора у никлу и ферониклу у опсегу од 0, 001 % до 0,3 % (m/m) и легурама никла у опсегу од 0, 001 % до 0,1 % (m/m). Специфицирају се принципи, реагенси и материјали, апаратуре, узимање узорака и узорци, процедуре, изражавање резултата, неке напомене и извештај о испитивању. Примери састава никла, фероникла и легуре никла дати су у Прилогу А. naSRPS EN 28343:2014 (en) Фероникл — Одређивање садржаја силицијума — Гравиметријска метода 
Aпстракт: Специфицира се метода за одређивање силицијума у ферониклу у опсегу од 0,2 % до 4,0 % (m/m). Дати су принципи, реагенси, апаратуре, узимање узорака и узорци, процедуре, изражавање резултата и извештај о испитивању.  19. Челични лимови naSRPS ISO 3573:2014 (en) Топловаљани лим од угљеничног челика за општу намену и дубоко извлачење 
Aпстракт: Овај стандард се примењује на топловаљани лим од угљеничног челика за општу намену и дубоко извлачење. Топловаљани челични лим погодан је за многе примене у којима присуство оксида или коварине или нормалних површинских неправилности откривено после уклањања оксида или коварине није непожељно. Погодан је за примену онда када је површина од примарног значаја. naSRPS ISO 3574:2014 (en) Хладноваљани лим од угљеничног челика за општу намену и дубоко извлачење 
Aпстракт: Овај стандард се примењује на хладноваљани лим од угљеничног челика за општу намену и дубоко извлачење. Погодан је за примену онда када је површина од примарног значаја.  20. Полупроизводи од лаких метала и њихових легура naSRPS EN 573-3:2014 (en) Алуминијум и легуре алуминијума — Хемијски састав и облик производа за пластичну прераду — Део 3: Хемијски састав и облик производа 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују граничне вредности хемијског састава алуминијума и легура алуминијума за пластичну прераду и облик производа. Граничне вредности хемијског састава алуминијума и легура алуминијума специфициране овде су потпуно идентичне онима које је регистровало Удружење за алуминијум, 1525, Вилсон булевар, кварт 600, Арлингтон, ВА 22209, САД, за одговарајуће легуре.  21. Профили, шипке и траке од лаких метала и њихових 

легура naSRPS EN 754-2:2014 (en) Алуминијум и легуре алуминијума — Хладно вучене шипка и цев — Део 2: Механичке особине 
Aпстракт: Овим документом се утврђују граничне вредности механичких особина које су добијене испитивањем затезањем, а које се примењују на хладно вучену шипку и цев од алуминијума и легура алуминијума. Технички услови за контролисање и испоруку, укључујући захтеве за производ и испитивање, специфицирани су у ЕN 754-1. Ознаке стања специфициране су у ЕN 515. Граничне вредности хемијског састава за ове материјале дате су у ЕN 573-3.   
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naSRPS EN 755-2:2014 (en) Алуминијум и легуре алуминијума — Шипка, цев и профили добијени пресовањем истискивањем — Део 2: Механичке особине
Aпстракт: Овим документом се утврђују граничне вредности механичких особина добијених испитивањем затезањем које се примењују на шипку, цев и профиле од алуминијума и легура алуминијума добијене пресовањем истискивањем. Технички услови за контролисање и испоруку, укључујући захтеве за производ и испитивање, специфицирани су у ЕN 755-1. Ознаке стања дефинисане су у ЕN 515. Граничне вредности хемијског састава за ове материјале дате су у ЕN 573-3.  22. Лимови од лаких метала и њихових легура naSRPS EN 485-2:2014 (en) Алуминијум и легуре алуминијума — Лим, трака и дебели лим —Део 2: Механичке особине 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују механичке особине лимова, трака и дебелих лимова од алуминијума и легура алуминијума за пластичну прераду и за општу индустријску намену. Не примењује се на ваљане полупроизводе у котуру који се касније ваљају (сировина за поновно ваљање) или на посебне производе као што су таласасти, рељефни и обојени лимови и траке, или за посебну намену, као што су ваздухопловство, израда лименки, израда фолија, за које су механичке особине утврђене у посебним европским стандардима. Граничне вредности хемијског састава легура утврђене су у ЕN 573-3. Ознаке стања су дефинисане у Прилогу Б, у складу са одредбама у ЕN  515.  23. Разни стандарди за лаке метале и њихове легуре naSRPS EN 13195:2014 (en) Алуминијум и легуре алуминијума — Спецификације за пластично прерађене и ливене производе намењене за поморство (бродоградња, пристаништа и обална постројења) 
Aпстракт: Овим европским стандардом специфицирају се технички услови за контролисање и испоруку пластично прерађених и ливених производа од алуминијума и легура алуминијума који се препоручују за поморство, укључујући бродоградњу и обална постројења. Дате су додатне информације о легурама са високим садржајем магнезијума, са посебним освртом на њихову осетљивост према интеркристалној и пилинг-корозији. Овај стандард је намењен да се користи у комбинацији са релевантним европским, националним или међународним прописима. За производе који су намењени да се користе у морским конструкцијама класификованим по класификацији друштва, примењују се одговарајући захтеви из овог друштва. Овај европски стандард обухвата: — пластично прерађене производе од легура алуминијума (видети тачку 6), — одливке легура алуминијума (видети тачку 7). Информација је дата у Прилогу А да воде корисника у избору алуминијума и легура алуминијума и стања за разне примене. Овај европски стандард не обухвата: — извршење и пројекат обухваћене правилима класификације друштава или ЕN 1090-3 и ЕN 1999 -1-1 до ЕN 1999-1-5; —заваривање, обухваћено ЕN 1011-4.  24. Лимови од бакра и других тешко топљивих метала и 

њихових легура naSRPS EN 13599:2014 (en) Бакар и легуре бакра — Дебели лим, лим и трака за примену у електротехници  
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују хемијски састав, захтеване особине (укључујући електричне особине) и толеранције мера и облика за дебели бакарни лим, лим и траку који се примењују у електротехници, у опсегу дебљина од 0,05 mm до и укључујући 25 mmи ширине од 10 mm до и укључујући 1 250 mm. Такође су наведени поступци узимања узорака и методе испитивања за верификацију усаглашености са захтевима овог европског стандарда. 
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 25. Специјални производи дрвне индустрије за 
грађевинарство: паркет, призме и др. pnaSRPS EN 1910:2014 (en) Дрвени подови и дрвена ламперија и облоге — Одређивање димензионалне стабилности 

Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода испитивања којом се одређују димензионалне промене и закривљеност елемената дрвених подова, дрвене ламперије и облога.  26. Грађевинска столарија naSRPS EN 13120:2014 (en) Унутрашња сенила — Захтеви за перформансе, укључујући и безбедност 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви које унутрашња сенила морају да испуне онда када се уграђују у објекат. Стандард се односи и на значајне опасности везане за грађевинску конструкцију, транспорт, уградњу, рад и одржавање унутрашњих сенила (листа значајних опасности је приказана у Прилогу Б). Стандард се примењује на унутрашња сенила, без обзира на конструкцију и врсту материјала који се користи. Овим производима се може управљати ручно, са или без надокнаде опруге, или помоћу електромотора. Овај стандард не важи за унутрашња сенила која су произведена пре датума објављивања овог документа (у CEN-у). naSRPS EN 16361:2014 (en) Пешачка врата на моторни погон — Стандард за производ, карактеристике перформанси — Пешачка врата, осим ротирајућих врата, првобитно пројектована за уградњу са електричним погоном, без карактеристика отпорности на пожар и пропуштање дима 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви и методе испитивања/процена/прорачуна за спољна и унутрашња погонски управљана врата за пешаке, осим ротирајућих врата, првенствено пројектованих за уградњу са погонским управљањем, без карактеристика отпорности на ватру и пропуштања дима. Овакве конструкције врата могу бити управљане електромеханички, електрохидраулички или пнеуматски. Овакве конструкције врата укључују и погонски управљана клизна пешачка врата, клатна врата, комбинована (клизна/клатна) обртна врата са једним или више хоризонталних излаза. naSRPS EN 16433:2014 (en) Унутрашња сенила — Заштита од опасности од гушења —Методе испитивања 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за верификацију захтева који се односе на заштиту од гушења. Овај стандард се примењује на сва унутрашња сенила, онако како је то наведено у ЕN13120, засторима против инсеката, онако како је то наведено у ЕN13561 и на сенила у затвореним застакљеним јединицама. Овим производима се може управљати ручно, са или без додатне опруге, или помоћу електромотора. Иако у време објављивања овог стандарда није постојао стандард за драперије, методе испитивања наведене у овом стандарду могу се користити за такве производе. naSRPS EN 16434:2014 (en) Унутрашња сенила — Заштита од опасности од гушења —Захтеви и методе испитивања за безбедносне уређаје 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви и методе испитивања за уређаје за безбедност који се користе за заштиту од гушења за унутрашња сенила наведена у ЕN 13120 и засторима против инсеката наведеним у ЕN 13561. Ови уређаји се могу монтирати на унутрашња сенила и комарнике у време производње или током накнадне монтаже. Иако у време објављивања овог стандарда није постојао стандард за драперије, захтеви и методе испитивања наведени у овом стандарду могу бити примењени на уређаје за безбедност који се користе и за такве производе. За разјашњење сврхе намене, појам "унутрашња сенила" који се користи у овом стандарду треба да значи "унутрашње сенила и застори против инсеката". 



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 3 – 2014.  

www.iss.rs 33

 27. Класификација, терминологија, ознаке naSRPS EN ISO 5526:2014 (en) Жита, махуњаче и друга прехрамбена зрна — Номенклатура 
Aпстракт: Овим међународним стандардом су дати ботанички називи главних врста: а) жита (тачка 3);  б) махуњача (тачка 4);  в) других прехрамбених зрна (тачка 5). Овим стандардом су такође дати усаглашени називи биљака Међународне асоцијације за испитивање семена (ISТА).   28. Методе испитивања адхезива и других лепљивих масаnaSRPS EN 302-1:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 1: Одређивање смицајне чврстоће везе уздужним затезањем
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање чврстоћа при смицању лепљених спојева адхезивом у блиском контакту линије лепљења и дебљине линије лепљења. Стандард је погодан за следећу употребе: а) за процену усаглашености адхезива са ЕN 301, ЕN 15425 и ЕN16254; б) за процену подобности и квалитета адхезива за носеће дрвене конструкције. naSRPS EN 302-2:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 2: Одређивање отпорности на раслојавање 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање чврстоћа присмицању лепљених спојева адхезивом у блиском контакту линијелепљења и дебљине линије лепљења. Стандард је погодан за следећу употребе: а) за процену усаглашености адхезива са ЕN 301, ЕN 15425 и ЕN16254; б) за процену подобности и квалитета адхезива за носеће дрвене конструкције. naSRPS EN 302-3:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 3: Одређивање утицаја оштећења дрвених влакана кисели-ном на затезну чврстоћу у попречном правцу при цикличним променама температуре и влажности 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање утицаја оштећења дрвених влакана, изазваних дејством киселина из адхезива током цикличне промене климе, на чврстоћу лепљене везе. Примењује се за:a) оцењивање усклађености адхезива са SRPS ЕN 301, ЕN 15425 и ЕN16254, б) оцењивање погодности и квалитета адхезива за носеће дрвене конструкције, в) одређивање да ли адхезив после лепљења има штетан утицај на чврстоћу дрвета због свог хемијског дејства. Испитивање се првенствено користи за добијање података о перформансама за класификацију адхезива за носеће дрвене конструкције по њиховој погодности за употребу у дефинисаним климатским окружењима. naSRPS EN 302-4:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 4: Одређивање утицаја утезања дрвета на смицајну чврстоћу 
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Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање степена до којег ће утезање дрвета у условима сушења ослабити везу остварену атхезивом. Примењује се за: а) оцењивање усклађености адхезива са SRPS ЕN 301, ЕN 15425 и ЕN16254; б) оцењивање погодности и квалитета адхезива за носеће дрвене конструкције,  в) одређивање да ли адхезив може да издржи напрезање услед утезања дрвета без неприхватљивог губитка чврстоће.  Испитивање се првенствено користи за добијање података о перформансама за класификацију адхезива за носеће дрвене констру-кције за употребу у дефинисаним климатским окружењима. naSRPS EN 302-5:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 5: Одређивање максималног времена за спајање под рефе-рентним условима 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује лабораторијска метода за одређивање максималног времена спајања два елемента под утврђеним условима. Овај стандард је намењен за добијање реалних основа за поређење максималног времена спајања између адхезива под референтним условима. naSRPS EN 302-6:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 6: Одређивање минималног времена пресовања под референтним условим 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање минималног времена пресовања за две дебљине наноса лепка, затворене линије контакта лепка и 0,3 mm дебљине линије лепка (адхезива за запуњавање зазора 1,0 mm), на трима температурама. Стандард се примењује на адхезиве за носеће дрвене конструкције. Овај стандард се примењује само за добијање реалне основе за поређење времена пресовања адхезива. Применом ове методе добијају се резултати који се не могу применити за безбедну производњу дрвених конструкција без модификовања због утицаја густине дрвета, садржаја влаге, фабричке температуре и релативне влажности ваздуха. naSRPS EN 302-7:2014 (en) Адхезиви за носеће дрвене конструкције — Методе испитивања —Део 7: Одређивање радног времена под референтним условима 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање радног времена за адхезиве помешане са учвршћивачем за носеће дрвене конструкције испитивањем вискозитета. Ова метода није примењива за одређивање радног времена вишекомпонентних адхезива чије је радно време по правилу веома кратко. Овај стандард се примењује само за добијање реалне основе за поређење радног времена различитих адхезива. Применом ове методе добијају се резултати који се не могу применити за безбедну производњу дрвених конструкција без модификовања због утицаја фабричке температуре и релативне влажности ваздуха. naSRPS EN 828:2014 (en) Адхезиви — Моћ квашења — Одређивање мерењем контактног угла и површинске слободне енергије чврсте површине 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање површинске слободне енергије чврсте површине мерењем контактног угла квашењем течношћу чврсте површине. Овим путем се такође омогућава предвиђање способности одређеног лепка ради квашења одређеног адхерента. naSRPS EN 1242:2014 (en) Адхезиви — Одређивање садржаја изоцијаната 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање садржаја изоцијаната у адхезивима, компонентама адхезива и њиховим основним састојцима. Ова метода није погодна за производе који садрже блокиране изоцијанатне групе које се могу ослободити дејством реагенаса који се користе у овој методи.  



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 3 – 2014.  

www.iss.rs 35

naSRPS EN 13999-1:2014 (en) Адхезиви — Брза метода за мерење својстава емисије адхезива са малим садржајем растварача или без растварача после њихове примене — Део 1: Општи поступак 
Aпстракт: Овим стандардом се описује конвенционална стандардна метода за оцену потенцијалне емисије испарљивих органских супстанција из адхезива после њихове примене. Овај стандард се примењује само на „адхезиве без растварача” и „адхезиве са малим садржајем растварача”који су дефинисани у SRPS EN 923. Адхезиви се морају примењивати на собној температури. naSRPS EN 13999-2:2014 (en) Адхезиви — Брза метода за мерење својстава емисије адхезива са малим садржајем растварача или без растварача после њихове примене — Део 2: Одређивање испарљивих органских једињења 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање појединачнихиспарљивих органских једињења (VOC) и укупне количинеиспарљивих органских једињења (TVO CEN13999) у ваздухуиспуштеном из коморе за испитивање емисије после применеадхезива са малим садржајем растварача или без растварача који судефинисани у SRPS EN 923. Метода се заснива на коришћењу чврстог сорпционог средства са накнадном десорпцијом и гасно хроматографском анализом. Метода се примењује за мерење неполарних и слабополарних VOC. 

 29. Методе испитивања дувана и индустријских производа 
од дувана naSRPS ISO 7210 :2014 (en) Уређај за рутинско аналитичко пушење цигарета — Додатне методе испитивања за верификацију уређаја 

Aпстракт: Стандардом ISО 7210 утврђују се додатне методе испитивања за уређај за рутинско аналитичко пушење цигарета које су намењене за проверу усалашености ових машина са тачком 4 у ISО 3308. naSRPS ISO 15592-1:2014 (sr) Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Методе за узимање узорака, кондиционирање и анализу —Део 1: Узимање узорака 
Aпстракт: Овим делом стандарда ISО 15592 утврђују се две методе узимања узорака популације фино резаног дувана произведеног ради продаје за припрему производа за пушење. Стандард пружа информације о статистичкој обради података и служи као упутство засновано на практичном искуству о редоследу рангирања приликом узорковања производа у складу са утврђеним поступцима, посебно онда када су производи за пушење израђени од узорка фино резаног дувана и када се пуше због одређивања присуства суве материје без никотина (NFDPМ). naSRPS ISO 15592-2 :2014 (en) Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Методе за узимање узорака, кондиционирање и анализу —Део 2: Атмосфера за кондиционирање и испитивање 
Aпстракт: Овим делом стандарда ISО 15592 утврђује се атмосфера за кондиционирање и испитивање узорака фино резаног дувана и испитних комада израђених од њих. Стандард се може применити за испитивање фино резаног дувана, производа и материјала који се користе упроизводњи производа за пушење од фино резаног дувана за које је неопходно претходно кондиционирање. Он није примењив у случају метода испитивања за које су посебни услови испитивања утврђени другим документом. На пример, за папир и картон за цигарете услови су дати у ISО 187, а за друге дуванске производе у ISО 3402. naSRPS ISO 15592-3:2014 (en) Фино резани дуван и производи за пушење израђени од њега —Методе за узимање узорака, кондиционирање и анализу —Део 3: Одређивање укупне материје производа за пушење помоћу уређаја за рутинско аналитичко пушење, припрема за одређивање воде и никотина и израчунавање суве материје без никотина 
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Aпстракт: Стандардом ISО 15592-3 утврђују се методе за одређивање укупне суве материје и припреме за наредно одређивање суве материје без никотина присутне у диму од производа израђених од фино резаног дувана, оне која је добијена и сакупљена помоћу уређаја за рутинско аналитичко пушење.  naSRPS ISO 16055:2014 (en) Дуван и производи од дувана — Испитни комад за праћење —Захтеви и коришћење 
Aпстракт: У стандарду ISО 16055 дати су захтеви за испитни комад за праћење, као и за његово коришћење. naSRPS ISO 20193:2014 (en) Дуван и производи од дувана — Одређивање ширине влакана резаног дувана 
Aпстракт: Стандардом ISО 20193 утврђује се метода за одређивање ширине влакана резаног дувана. Примењив је само ако је ширина влакна слична (уједначена). naSRPS ISO 2971:2014 (en) Цигарете и филтер-штапићи — Одређивање називног пречника —Метода са применом бесконтактног оптичког мерног апарата 
Aпстракт: Стандардом ISО 2971 утврђује се бесконтактна оптичка метода мерења за одређивање средњег, минималног и максималног пречника и овалности штапићастих предмета са кружним или овалним називним пресеком, тј. конвексном закривљеношћу. Метода сепосебно примењује за цигарете и филтер-штапиће. 

 30. Методе испитивања у сточарству, дивљачи и 
производа сточарства naSRPS EN ISO 5536 :2014 (en) Производи од млечне масти — Одређивање садржаја воде —Метода по Карлу Фишеру  

Aпстракт: Стандардом ISО 5536|IDF 23:2009 утврђује се метода по Карлу Фишеру за одређивање садржаја воде у производима од млечне масти. Метода је примењива на уље маслаца (анхидровано уље маслаца, анхидровану маст маслаца, анхидровану млечну маст), са садржајем воде који није већи од 1 % масеног удела. naSRPS ISO 5985:2014 (sr) Храна за животиње — Одређивање пепела нерастворљивог у хлороводоничној киселини  
Aпстракт: Овим међународним стандардом се утврђују два поступка за одређивање пепела у храни за животиње, који је нерастворљив у хлороводоничној киселини. Примењују се два поступка, у зависности од природе узорка: а) поступак А се примењује на уобичајену храну за животиње органског порекла и на смеше хране за животиње (осим оних које се наводе у поступку Б), б) поступак Б се примењује на минерале, мешавине минерала и смеше хране за животиње код којих је пепео нерастворљив у хлороводоничној киселини, одређен поступком А, изнад 1 % (m/m). naSRPS ISO 8156:2013 (en) Млеко у праху и производи од млека у праху — Одређивање индекса нерастворљивости 
Aпстракт: Стандардом ISО 8156|IDF 129:2005 утврђује се метода за одређивање индекса нерастворљивости као средства за проверу растворљивости пуномасног, делимично обраног и обраног млека у праху, било да је оно инстат или није инстант. Метода се примењује за сурутку у праху, сушену млаћеницу и храну за бебе у праху на бази млека, као и на све набројане сушене производе у којима је млечна маст замењена другом машћу или који су добијени сушењем на ваљцима уместо сушења распршивањем. naSRPS EN ISO 9233-1:2014 (en) Сир, кора сира и топљени сир — Одређивање садржаја натамицина — Део 1: Метода молекуларне апсорпционе спектрометрије за кору сира 
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Aпстракт: Стандардом ISО 9233-1|IDF 140-1:2007 утврђује се метода за одређивање масеног удела натамицина већег од 0,5 mg/kg у кори сира и за одређивање масе натамицина, изражене у односу на површину коре сира, која је већа од 0,03 mg/dm2. naSRPS EN ISO 9233-2:2014 (en) Сир, кора сира и топљени сир — Одређивање садржаја натамицина — Део 2: Метода течне хроматографије високе перформансе за сир, кору сира и топљени сир  
Aпстракт: Стандардом ISО 9233-2|IDF 140-2:2007 утврђује се метода заодређивање масеног удела натамицина већег од 0,5 mg/kg у сиру, кори сира и топљеном сиру и за одређивање масе натамицина, изражене у односу на површину коре сира, која је већа од 0,03 mg/dm2.naSRPS EN ISO 12779:2014 (en) Лактоза — Одређивање садржаја воде — Метода по Карлу Фишеру  
Aпстракт: Стандардом ISO 12779/IDF 227:2011 утврђује се метода за одређивање садржаја воде у лактози титрацијом по Карлу Фишеру.  31. Методе испитивања биљних производа naSRPS EN 15587:2014 (en) Жита и производи од жита — Одређивање безаца (укупних примеса) у пшеници (Triticum aestivum L.), дурум пшеници (Triticum durum Desf.), ражи (Secale cereale L.) и јечму који се користи као храна за животиње (Hordeum vulgare L.) 
Aпстракт: Овим стандардом утврђује се термин Besatz (нечистоће) и описују се методе за одређивање њихових компонената. Термин Besatz се користи као параметар за одређене аспекте квалитета за обичну пшеницу (Triticum aestivum L.), дурум пшеницу (Triticum durum Desf.), раж (Secale cereale L.) и јечам који се користи као храна за животиње (Hordeum vulgare L.) naSRPS EN 16378:2014 (en) Жита — Одређивање садржаја нечистоћа у кукурузу (Zea mays, 

L.) и просу (Sorghum bicolor, L.) 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује термин Бесатз (нечистоће) и описују се методе за одређивање њихових компонената. Термин Бесатз се користи као параметар за одређене аспекте квалитета за кукуруз (Zea

mays, L.) и просо (Sorghum bicolor, L.). naSRPS EN ISO 20483:2014 (en) Жита и махуњаче — Одређивање садржаја азота и израчунавање садржаја сирових протеина — Метода по Кјелдалу  
Aпстракт: Овим међународним стандардом се утврђује метода за одређивање садржаја азота у житима, махуњачама и њиховим производима у складу са методом по Кјелдалу и метода за израчунавање садржаја сирових протеина. Овом методом се не прави разлика између протеинског и непротеинског азота. Уколико је важно да се одреди садржај непротеинског азота, онда се може применити одговарајућа метода.   32. Китови и друге заптивне масе naSRPS EN 15651-1:2013 (en) Заптивне масе за неконструктивну употребу у зградама и пешачким стазама — Део 1: Заптивне масе за фасадне елементе
Aпстракт: Овај европски стандард утврђује дефиниције и захтеве за неконструктивне фасадне заптивне масе, намењене за заптивање спољних спојница зидова, спојница врата и прозора у зградама, укључујући унутрашњу страну. НАПОМЕНА Одредбе за вредновање усаглашености (нпр. почетно испитивање типа и фабричка контрола производње) и означавање ових производа су дати у SRPS EN 15651-5. Овај европски стандард се не примењује на неконструктивне заптивне масе које нису у облику 
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пасте, на оне које се користе за унутрашње зидове и/или преградне зидове, нити на мастиксе на бази уља. naSRPS EN 15651-2:2013 (en) Заптивне масе за неконструктивну употребу у зградама и пешачким стазама — Део 2: Заптивне масе за застакљивање 
Aпстракт: Овај европски стандард утврђује дефиниције и захтеве за неконструк-тивне еластичне заптивне масе које се користе за заптивање стакла у грађевинарству. Обухвата застакљене спојеве од 7° према хоризонтали. Основне области примене су: — стакло на стакло, — стакло на рам, -стакло на порозну подлогу. Нису укључени акваријуми, конструктивно лепљење/застакљивање, унутрашње и спољне заптивке за производњу изолационог стакла, хоризонтално застакљивање (испод 7°), органско стакло (нпр. поликарбонат, PMMA итд.) naSRPS EN 15651-3:2013 (en) Заптивне масе за неконструктивну употребу у зградама и пешачким стазама — Део 3: Заптивне масе за спојеве санитарија
Aпстракт: Овај европски стандард утврђује дефиниције и захтеве за заптивне масе које се користе за заптивање спојева на санитарним површинама у унутрашњости зграда које су изложене води без притиска. Обухвата спојеве у: — купатилима, — тоалетима, — тушевима, — кухињама у кућној употреби. Индустријска примена, примена везана за пијаћу воду, подводна примена (базени, системи за канализацију) искључене су из предмета и подручја примене. Овај европски стандард не обезбеђује критеријум или препоруке за пројектовање спојева и уградњу заптивних маса за санитарну примену. НАПОМЕНА Одредбе за вредновање усаглашености (нпр. почетно испитивање типа и фабричка контрола производње) и означавање ових производа су дати у SRPS EN 15651-5. Овај европски стандард се не примењује на неконструктивне заптивне масе које нису у облику пасте, оне које се користе у санитарним спојевима и мастиксе на бази уља. naSRPS EN 15651-4:2013 (en) Заптивне масе за неконструктивну употребу у зградама и пешачким стазама — Део 4: Заптивне масе за пешачке стазе 
Aпстракт: Овај европски стандард утврђује дефиниције и захтеве неконструктивних еластичних заптивних маса које се уграђују по хладном поступку и користе се за дилатационе спојеве на подовима, у зградама, за унутрашње и спољно коришћење. Области примене су: подни спојеви пројектовани за пешачке стазе, јавне површине, дилатациони спојеви између бетонских плоча, површине под оптерећењем од пешака, балкони, терасе, складишта. НАПОМЕНА Одредбе за вредновање усаглашености (нпр. почетно испитивање типа и фабричка контрола производње) и означавање ових производа су дати у SRPS EN 15651-5. Заптивне масе које се уграђују по хладном поступку код спојева бетонских плоча које се користе на путевима, аеродромима и постројењима за пречишћавање отпадних вода су искључени. Овај европски стандард се не односе на неконструктивне заптивне масе за пешачке стазе, изузев у облику пасте. naSRPS EN 15651-5:2013 (en) Заптивне масе за неконструктивну употребу у зградама и пешачким стазама — Део 5: Вредновање усаглашености и означавање 
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Aпстракт: Овај стандард утврђује поступке за вредновање усаглашености, означавање и обележавање неконструктивних заптивних маса за спојеве у зградама према SRPS EN 15651-1, SRPS EN 15651-2, SRPS EN 15651-3 или SRPS EN 15651-4 који се баве заптивним масама за неконструктивно коришћење код спојева у зградама и пешачким стазама.  33. Методе испитивања производа боја и лакова naSRPS EN 13438:2013 (en) Боје и лакови — Органске превлаке у праху за производе од челика са превлаком цинка нанетом топлим поступком или шерардизираног челика за потребе грађевинарства 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују захтеви за перформансе органских превлака у праху, нанетих на завршно обрађене елементе (производи од челика са превлаком цинка ненетом топлим поступком или шерардизираног челика) за потребе грађевинарства. Производи од челика са превлаком цинка ненетом топлим поступком могу бити елементи са превлаком цинка нанетом топлим поступком у шаржи (наношење превлаке цинка топлим поступком након израде) или елементи накнадно израђени од траке на коју се континуално наноси превлака цинка топлим поступком. Овим европским стандардом се не дају никакви захтеви за перформансе за сам поступак наношења превлаке праха. Обезбеђено је упутство за чишћење и предтретман производа од челика са превлаком цинка нанетом топлим поступком или шерардизираног челика пре наношења превлаке праха. Овај европски стандард се не примењује на елементе са цинк-алуминијум превлакама или алуминијум-цинк превлакама, или на жицу на коју се континуално наноси превлака цинка топлим поступком. Овај стандард се не примењује на органске превлаке у праху, онако како је то примењивано на производе од челика са превлаком цинка нанетом топлим поступком или шерардизираног челика (тј. двоструко превучене предмете), за које постоје утврђени стандарди који могу укључивати додатне захтеве или захтеве који су другачији од ових датих у овом стандарду. naSRPS EN ISO 16474-1:2013 (en) Боје и лакови — Методе излагања лабораторијским изворима светлости — Део 1: Опште упутство 
Aпстракт: Овим делом ISО 16474 обезбеђују се информације и опште упутство који се односе на избор и извршавање метода излагања, детаљно описаним у деловима који следе. Такође се описују и општи захтеви за пероформансе уређаја који се користе за излагање боја и лакова лабораторијским изворима светлости. Информације о овим захтевима за перформансе обезбеђене су за произвођаче уређаја за вештачко убрзано старење или вештачко убрзано озрачивање. Овим делом ISО 16474 обезбеђене су и информације за тумачење резултата након излагања вештачком убрзаном старењу и вештачком убрзаном озрачивању. naSRPS EN ISO 16474-2:2013 (en) Боје и лакови — Методе излагања лабораторијским изворима светлости — Део 2: Ксенонске лампе 
Aпстракт: Овим делом ISО 16474 утврђују се методе за излагање узорака светлуксенонске лампе у присуству влаге како би се произвео ефекатстарења који се јавља онда када су материјали изложени, приусловима у коначној употреби, дневној светлости или дневнојсветлости филтрираној кроз прозорско стакло. Узорци су изложени филтрираној светлости ксенонске лампе под контролисаним условима (температура, влажност и/или квашење). Могу се користити различити типови ксенонских лампи и различите комбинације филтера како би се испунили сви захтеви за испитивање различитих материјала. Припрема узорака и процена резултата обухваћене су у другим међународним стандардима за посебне материјале. Опште упутство је дато у ISО 16474-1.  НАПОМЕНА Излагање пластичних маса ксенонским лампама описано је у ISО 4892-2. 
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naSRPS EN ISO 16474-3:2013 (en) Боје и лакови — Методе излагања лабораторијским изворима светлости — Део 3: Флуоресцентне ултраљубичасте лампе 
Aпстракт: Овим делом ISО 16474 утврђују се методе за излагање превлака флуоресцентним ултраљубичастим лампама, топлоти и води у апаратима који су конструисани тако да производе ефекте старења који се јављају онда када су материјали изложени, при условима у коначној употреби, дневној светлости или дневној светлости филтрираној кроз прозорско стакло. Превлаке су изложене различитим типовима флуоресцентних ултраљубичастих лампи под контролисаним условима (температура, влажност и/или вода). Различити типови ултраљубичастих лампи могу да се користе како би се испунили захтеви за испитивање различитих материјала. Припрема узорака и оцењивање резултата обухваћени су у другим ISО документима за посебне материјале. Опште упутство је дато у ISО 16474-1.  НАПОМЕНА Излагање пластичних маса флуоресцентним ултра-љубичастим лампама описано је у ISО 4892-3.  34. Општи стандарди naSRPS EN 16210:2014 (en) Оптерећења током транспорта — Мерење и вредновање климатских и осталих оптерећења — Прикупљање података и општи захтеви за мерну опрему 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује документација за мерење климатских и других оптерећења (као што је сунчева светлост, песак, прашина и електромагнетно зрачење) у току транспорта, руковања и складиштења.naSRPS EN 16254:2014 (en) Адхезиви — Емулзиони полимеризовани изоцијанат (EPI) за носеће дрвене конструкције — Класификација и захтеви за перформансе 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује класификација за емулзије полимеризованих изоцијаната (ЕPI) адхезива према њиховој подобности за употребу за носеће дрвене конструкције у дефинисаним условима климатских изложености и утврђују се захтеви за перформансе за такве адхезиве само за индустријску производњу носећих дрвених конструкција. Захтеви за перформансе овог стандарда примењују се само за адхезиве, не на конструкције. Овај стандард је првенствено намењен за коришћење у производњи адхезива и за употребу адхезива у лепљењеу дрвених конструкција ради оцене или контроле квалитета адхезива.  35. Вештачки адхезиви naSRPS EN 301:2014 (en) Адхезиви, фенопласти и аминопласти за носеће дрвене конструкције — Класификација и захтеви за перформансе 
Aпстракт: Овим стандардом се успоставља класификација за фенолне и аминопластичне поликондензоване адхезиве према њиховој погодности за коришћење за носеће дрвене конструкције приликом излагања дефинисаним климатским условима и утврђују се захтеви за перформансе за адхезиве који се користе само за услове приликом производње носећих дрвених конструкција. Користи се за оцену и контролу квалитета адхезива који се користе за лепљење дрвених конструкција. Овим стандардом се утврђују перформансе адхезива за употребу у окружењу које одговара дефинисаним условима.  36. Храпавост површина, толеранције мера и облика naSRPS EN ISO 4287:2014 (sr) Геометријска спецификација производа (ГПС) — Површинске текстуре: метода профила — Термини, дефиниције и параметри површинске текстуре  
Aпстракт: Овај стандард утврђује термине, дефиниције и параметре за одређивање површинске текстуре (храпавости, таласастости и основног профила) коришћењем метода профила. 
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 37. Безбедност машина naSRPS EN 1953:2013 (en) Опрема за атомизирање и распршивање материјала за превлаке —Безбедносни захтеви 
Aпстракт: Овим европским стандардом су обрађене  значајне опасности, опасне ситуације и догађаји који су релевантни за ручну и аутоматску опрему за атомизирање и распршивање којом се, на радни део, наносе материјали за превлаке. У овом стандарду се израз „машина“ користи и као „опрема за атомизирање и распршивање“ и „апликатор“. Заједно са овим стандардом и ЕN 50050, ЕN 50059, ЕN 50176, ЕN 50177 или ЕN 50384 дају захтеве за електростатичке распршиваче. Одређени специфични ризици који се односе на употребу ових машина са прехрамбеним производима или фармацеутским производима нису обрађени у овом стандарду. Овај стандард применљив је само на машине које се користе онако како је то намењено. Такође обухвата опасности проистекле из услова које је произвођач с разлогом предвидео. Апликатори се могу састојати од следећих делова: — систем за атомизацију или распршивање; — окидач; — филтер; — окретни зглоб; — безбедносни и контролни системи; — гравитациона или сифонска посуда за пуњење која није под притиском. Овај европски стандард није применљив на: — апликаторе који су конструисани за рад на притисцима изнад 15 bar; — опрему која не служи за атомизирање (тј. опрему за екструзију, распршивач); — опрему за наношење флуидизованих превлака у праху у кади; — опрему за аутоматско наношење гранула (влакана); — пиштоље за наношење спреја дате у ЕN 50580; — црева и канале за снабдевање; — чистаче под високим притиском опремљене млазницама за воду под високим притиском у складу са ЕN 1829-1; — ербраш опрему за графичке и уметничке радове; — машине за снабдевање и дистрибуцију материјала за превлаке под притиском у складу са ЕN 12621; — уређаје за сечење воденим млазом; — аутоматске уређаје, као што су роботи или уређаји са циклусним транслаторним (клипним) кретањем (ЕN ISO 10218-1). Овај стандард није применљив на машине које су произведене пре датума публиковања овог европског стандарда.  38. Елементи за спајање цеви naSRPS EN 1591-1:2014 (en) Прирубнице и њихови спојеви — Правила за пројектовање спојева кружних прирубница са заптивачем — Део 1: Прорачун  
Aпстракт: Овим стандардом се дефинишу методе прорачуна за спојеве кружних прирубница са вијцима и заптивачема. Његова сврха је да обезбеди целовитост конструкције и контролу заптивености. У посебним обрасцима користе се параметри за заптиваче на основу дефиниција и метода испитивања наведених у ЕN 13555. naSRPS EN 1591-4:2014 (en) Прирубнице и њихови спојеви — Део 4: Квалификација компетентности особља за монтажу спојева са вијцима при критичном сервисирању опреме под притиском 
Aпстракт: Овај стандард се примењује на техничаре који врше спајање вијцима и њихове супервизоре, одговорне инжењере који растављају, монтирају и притежу вијачне спојеве било ког облика код критичних сервиса системма под притиском, онде где грешка на споју може угрозити особље, постројења или животну средину. 
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naSRPS EN 12560-2:2014 (en) Прирубнице и њихови спојеви – Мере заптивача за прирубнице који носе ознаку Class — Део 2: Спирални заптивачи који се користе са прирубницама од челика  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују мере, типови, конструције, означавање, материјали и обележавање спиралних заптивача који се користе за спајање равних заптивних површина типа А или заптивном површином са испустом на прирубници усаглашеним са ЕN 1759-1 са ознакама од Class 150 до Class 1500 за називне пречнике од DN 15 до DN 600 и са ознаком Class 2 500 до и укључујући DN 300.  39. Арматуре: славине, вентили, засуни и сл.; санитарна 

арматура naSRPS EN 1983:2014 (en) Индустријске арматуре — Кугласте славине од челика  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за индустријске кугласте славине које имају крајеве са прирубницама, крајеве са навојима, крајеве за преклопно заваривање и крајеве за сучеоно заваривање. Подручја DN су: ¾ DN 4; DN 6; DN 8; DN 10; DN 15; DN 20; DN 25; DN 32; DN 40; DN 50; DN 65; DN 80; DN 100; DN 125; DN 150; DN 200; DN 250; DN 300; DN 350; DN 400; DN 450; DN 500; DN 550; DN 600; DN 650; DN 700; DN 750; DN 800; DN 850; DN 900. Подручја PN и Class су:¾ PN 6; PN 10; PN 16; PN 25; PN 40; PN 63; PN 100; ¾ Class 150; Class 300; Class 600; Class 900; Class 1 500; Class 2 500; Class 4 500.  naSRPS EN ISO 4126-1:2014 (en) Сигурносни уређаји за заштиту од превисоког притиска —Део 1: Сигурносни вентили  
Aпстракт: Овим делом стандарда се утврђују општи захтеви за сигурносне вентиле, без обзира на то за који су флуид намењени. Стандарда се примењује на сигурносне вентиле који имају проточни пречник 6 mmи већи, а који се користе за подешене опсега притиска од 0,1 bar или већих. naSRPS EN ISO 4126-4:2014 (en) Сигурносни уређаји за заштиту од превисоког притиска —Део 4: Сигурносни вентили који раде са пилот-уређајем  
Aпстракт: Овим делом стандарда се утврђују захтеви за сугурносне вентиле који раде са пилот-уређајем, другачијим од оних обухваћених у делу 1, независно од флуида за који су конструисани. Рад система испуњеног флидом у свим случајевима, мора бити заштићен. Овај стандард се примењује на вентиле сигурности који раде са пилот-уређајем, који имају проточни пречник 6 mm и већи, а који се користе за подешене опсега притиска од 0,1 bar или већих. naSRPS EN ISO 4126-5:2014 (en) Сигурносни уређаји за заштиту од превисоког притиска — Део 5: Регулисани сигурносни системи за растерећење притиска  
Aпстракт: Овим делом стандарда се утврђују захтеви за регулисане сигурносне системе за растерећење притиска, независно од флуида који је пројектован. Рад система испуњеног флидом у свим случајевима, мора бити заштићен. Овај стандард се углавном примењује на вентиле који имају проточни пречник 6 mm и већи, а који се користе за опсеге притиска од 0,1 bar или веће. naSRPS EN ISO 4126-7:2014 (en) Сигурносни уређаји за заштиту од превисоког притиска —Део 7: Заједничке карактеристике  
Aпстракт: Овај део стандарда садржи заједничке карактеристике за више делова стандарда ЕN ISО 4126 и поништава непотребна понављања. Овај стандард је референтан у другим деловима стандарда ЕN ISО 4126 онда када је то прикладно. naSRPS EN 13547:2014 (en) Индустријски арматре — Кугласте славине од легуре бакра 
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Aпстракт: Овај стандард се примењује на кугласте славине од легуре бакра за општу употребу које имају крајеве тела у облику, прирубнице, навоја, капилара или сабијене или лабаве навртке/прикључке. Овај стандард се не примењује на кугласте славине од легуре бакра за пијаћу воду. naSRPS EN 13774:2014 (en) Арматуре за гасно дистрибутивне системе са највећим радним притиском мањим или једнаким 16 bar — Захтеви за перформансе 
Aпстракт: Овај стандард, заједно са оним за металне запорне арматуре, користи се за гасне дистрибутивне системе са највећим радним притиском до 16 bar који раде са горивим гасовима прве и друге групе према ЕN 437.naSRPS EN 14141:2014 (en) Арматуре за транспорт природног гаса у цевоводима — Захтеви за перформансе и испитивања 
Aпстракт: Овај стандард се примењује на све арматуре (конусне славине, кугласте славине, засуне и одбојне арматуре) који се користе за копнени транспорт цевоводима природног гаса, према SRPS EN 1594, али са различитим температурним подручјима према следећим трима класама у складу са ЕN 682: 1) од — 10 °C до 60 °C; 2) од — 20 °C до 60 °C; 3) подручје је навео купац за посебне пројекте.  40. Пумпе и водене турбине naSRPS EN 735:2014 (sr) Габаритне димензије центрифугалних пумпи — Толеранције  
Aпстракт: Овај европски стандард утврђује прихватљивост толеранцијагабаритних димензија центрифугалних пумпи, са посебним захтевимаза хоризонталне, једнофазне, конзолне центрифугалне пумпе.   41. Машине за обраду дрвета naSRPS EN 474-1:2014 (en) Машине за земљане радове — Безбедност — Део 1: Општи захтеви  
Aпстракт: Овим делом стандарда се утврђују општи захтеви за безбедност за машине за земљане радове описане у ЕN ISO 6165:2006, осим ваљака и бушилица за хоризонтално бушење. НАПОМЕНА 1 Ваљци су обухваћени стандардом ЕN 500. НАПОМЕНА 2 Бушилице за хоризонтално бушење су обухваћене стандардом ЕN 791. Овај стандард се примењује и на машине са измењивим уређајима (видети 3.1.2) које су конструисане првенствено за употребу са опремом за копање, скупљање, премештање, транспорт, разастирање или нивелисање земље или камена.  naSRPS EN 474-5:2014 (sr) Машине за земљане радове — Безбедност — Део 5: Захтеви за хидрауличне багере  
Aпстракт: Овим делом ЕN 474 обрађују се све значајне опасности, опасне ситуације и догађаји који су релевантни за хидрауличне багере, онако како је то дефинисано у ЕN ISO 6165:2006, када се користе онако како је то предвиђено и под условима за које нису намењене, а за које се може оправдано очекивати да их је произвођач предвидео (видети тачку 4). Овим делом се такође обрађује примена приликом руковања предметима, утоварном кашиком и балванима. Захтеви овог дела стандарда су комплементарни општим захтевима формулисаним у ЕN 474-1:2006 + А3:2013. У овом делу стандарда се не понављају захтеви из ЕN 474-1:2006 + А3:2013, већ су додати или замењени захтеви за примену хидрауличних багера. Овим европским стандардом се утврђују одговарајуће техничке мере за елиминисање или смањење ризика који потичу од значајних опасности, опасних ситуација и догађаја у току пуштања у рад, употребе и одржавања хидрауличних багера. Овај европски стандард се не примењује на хидрауличне багере који су произведени пре датума у коме је СЕNобјавио овај европски стандард. 
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naSRPS EN 847-1:2014 (en) Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 1: Алати за глодање, листови кружних тестера 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују све опасности које проистичу из употребе алата за обраду дрвета и описују се методе за елиминисање или смањење ових опасности пројектовањем алата и пружањем информација. Овај стандард се бави алатима за глодање, интегрисаним алатима и листовима кружних тестера. Опасности су наведене у тачки 4. naSRPS EN 847-2:2014 (en) Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 2: Захтеви за дршке алата за глодање са дршкама 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује одређивање максималне брзине за дату ексцентричност стезног уређаја за чврстоћу дршке алата за глодање са цилиндричном и конусном дршком. Стандардом се такође утврђује означавање алата. Овим стандардом се допуњује ЕN 847-1 и примењује се и за дршке алата са пречником сечења мањим од 16 mm.naSRPS EN 847-3:2014 (en) Алати за обраду дрвета — Захтеви за безбедност — Део 3: Уређаји за стезање  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују све опасности које проистичу из употребе стезних уређаја за причвршћивање алата за глодање и листова кружних тестера на машинама за обраду дрвета и утврђују методе за елиминисање или смањење ових опасности пројектовањем уређаја за стезање и пружањем информација.  naSRPS EN 1807-1:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са трачном тестером — Део 1: Стоне трачне тестере и растружне трачне тестере 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за стационарне и помичне столове трачних тестера и растружних тестера са ручним утоваром и/или истоваром. Машине обухваћене овим документом су наведене у тачки 4 Прилога IV Директиве о безбедности машина. naSRPS EN 1807-2:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са трачном тестером — Део 2: Машине за раскрајање трупаца 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за стационарне и помичне столове трачних тестера и растружних тестера са ручним утоваром и/или истоваром. Машине са ручним утоваром и/или истоваром обухваћене овим документом наведене су у тачки 4 Прилога IV Директиве о безбедности машина. naSRPS EN 1870-10:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 10: Аутоматски и полуаутоматски пререзивачи са помером тестере нагоре са једним листом 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за стационарне и помичне аутоматске и полуаутоматске пререзиваче са помером тестере нагоре са једним листом. Машине обухваћене овим документом су наведене под тачком 1.4 Прилога IV Директиве о безбедности машина. naSRPS EN 1870-11:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 11: Полуаутоматски и аутоматски хоризонтални пререзивачи са једном тестером (тестере са конзолом) 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за полуаутоматске и аутоматске хоризонталне пререзиваче са једном тестером (тестере са конзолом). Машине обухваћене овим документом су наведене под тачком 1.4 Прилога IV Директиве о безбедности машина. 
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naSRPS EN 1870-12:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 12: Пререзивачи са клатном 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за пререзиваче са клатном. Овај стандард се не примењује на: а) машине за пререзивање трупаца, б) машине чија се тестера може ротирати око хоризонталне осе. НАПОМЕНА Захтеви овог стандарда примењују се на све машине, без обзира на метод контроле, нпр. електромеханички и/или електронски. Овај стандард је првенствено усмерен на машине које су произведене после датума његовог објављивања. naSRPS EN 1870-18:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 18: Форматизери 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за стационарне и помичне форматизере. НАПОМЕНА Форматизери се користе за подужно сечење (парање), попречно сечење (пререзивање), димензионисање и укопавање. Захтеви овог стандарда примењују се такође на машинама намењеним за укопавање, са дубином обраде од највише 20 mm у једном пролазу,помоћу алата за глодање. Овај стандард се не примењује на форматизере који су произведени пре датума објављивања овог стандарда.  НАПОМЕНА Машине обухваћене овим стандардом су наведене под тачком 1.1 Прилога IV Директиве о безбедности машина. naSRPS EN 1870-19:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Машине са кружном тестером — Део 19: Стоне машине са кружном тестером (са или без клизног стола) и машине са кружном тестером за градилишта 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4 који су релевантни за стационарне и помичне стоне машине са кружном тестером (са или без клизног стола и/или могуће демонтажне радне јединице). Захтеви овог стандарда примењују се такође на машинама намењеним за укопавање са дубином обраде од највише 20 mm у једном пролазу, помоћу алата за глодање. Овај стандард се не примењује на форматизере који су произведени пре датума објављивања овог стандарда.  НАПОМЕНА Машине обухваћене овим стандардом су наведене под тачком 1.1 Прилога IV Директиве о безбедности машина. naSRPS EN ISO 3164:2014 (en) Машине за земљане радове — Лабораторијске оцене заштитних конструкција — Спецификације заштитне зоне  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује заштитна зона која се користи приликом лабораторијског оцењивања заштитних конструкција којима се обезбеђује заштита руковаоца машина за земљане радове, онако како је то дефинисано у ISО 6165.  naSRPS EN 12750:2014 (en) Безбедност машина за обраду дрвета — Четворостране глодалице 
Aпстракт: Овај стандард се бави свим значајним опасностима, опасним ситуацијама и догађајима наведеним у тачки 4, који се односе на рад стационарних четвоространих глодалица са највећом радном ширином од 350 mm и највећом брзином помера предмета обраде до 200 m/min, са електричним и/или електронским системом контроле. Овај стандард се не примењује на четворостране глодалице које су произведене пре датума његовог објављивања. naSRPS EN 15432-2:2014 (en) Опрема за зимске службе одржавања и службе за одржавање путева — Опрема постављена са предње стране — Део 2: Заменљивост система за дизање 
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Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за елементе за ношење монтиране на возила да би се осигурала заменљивост измећу возила и различите опреме која се монтира фронтално. naSRPS EN 16330:2014 (en) Опрема за зимске службе одржавања и службе за одржавање путева — Погонски систем и сродне команде — Погонски хидраулички систем и електричне међувезе 
Aпстракт: Овај стандард се примењује на погонске системе опремљене за рад и погон оруђа и прикључке, као што су предњи хидраулички погон машина за чишћење, косилица или возила за усисавање улица на возилима за зимске службе одржавања и службе за одржавање путева опремљеним фронтално монтираним плочама према SRPS EN 15432.  42. Челичне боце naSRPS ISO 4706:2014 (en) Боце за гас — Заварене челичне боце које се могу поново пунити — Део 1: Испитни притисак до 60 bar 
Aпстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за избор материјала, пројекат, конструкцију и стручност, поступке и испитивања приликом израде заварених челичних боца за гас које се могу поново пунити, испитног притиска од највише 60 bar и воденог капацитета од 0,5 l до и укључујући 500 l, изложених екстремним температурама широм света (од −50 °C до +65 °C) које се користе за компримоване, утечњене и растворене гасове.  naSRPS ISO 6406:2014 (en) Боце за гас — Челичне бешавне боце за гас — Периодични преглед и испитивање  
Aпстракт: Овај стандард се односи на челичне бешавне преносиве боце за гас (појединачне или или оне које су повезане) које су намењене за компримоване и утечњене гасове под притиском, воденог капацитета од 0,5 l до 150 l. Такође се примењује, уколико је то погодно, на боце воденог капацитета мањег од 0,5 l.  naSRPS ISO 10460:2014 (en) Боце за гас — Заварене боце за гас од угљеничног челика —Периодични преглед и испитивање 
Aпстракт: Овај стандард се односи на заварене, преносиве боце за гас од угљеничних челика које су намењене за компримоване и утечњене гасове под притиском, воденог капацитета од 0,5 l до 150 l. Стандард се такође примењује, уколико је то погодно, на боце воденог капацитета мањег од 0,5 l и већег од 150 l, а до 450 l. naSRPS ISO 10461:2014 (en) Боце за гас — Бешавне боце за гас од легуре алуминијума —Периодични преглед и испитивање 
Aпстракт: Овај стандард се односи на бешавне преносиве боце за гас од алуминијумских легура које су намењене за компримоване и утечњене гасове под притиском, воденог капацитета од 0,5 l до 150 l.Такође се примењује, уколико је то погодно, на боце воденог капацитета мањег од 0,5 l. naSRPS ISO 10462:2014 (en) Боце за гас — Боце за ацетилен — Периодични преглед и одржавање 
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за периодични преглед боца за ацетилен који се захтева приликом транспорта опасних материја и захтеве за одржавање у вези са периодичним прегледом. naSRPS EN ISO 11114-2:2014 (en) Боце за гас — Компатибилност материјала за боце и вентиле са садржајем гаса — Део 2: Неметални материјали 
Aпстракт: Овим стандардом се даје упутство за избор и оцену компатибилности између неметалних материјала за боце за гас и материјала за вентиле и садржаја гаса.   
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naSRPS ISO 11118:2014 (en) Боце за гас — Металне боце за једнократну употребу —Утврђивање и поступци испитивања 
Aпстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за материјал, пројекат, конструкцију и стручност, поступке израде и испитивања приликом производње заварених металних боца за једнократну употребу, тврдо залемљене или бешавне конструкције за компримоване, утечњене или растворене гасове изложене екстремним амбијенталним температурама широм света.  naSRPS ISO 11119-1:2014 (en) Боце за гас — Боце за гас и цеви од композитних материјала које се могу поново пунити — Пројекат, конструкција и испитивања — Део 1: По обиму обмотане боце за гас и цеви од композитних ојачаних влакана, запремине до 450 l 
Aпстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за композитне боце за гас и цеви између 0,5 l и 450 l воденог капацитета, за складиштење и отпремање компримованих или утечњених гасова. naSRPS ISO 11119-2:2014 (en) Боце за гас — Боце за гас и цеви од композитних материјала које се могу поново пунити — Пројекат, конструкција и испитивања — Део 2: Потпуно обмотане, влакнима ојачане боце за гас и цилиндри, запремине до 450 l, од композитних материјала, са носећим металним лајнерима (облогама) 
Aпстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за композитне боце за гас и цеви између 0,5 l и 450 l воденог капацитета, за складиштење и отпремање компримованих или утечњених гасова.  naSRPS ISO 11119-3:2014 (en) Боце за гас — Боце за гас и цеви од композитних материјала које се могу поново пунити — Пројекат, конструкција и испитивања — Део 3: Потпуно обмотане, влакнима ојачане боце за гас и цеви, запремине до 450 l, од композитних материјала са неметалним лајнерима (облогама) које не носе терет 
Aпстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за композитне боце за гас до 150 lводеног капацитета и композитне цеви од преко 150 l до 450 l воденог капацитета, за складиштење и отпремање компримованих или утечњених гасова.  naSRPS EN ISO 11439:2014 (en) Боце за гас — Боце високог притиска за складиштење природног гаса који се користи као аутомобилско гориво 
Aпстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за лаке поново пуњиве боце за гас намењене само за складиштење на средству, компримованог природног гаса високог притиска као горива за возила на која је боца фиксирана. naSRPS EN 12245:2014 (en) Покретне боце за гас — Потпуно обмотане композитне боце 
Aпстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за материјал, пројекат, конструкцију, испитивање прототипа и уобичајене провере производње композитне боце за гас за компримоване, утечњене и растворене гасове.  naSRPS ISO 18172-1:2014 (en) Боце за гас — Заварене боце од нерђајућег челика које се могу поново пунити — Део 1: Испитни притисак до 6 MPа 
Aпстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за материјал, пројекат, конструкцију и стручност, поступке израде и испитивања, преносивих, заварених боца од нерђајућих челика које се могу поново пунити, воденог капацитета од 0,5 l до укључујући 500 l, за компримоване, утечњене и растворене гасове.  naSRPS ISO 20703:2014 (en) Боце за гас — Заварене боце од алуминијума и легура алуминијума које се могу поново пунити — Пројектовање, конструкција и испитивање 
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Aпстракт: Овај стандард утврђује минималне захтеве за материјал, пројекат, конструкцију и стручност, поступке израде и испитивања приликом производње заварених боца од легура алуминијума које се могу поново пунити, воденог капацитета од 0,5 l до и укључујући 150 l, и испитног притиска од највише 60 bar (6 МPа) за компримоване, утечњене и растворене гасове.   naSRPS EN ISO 21007-2:2014 (en) Боце за гас — Идентификација и означавање коришћењем радио-фреквентне технологије идентификације — Део 2: Означавање бројевима шема за радио-фреквентну идентификацију 
Aпстракт: Овај стандард установљава општи оквир за организовање података за омогућавање јасне идентификације (GC) у применама и за друге опште елементе података у овој области.  43. Алармни системи naSRPS EN 1047-2:2014 (en) Јединице за сигурно чување — Класификација и методе испитивања отпорности на ватру — Део 2: Просторије и контејнери за чување података 
Aпстракт: Овај део европског стандарда ЕN 1047 дефинише захтеве за просторије и контејнере за чување података. Стандард укључује методу испитивања способности просторија и контејнера за чување података да заштите носаче података (видети 3.5) и хардверске системе (видети 3.6) осетљиве на температуру и влажност ваздуха од дејства пожара. Специфицирана је метода испитивања за мерење отпорности на механички стрес (испитивање на удар) за просторије за чување података типа Б и контејнере за чување података. Такође су дефинисани захтеви за узорке за испитивање, узорке материјала, физичке спојнице, корелацију између узорака за испитивање и техничке документације, припрему за типско испитивање и процедуре за испитивање. Додатно, дата је шема за класификацију просторија и контејнера за чување података на основу резултата испитивања (видети табелу 2). Правилно инсталиране просторије и контејнери за чување података пружају заштиту не само од пожара, већ и од удараца који настају услед рушења спољних елемената или објеката услед дејства пожара. Просторије и контејнери за чување података истог пројекта, заштитних и конструкционих особина (врста и дебљина конструкције и заштитних материјала, геометрија профила, закључавање итд.) имаће исту класу заштите као узорак за испитивање уколико су њихове толеранције унутар опсега датог у табели 1. НАПОМЕНА Овај европски стандард не регулише употребу просторија за чување података у складу са законима о изградњи објеката у појединим земљама. Приликом изградње просторија за чување података морају се поштовати захтеви одговарајућих националних прописа.   naSRPS EN 1300:2014 (en) Јединице за сигурно чување — Класификација брава високе сигурности према њиховој отпорности на неовлашћено отварање 
Aпстракт: Овим европским стандардом специфицирају се захтеви за браве високе сигурности (HSL) за поузданост, отпорност на провале и неовлашћено отварање са методама испитивања. Он такође пружа шему за класификацију HSL према њиховој отпорности на провале и неовлашћено отварање. То се односи на механичке и електронске HSL. Браве могу да садрже следеће карактеристике као опције, али оне нису обавезне: а) препознат кôд за спречавање промене кода и/или омогу-ћавање/онемогућавање паралелних кодова; б) препознат кôд за онемогућавање времена подешавања; в) интеграција алармних компоненти или функција; г) функције за даљинску контролу и праћење; д) отпорност на разарање киселинама; ђ) отпорност на рендгенске зраке; е) отпорност на експлозиве; ж) време функција. 
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 44. Опека, цреп и остала грађевинска керамика naSRPS EN 1024:2014 (sr) Црепови од глине за преклопно полагање — Одређивање геометријских карактеристика 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују методе за одређивање геометријских карактеристика црепова од глине дефинисаних у ЕN 1304, Црепови и 

фазонски комади од глине – Дефиниције и спецификације производа.  45. Бетон и бетонски производи naSRPS EN 490:2014 (sr) Црепови и фазонски комади од бетона за покривање кровова и облагање зидова — Спецификације производа 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за црепове и фазонске комаде од бетона за покривање косих кровова и облагање зидова. Црепови и фазонски комади од бетона могу имати површински слој и лепљене компоненте од бетона.  НАПОМЕНА 1 Информације о карактеристикама површине дате су у Прилогу А.  НАПОМЕНА 2 Информације о перформансама кровних и зидних склопова дате су у Прилогу Б.  46. Асфалт и материјали на бази битумена и катрана naSRPS EN 1109:2014 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Битуменске траке за кровну хидроизолацију — Одређивање флексибилности при ниским температурама 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује одређивање флексибилности битуменских трака при ниским температурама. Испитивање се може обавити на горњој и доњој страни траке, на унапред одређеној температури или постепено, на различитим температурама за одређивање граничне вредности температуре при савијању на ниским температурама. Према томе, испитивање се може користити за потврду минималне температуре или за одређивање специфичне температуре, приликом савијања траке на ниским температурама, на пример за одређивање промене ових карактеристика као резултата вештачког старења. У случају трака са истом битуменском масом на обема странама и онда када је ојачање постављено у пресеку визуелно ближе горњој површини, испитивање се обавља само на доњој страни траке. Ако је горња површина траке заштићена нетканом тканином (нпр. филцом итд.) или металном облогом, онда се испитивање обавља само на доњој страни траке. Ако је трака на горњој површини прекривена трајном лаком површинском заштитом и уколико је ојачање постављено у пресеку визуелно ближе горњој површини, онда се испитивање обавља само на доњој страни траке.  47. Испитивање изведених грађевинских материјала naSRPS EN 492:2014 (en) Влакнасто-цементне плоче и фазонски комади —Спецификација производа и методе испитивања  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују технички захтеви и успостављају методе контроле и испитивања, као и услови за прихватање влакнасто-цементних плоча и њених фазонских комада, за следеће употребе: — покривање кровова; — унутрашња завршна обрада зида; — спољна завршна обрада зида и таванице. Овај стандард се примењује за влакнасто-цементне плоче за прекло-пни склоп са висином h од највише 850 mm. naSRPS EN 494:2014 (en) Влакнасто-цементне валовите плоче и фазонски комади —Спецификација производа и методе испитивања 
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Aпстракт: Овим стандардом се утврђују технички захтеви и успостављају методе контроле и испитивања, као и услови за прихватање валовите плоче и њених фазонских комада од цемента ојачаног влакнима, за следеће употребе: — покривање кровова; — унутрашња завршна обрада зида; — спољна завршна обрада зида и таванице. naSRPS EN 544:2014 (en) Битуменска шиндра са минералним и/или синтетичким ојачањима — Спецификација производа и методе испитивања 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују својства, перформансе и методе испитивања готових битуменских шиндри пре него што се положе на кров. Такође су укључена правила за обележавање, означавање и пружа клаузулу о вредновању усаглашености. Овај стандард се примењује само на битуменске шиндре са минералним или синтетичким ојачањем, или на мешавину та два ојачања. naSRPS EN 846-14:2014 (en) Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 14: Одређивање почетне чврстоће при смицању између префабрикованог дела композитне надвојне греде и зидане конструкције изнад ње  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање почетне чврстоће при смицању хоризонталне лежишне спојнице између префабрикованог дела композитне надвојне греде и зидане конструкције изнад ње, коришћењем узорка који је испитан на смицање. Дате су смернице за: припрему узорака, захтеване услове пре испитивања, испитну опрему, методе испитивања, методе прорачуна и садржај извештаја о испитивању. naSRPS EN 846-5:2014 (en) Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 5: Одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања зидних веза (испитивање у пару) 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања веза елемената зиданих конструкција. naSRPS EN 846-6:2014 (en) Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 6: Одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања зидних веза (појединачно испитивање) 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања трака које служе за повезивање елемената зиданих конструкција. naSRPS EN 846-7:2014 (en) Методе испитивања додатних компонената за зидане конструкције — Део 7: Одређивање носивости на затезање и притисак и карактеристике односа оптерећења и померања зидних веза (испитивање у пару веза у малтеру) 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање отпорности према хоризонталном и вертикалном смицању металних трака постављених у спојевима од малтера зиданих конструкција. naSRPS EN 12326-2:2014 (en) Производи од камена и шкриљаца за покривање кровова и облагање зидова — Део 2: Методе испитивања производа од шкриљаца и карбонатног шкриљца 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за производе од шкриљаца и карбонатног шкриљца за покривање кровова и облагање зидова. Може се применити на природне производе за покривање кровова преклопним полагањем и спољно облагање зидова онако како је то дефинисано у ЕN 12326-1. НАПОМЕНА Термин “шкриљац” у документу односи се на шкриљац и карбонатни шкриљац, осим ако није другачије назначено. 
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naSRPS EN 12467:2013 (en) Влакнасто-цементне равне плоче — Спецификација производа и методе испитивања 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују технички захтеви и успостављају методе контроле и испитивања, као и услови за прихватање равне плоче од цемента ојачаног влакнима за следеће употребе: — унутрашња завршна обрада зида и таванице; — спољна завршна обрада зида и таванице. Производи обухваћени овим стандардом могу се користити у друге сврхе, под условом да су у складу са одговарајућим стандардом за примену, нпр. круте подлоге. Овај стандард не обухвата плоче чија је намена заштита од пожара. naSRPS EN 12697-41:2014 (en) Асфалтне мешавине — Методе испитивања асфалтних мешавина произведених врућим поступком — Део 41: Отпорност на течности за одлеђивање 
Aпстракт: Овим документом се утврђује метода испитивања за одређивање отпорности асфалтних мешавина на течности за одлеђивање, као што су раствори ацетата или формијата. Процедура одређује чврстоћу на затезање површине узорка који је био у раствору за одлеђивање. Ова метода се примарно користи за испитивање асфалта који се уграђује на аеродромима, али се може користити и за асфалт уграђен на путевима или другим асфалтираним површинама. naSRPS EN 12697-49:2014 (en) Асфалтне мешавине — Методе испитивања асфалтних меша-вина произведених врућим поступком — Део 49: Одређивање трења након полирања 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђује метода испитивања за одређивање трења при брзини од 60 km/h након полирања током одређеног броја пролазака преко узорака од битуменских мешавина. Коришћени узорци су или произведени у лабораторији или узети са терена. НАПОМЕНА Овај поступак је раније био познат као метода по Вернеру и Шулцу. naSRPS EN 16240:2014 (en) Прозирне равне чврсте облоге од поликарбоната (PC) за унутрашње и спољашње кровове, зидове и таванице — Захтеви и методе испитивања 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за прозирне равне чврсте плоче од поликарбоната (PC) за унутрашњу и спољну употребу код кровова, зидова и таваница. Овај стандард се примењује на прозирне равне екструдиране чврсте PC облоге дебљине од најмање 2 mm, без или са јединственим функционалним слојевима (нпр. премаз, коеструдирани слој) направљеним од поликарбоната или других материјала. Стандардом се такође утврђују и методе испитивања потребне за вредновање усаглашености и означавање плоча.  48. Разни изведени грађевински материјали naSRPS EN 495-5:2014 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Одређивање савитљи-вости при ниској температури — Део 5: Пластичне и гумене траке за кровну хидроизолацију 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода за одређивање понашања пластичних и гумених трака за хидроизолацију онда када се изложе савијању после излагања ниској температури. naSRPS EN 1844:2014 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Одређивање отпорности на озон — Пластичне и гумене траке за кровне хидроизолације 
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Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђује метода за одређивање отпорности на пуцање пластичних и гумених трака за хидроизолацију онда када се изложе, под статичким затезањем, ваздуху који садржи одређену концентрацију озона, на одређеној температури, без утицаја директног осветљења naSRPS EN 12311-2:2014 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Одређивање својстава при истезању — Део 2: Пластичне и гумене траке за кровну хидроизолацију 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за одређивање својстава истезања за пластичне и гумене траке за кровну хидроизолацију. naSRPS EN 13583:2013 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Битуменске, пластичне и гумене траке за кровну хидроизолацију —Одређивање отпорности на грàд 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује одређивање отпорности флексибилних трака за кровно покривање на град, испитивањем на пробијање симулацијом града. Овај европски стандард се такође може применити за остале хидроизолације. naSRPS EN 13956:2013 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Пластичне и гумене траке за кровну хидроизолацију — Дефиниције и карактеристике 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују термини и дефиниције и карактеристике пластичних и гумених трака, укључујући и траке прављене од њихових смеша и легура (термопластичне гуме) које се користе за кровне хидроизолације. Он утврђује захтеве и методе испитивања и обезбеђује вредновање усаглашености производа са захтевима овог стандарда. НАПОМЕНА За типичне материјале и примене, видети Прилог Е. naSRPS EN 13967:2013 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Пластичне и гумене траке за подземне изолације — Термини и дефиниције и карактеристике 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују термини и дефиниције и карактеристике флексибилних трака од пластике и гуме које се користе као слојеви за парну брану у зградама. Он утврђује захтеве и методе испитивања и обезбеђује вредновање усаглашености производа са захтевима овог стандарда. naSRPS EN 13984:2014 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Пластичне и гумене траке које се користе као парне бране — Термини и дефиниције и карактеристике 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују карактеристике флексибилних пластичних и гумених трака које се користе као слојеви парне бране у зградама и примењује се и на ојачане и на неојачане траке. Њиме се утврђују захтеви и методе испитивања и обезбеђује вредновање усаглашености производа са захтевима овог европског стандарда. naSRPS EN 14909:2013 (en) Флексибилне траке за хидроизолацију — Пластични и гумени хидроизолациони слојеви — Термини и дефиниције и каракте-ристике 
Aпстракт: Овим европским стандардом се утврђују карактеристике флексибилних трака од пластике и гуме које се користе за спречавање продора влаге у зградама. Њиме се утврђују захтеви и методе испитивања и обезбеђује вредновање усаглашености производа са захтевима овог европског стандарда. Овим европским стандардом се не обухватају сродни производи, као што су префабриковани изолациони елементи. 
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 49. Метални префабриковани елементи naSRPS EN 502:2014 (en) Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за потпуно ослоњене лимове од нерђајућег челика за покривање кровова 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за производе за покривање косих кровова лимом од нерђајућег челика. Стандардом се успостављају опште карактеристике, дефиниције и обележавање за производе, заједно са захтевима за материјале од којих ће производи бити израђени. naSRPS EN 505:2014 (en) Производи од лима за покривање кровова — Спецификација за потпуно ослоњене лимове од челика за покривање кровова 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за производе за покривање косих кровова који су направљени од челичних лимова, са или без додатног органског премаза. Стандард успоставља опште карактеристике, дефиниције и обележавање за производе, заједно са захтевима за материјал од кога ће производи бити израђени. naSRPS EN 845-1:2014 (en) Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 1: Споне, анкери, вешаљке и конзоле 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за зидне споне, анкере, вешаљке и конзоле за међусобно спајање зиданих конструкција, као и за спајање зидова са другим деловима зграде, као што су: зидови, подови, греде или стубови. naSRPS EN 845-3:2014 (en) Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 3: Арматура лежишних спојница од челичних мрежа 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за армирање лежишних спојница у носећим (видети 5.2.1) и неносећим (видети 5.2.2) зиданим конструкцијама. naSRPS EN 14509:2014 (en) Самоносећи изолациони сендвич-панели са двостраном металном облогом — Фабрички израђени производи — Специ-фикације 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за самоносеће фабрички израђене изолационе сендвич-панеле са двостраном металном облогом који су намењени за преклопно полагање у следећој употреби: а) кровови и облагање крова; б) спољни зидови и облагање зида; в) унутрашњи зидови и таванице. naSRPS EN 14783:2014 (en) Потпуно ослоњени метални лимови и траке за покривање кровова и спољашња и унутрашња облагања зидова —Спецификација производа и захтеви 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују терминологија, захтеви и методе испитивања металних калема, трака и равних лимова, као и потпуно ослоњених фабрички израђених комада намењених за покривање кровова и облагање зидова. Овај стандард укључује правила за означавање, обележавање и вредновање усаглашености. Захтеви који се тичу акустичних и изолационих својстава нису разматрани у овом стандарду.  50. Испитивање производа грађевинских 

префабрикованих елемената и опреме naSRPS EN 16153:2014 (en) Прозирне вишеслојне поликарбонатске саћасте плоче за унутрашњу и спољну употребу код кровова, зидова и таваница —Захтеви и методе испитивања 
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Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за прозирне вишеслојне поликарбонатске (PS) саћасте плоче за унутрашњу и спољашњу употребу код кровова, зидова и таваница. Овај стандард се примењује на прозирне равне екструдиране саћасте PC плоче, без или са јединственим функционалним слојевима (нпр. премаз, коеструдирани слој), направљеним од поликарбоната или других материјала без пуњења материјала. Стандардом се, такође, утврђују и методе испитивања потребне за вредновање усаглашености и означавање плоча.  51. Разни префабриковани елементи и опрема naSRPS EN 845-2:2014 (en) Спецификација додатних компонената за зидане конструкције —Део 2: Надвојне греде 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за префабриковане надвојне греде распона до 4,5 m које могу да буду од челика, аутоклавираног ћелијастог бетона, вештачког камена, бетона, елемената од печене глине или калцијум-силиката, природног камена или комбинација ових материјала. Бетонске и челичне греде које су у складу са ЕN 1090-1, ЕN 12602 и ЕN 13225 нису обухваћене овим стандардом. naSRPS EN 1013:2014 (en) Прозирне једнослојне профилисане полимерне облоге за унутрашње и спољашње кровове, зидове и таванице — Захтеви и методе испитивања 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за прозирне једнослојне профилисане полимерне облоге за унутрашње и спољне кровове, зидове и таванице. Примењује се на једнослојне облоге које се користе као појединачан слој или као део вишеслојне конструкције. Стандардом се такође утврђују методе испитивања и обезбеђује вредновање усаглашености и означавање облога.  52. Лична заштитна средства naSRPS EN ISO 12311:2014 (en) Лична заштитна опрема — Методе испитивања за наочаре за сунце и сродне наочаре 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују референтне методе испитивања за одређивање својстава наочара за сунце датим у ISО 12312 (сви делови). naSRPS EN ISO 12312-1:2014 (en) Заштита очију и лица — Наочаре за сунце и сродне наочаре —Део 1: Наочаре за сунце за општу употребу 
Aпстракт: Овај део стандарда је применљив на наочаре за сунце за општу употребу и сродне наочаре, укључујући и коришћење у саобраћају, намењене за заштиту од сунчевог зрачења.  53. Спортски објекти naSRPS EN 131-7:2014 (en) Мердевине — Део 7: Покретне мердевине са платформом 
Aпстракт: Овај европски стандард дефинише термине и утврђује опште карактеристике конструисања, захтеве и методе за покретне мередевине са платформом.  naSRPS EN 567:2014 (en) Планинарска опрема — Асендери — Захтеви за безбедност и методе испитивања  
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и методе испитивања за клизаче за ужад за планинарење, укључујући пењање. naSRPS EN 748:2014 (en) Опрема за игралишта — Голови за фудбал — Функционални захтеви и захтеви за безбедност, методе испитивања  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују функционални захтеви (видети тачку 3 овог стандарда) и безбедносни захтеви (видети тачку 4 овог стандарда) за четири типа и две величине фудбалских голова. Овај стандард се може применити на голове за тренирање и такмичење, како у салама, тако и на теренима напољу.  
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naSRPS EN 926-2:2014 (en) Опрема за параглајдинг — Параглајдери — Део 2: Захтеви и методе испитивања за класификацију безбедносних карактеристика за летење  
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и методе испитивања за класификацију безбедносних карактеристика за параглајдере у смислу захтева за вештине пилота. Овај документ намењен је за употребу у независним лабораторијским испитивањима, квалификованим за испитивање летења параглајдингом.  naSRPS EN 957-4:2014 (sr) Стационарне справе за вежбање — Део 4: Клупе за вежбање ради повећања снаге, додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања  
Aпстракт: Овај део стандарда утврђује захтеве за безбедност за стационарне клупе за вежбање ради повећања снаге и слободностојеће носаче шипки који се користе за вежбање, поред општих захтева за безбедност у ЕN 957-1 са којим треба заједно да се чита.  naSRPS EN 12270:2014 (en) Планинарска опрема — Заглавци — Захтеви за безбедност и методе испитивања  
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и методе испитивања заклавака који се користе за планинарење, укључујући и пењање.  naSRPS EN 12275:2014 (en) Планинарска опрема — Карабинери — Захтеви за безбедност и методе испитивања  
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и методе испитивања карабинера који се користе за планинарење, укључујући и пењање.  naSRPS EN 12276:2014 (en) Планинарска опрема — Френдови — Захтеви за безбедност и методе испитивања  
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и методе испитивања зупчаних клинова који се користе за планинарење, укључујући и пењање.  naSRPS EN 12503-1:2014 (en) Спортске струњаче — Део 1: Гимнастичке струњаче, захтеви за безбедност  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују безбедносни захтеви (укључујући захтеве за перформансе) за 8 типова гимнастичких струњача које се користе у школама, на тернинзима и такмичењима (видети тачку 4 овог стандарда). Овим стандардом су обухваћене карактеристике површине струњаче које се односе на апсорпцију удара и против клизања. НАПОМЕНА За специфичне захтеве званичних међународнихтакмичења треба видети одговарајуће међународне прописе.  naSRPS EN 12503-4:2014 (en) Спортске струњаче — Део 4: Одређивање апсорпције удара  
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују методе испитивања за одређивање апсорпције удара спортских струњача типова од 1 до 8 према ЕN12503-1:2001, од 9 до 11 према ЕN 12503-2:2001 и 12 према ЕN 12503-3:2001.  naSRPS EN 15649-1:2014 (en) Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 1: Класификација, материјали, опште, захтеви и методе испитивања  
Aпстракт: Овај стандард утврђује захтеве за безбедност и методе испитивања у вези са материјалима, безбедношћу и перформансама за класификацију плутајућих производа који се користе на и у води у складу са тачком 4 (видети табелу 1).  naSRPS EN 15649-2:2014 (en) Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 2: Информације за кориснике  
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Aпстракт: Овај стандард утврђује информације за кориснике за класификацију плутајућих производа који се користе на и у води у складу са ЕN 15649-1.  naSRPS EN 15649-6:2014 (en) Плутајући производи који се користе за рекреацију на и у води —Део 6: Додатни специфични захтеви за безбедност и методе испитивања за уређаје класе Д  
Aпстракт: Овај стандард се односи на класификацију плутајућих производа класе Д који се користе за рекреацију на и у води у складу са ЕN 15649-1.  naSRPS EN ISO 20957-1:2014 (en) Стационарна опрема за вежбање — Део 1: Општи захтеви за безбедност и методе испитивања 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују општи захтеви за безбедност који се односе на употребу стационарних справа за вежбање. У овом стандарду је дат и систем класификација (видети тачку 4). Овај европски стандард се примењује на све стационарне справе онако како је то дефинисано у тачки 3.1. Захтеви специфичног стандарда имају приоритет у односу на захтеве овог општег стандарда. Овај стандард се не односи на стационарну опрему за вежбање коју користе деца.  54. Палете, контејнери и сл. naSRPS ISO 668:2014 (en) Теретни контејнери серије 1 — Класификација, мере и назначене бруто масе 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђује класификација теретних контејнера серије 1, заснована на спољним мерама и за њих назначене бруто масе.naSRPS ISO 1496-1:2014 (en) Теретни контејнери серије 1 — Спецификација и испитивање —Део 1: Универзални контејнери за општу намену 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују основни технички услови и захтеви за испитивања теретних контејнера серије 1 за општу намену.  55. Стаклена амбалажа naSRPS EN ISO 8106:2014 (sr) Стаклене посуде — Одређивање запремине гравиметријском методом — Метода испитивања 
Aпстракт: Овим документом се утврђује гравиметријска метода за одређивање запремине стаклених посуда и њихове усаглашености са граничним вредностима из спецификације.  56. Вибрације и удари naSRPS EN ISO 10819:2014 (en) Механичке вибрације и удари — Вибрације шака-рука —Мерење и вредновање преноса вибрација кроз рукавице на палац шаке  
Aпстракт: Овај европски стандард утврђује методу за лабораторијска мерења, анализе података и извештавање о преносу вибрација рукавица, што се тиче преноса вибрација од дршке до палца руке, у фреквенијском опсегу од 31,5 Hz до 1 250 Hz.  naSRPS EN 12786:2014 (en) Безбедност машина — Захтеви за нацрт тачака које се односе на вибрације стандарда за безбедност  
Aпстракт: Овај европски стандард даје упутства о томе како се треба бавити вибрацијама у стандардима типа Ц у којима су вибрације идентификоване као значајна опасност (видети 4.6 у ЕN 292-1:1991).   57. Течни отпад naSRPS EN 14701-2:2014 (en) Карактеризација муљева — Филтрациона својства — Део 2: Одређивање специфичне отпорности према филтрацији 
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Aпстракт: Овим стандардом се утврђује метода одређивања специфичне отпорности муљева према филтрацији, оних који су кондиционирани или нису. Овај документ се примењује на суспензије муља настале у: — поступању према атмосферским падавинама, — системима за сакупљање комуналних отпадних вода, — постројењима за прераду комуналних отпадних вода, — преради индустријаких отпадних вода сличних комуналним отпадним водама (онако како је то дефинисано Директивом 91/271/ЕЕC), — постројењима за третман воде за пиће. Ова метода се такође примењује на суспензије муља насталих из других извора.  58. Инсталације и опрема за одлагање и третман отпада naSRPS EN 16252:2014 (en) Машине за компактирање отпада или фракција за рециклажу —Хоризонталне пресе за балирање — Захтеви за безбедност 
Aпстракт: Овим стандардом се утврђују захтеви за безбедност приликом пројектовања, израде, као и информације за безбедну употребу хоризонталних преса за балирање приликом компактирања отпадних материјала или фракција за рециклажу (нпр. папир, пластика, текстил, лименке, картон, мешани отпад). Он обухвата само машине у које се материјал убацује транспортним тракама или кошем за пуњење, којима се балирање врши ручно или аутоматски. Овај стандард се не примењује на кранове, виљушкаре или друга мобилна постројења која се користе за пуњење коша. Овај стандард се не примењује на опрему за претходну прераду повезану са улазном страном коша (нпр машина за сортирање, шредер и др.), као ни на опрему на излазу пресе за балирање.  
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Исправке српских стандарда и сродних докумената 
  

Ради отклањања штампарских, језичких и сличних грешака у објављеним српским стандардима 
и сродним документима, Институт објављује следеће исправке српских стандарда и сродних 
докумената: 
  1. Пројектовање у грађевинарству SRPS EN 1991-1-2:2012/AC (en) 

Еврокод 1 — Дејства на конструкције — Део 1-2: Општа дејства —Дејство на конструкције изложене пожару — Исправка  SRPS EN 1991-1-6:2012/AC (en) 
Еврокод 1 — Дејства на конструкције — Део 1-6: Општа дејства —Дејства током извођења — Исправка SRPS EN 1991-3:2006/AC (en) Еврокод 1 — Дејства на конструкције — Део 3: Дејства услед кранова и машина — Исправка SRPS EN 1991-4:2012/AC (en) Еврокод 1 — Дејства на конструкције — Део 4: Силоси и резервоари — Исправка  2. Опште методе испитивања — Микробиологија хране SRPS EN ISO 4833-2:2014/AC (en) Микробиологија ланца хране — Хоризонтална метода за одређивање броја микроорганизама — Део 2: Бројање колонија на 30 C техником инокулације на површини — Техничка исправка 1    
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Преиспитивање српских стандарда и сродних докумената 
 

 
Комисије за стандарде и сродне документе или надлежни стручни савети Института за 
стандардизацију Србије покрећу поступак преиспитивања изворних српских стандарда, најкасније 
пет година после њиховог објављивања, да би се утврдило да ли још увек постоје разлози за 
њихову примену, односно да ли су њихове одредбе још увек у складу са предвиђеном употребом. 
Комисије или надлежни стручни савети преиспитују објављене изворне српске стандарде и дају 
предлоге за њихово повлачење, потврђивање, измену или ревизију. 
 
Преиспитивање српских стандарда насталих преузимањем међународних и европских стандарда 
обавља се паралелно са динамиком преиспитивања тих стандарда у међународним и европским 
организацијама. 
 
Своје примедбе на предлоге за повлачење, потврђивање, измену или ревизију следећих стандарда 
и сродних докумената можете доставити у року од 30 дана од дана објављивања ове информације 
на интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs.   

Резултати преиспитивања   
Стандарди предложени за повлачење:  
KS Z261-5, Амбалажа  1. SRPS Z.M3.210:1975 (sr), Амбалажа од пластичне масе — Носиљке за стаклене боце 

("евро-боце") за пиво, запремине 0,5 L 2. SRPS Z.M3.215:1976 (sr), Амбалажа од пластичне масе — Носиљке за 12 литарских боца 
за минералну воду 3. SRPS Z.M3.311:1974 (sr), Дувани амбалажни судови из пластичних маса — Дозвољена 
одступања мера амбалажних судова до 30 L 4. SRPS Z.M3.312 (sr), Дувани амбалажни судови из пластичних маса — Квалитет 
амбалажних судова из политилена — Опште одредбе и методе 
испитивања 5. SRPS Z.M3.313:1976 (sr), Дувани амбалажни судови од пластичних маса — Одређивање 
пропустљивости 6. SRPS Z.M3.314:1976 (sr), Амбалажни судови од пластичних маса — Испитивање 
отпорности према унутрашњем притиску 7. SRPS Z.M5.054:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 100 mL са системом затварања P.T 

8. SRPS Z.M5.055:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 100 мЛ са системом затварања T.O 9. SRPS Z.M5.056:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 200 mL са системом затварања P.T 10. SRPS Z.M5.057:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 200 mL са системом затварања T.O 11. SRPS Z.M5.058:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 370 mL са системом затварања P.T 12. SRPS Z.M5.059:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 370 mL — Са системом затварања T.O 13. SRPS Z.M5.060:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 370 mL са системом затварања P.T 14. SRPS Z.M5.061:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 370 mL са системом затварања T.O 
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15. SRPS Z.M5.062:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 720 mL са системом затварања P.T 16. SRPS Z.M5.063:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 720 mL са системом затварања T.O 17. SRPS Z.M5.064:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 2500 mL са системом затварања P.T 18. SRPS Z.M5.065:1979 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Стакленка 
запремине 2500 mL са системом затварања T.O 19. SRPS Z.M5.112:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Грло са 
навојем са системом затварања P.T 20. SRPS Z.M5.113:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Грло са 
навојем називног пречника 103 mm, са системом затварања P.T 21. SRPS Z.M5.114:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Грло са 
навојем називног пречника 53 mm i 58 mm, са системом 
затварања T.O 22. SRPS Z.M5.115:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Грло са 
навојем називног пречника 666 mm, са системом затварања T.O 23. SRPS Z.M5.116:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Грло са 
навојем називног пречника 82 mm, са системом затварања T.O 24. SRPS Z.M5.118:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Проверавање 
квалитета 25. SRPS Z.M5.119:1980 (sr), Стаклена амбалажа за прехрамбену индустрију — Поклопци — 
Проверавање квалитета 26. SRPS Z.M6.010:1988 (sr), Амбалажа (терет) — Означавање терета — Општи захтеви 27. SRPS Z.M6.011:1988 (sr), Амбалажа (терет) — Натписи на амбалажи који се односе на 
руковање, превоз и складиштење — Термини и величине знакова 28. SRPS Z.M6.012:1988 (sr), Амбалаже (терет) — Графички симболи за обележавање начина 
руковања теретом (робом) 29. SRPS Z.M6.013:1989 (sr), Терет — Означавање опасних материја — Графичко 
приказивање знакова опасности 30. SRPS Z.M6.101:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 1: Предмет препорука 31. SRPS Z.M6.102:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 2: Листа опасних роба које се најчешће превозе 32. SRPS Z.M6.103:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 3: Посебне одредбе које се односе на појединачне 
супстанције и артикле 33. SRPS Z.M6.104:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 4: Посебне препоруке које се односе на класу 1 34. SRPS Z.M6.105:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 5: Посебне препоруке које се односе на класу 3 35. SRPS Z.M6.106:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 6: Посебне препоруке које се односе на класу 6 36. SRPS Z.M6.107:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 7: Посебне препоруке које се односе на класу 7 37. SRPS Z.M6.108:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 8: Посебне препоруке које се односе на класу 8 38. SRPS Z.M6.109:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 9: Опште препоруке за паковање 39. SRPS Z.M6.110:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 10: Посебне препоруке за паковање материја класе 1 – 
Допунски захтеви за паковање  40. SRPS Z.M6.111:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 11: Посебне препоруке које се односе на класу 5 
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41. SRPS Z.M6.112:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 12: Препоруке за превоз цистернама за све видове 
саобраћаја (мултимодалне) 42. SRPS Z.M6.113:1997(sr) Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 13: Препоруке за поступке отпремања и пошиљке  43. SRPS Z.M6.114:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 14: Посебне препоруке које се односе на класу 4 44. SRPS Z.M6.115:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 15: Посебне препоруке за опасне робе у ограниченим 
количинама 45. SRPS Z.M6.116:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 16: Препоруке за средње контенере за превоз роба у 
расутом стању (IBC) 46. SRPS Z.M6.117:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље 17: Мултимодалне контенер-цистерне за расхлађене 
утечњене гасове 47. SRPS Z.M6.118:1997 (sr), Превоз опасних материја — Препоруке за превоз опасних роба — 
Поглавље — Прилог: Листа генеричких или NDD прописаних 
превозних назива   

Стандарди који се мењају/ревидују:  
KS E034-4, Жита, махуњаче и њихови производи  1. SRPS E.B1.230:1997 (sr), Пивски јечам 2. SRPS E.M2.010:1997 (sr), Слад јечмени 3. SRPS E.M2.010/1:1998 (sr), Слад јечмени — Измене      



 

 

Европска стандардизација 
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Европски комитет за стандардизацију (CEN) 
 
 

Стандарди објављени у марту 2014. године 
 
Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за 
стандардизацију (CEN) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда које је 
објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним 
документима које је објавио CEN и који су доступни националним организацијама за 
стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav — date of availability).  
Ознака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. ETSI/JWG eAcc — European Joint WG on 

eAccessibility under mandate M/376 

 
CEN/CLC/ETSI/TR 101 552:2014 Guidance for the application of conformity assessment to accessibility requirements for public procurement of ICT products and services in Europe 2014-03-05 
 2. SS N21 — Gaseous fuels and combustible gas  EN ISO 15970:2014 Natural gas — Measurement of properties — Volumetric properties: density, pressure, temperature and compression factor (ISO 15970:2008) 2014-03-19 
EN ISO 15971:2014 Natural gas — Measurement of properties — Calorific value and Wobbe index (ISO 15971:2008) 2014-03-19 
 3. SS M11 — Powder metallurgy  EN ISO 22068:2014 Sintered-metal injection-moulded materials — Specifications (ISO 22068:2012) 2014-03-19 
 4. WS 058 — Responsible remote gambling 

measures 

 
CWA 16259:2014 Responsible Remote Gambling Measures 2014-03-12  5. TC 10 — Lifts, escalators and moving walks  EN 12015:2014 Electromagnetic compatibility — Product family standard for lifts, escalators and moving walks — Emission 2014-03-26 
 6. TC 12 — Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
EN ISO 13085:2014 Petroleum and natural gas industries — Aluminium alloy pipe for use as tubing for wells (ISO 13085:2014) 2014-03-19 
EN ISO 13503-6:2014 Petroleum and natural gas industries — Completion fluides and materials — Part 6: Procedure for measuring leakoff of completion fluids under dynamic conditions (ISO 13503-6:2014) 2014-03-19 
 7. TC 19 — Gaseous and liquid fuels, lubricants and 

related products of petroleum, synthetic and 
biological origin 

 
EN 590:2013/AC:2014 Automotive fuels — Diesel — Requirements and test methods 2014-03-05 
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EN 15751:2014 Automotive fuels — Fatty acid methyl ester (FAME) fuel and blends with diesel fuel — Determination of oxidation stability by accelerated oxidation method 2014-03-26 
EN ISO 22854:2014 Liquid petroleum products — Determination of hydrocarbon types and oxygenates in automotive-motor gasoline and in ethanol (E85) automotive fuel — Multidimensional gas chromatography method (ISO 22854:2014) 

2014-03-05 
 8. TC 23 — Transportable gas cylinders  CEN/TR 14473:2014 Transportable gas cylinders — Porous materials for acetylene cylinders 2014-03-26 
 9. TC 52 — Safety of toys  EN 71-1:2011+A3:2014 Safety of toys — Part 1: Mechanical and physical properties 2014-03-12 EN 71-2:2011+A1:2014 Safety of toys — Part 2: Flammability 2014-03-26 EN 71-13:2014 Safety of toys — Part 13: Olfactory board games, cosmetic kits and gustative games 2014-03-26 
 10. TC 58 — Safety and control devices for burners 

and appliances burning gaseous or liquid fuels 

 
EN 1643:2014 Safety and control devices for gas burners and gas burning appliances — Valve proving systems for automatic shut-off valves 2014-03-12 
 11. TC 104 — Concrete and related products  CEN/TR 16639:2014 Use of k-value concept, equivalent concrete performance concept and equivalent performance of combinations concept 2014-03-26 
 12. TC 106 — Large kitchen appliances using gaseous 

fuels 

 
EN 203-2-7:2014 Gas heated catering equipment — Part 2-7: Specific requirements — Salamanders and rotisseries 2014-03-05 
 13. TC 108 — Sealing materials and lubricants for gas 

appliances and gas equipment  
EN 10107:2014 Grain-oriented electrical steel strip and sheet delivered in the fully processed state 2014-03-26 
 14. TC 112 — Wood-based panels  CEN/TS 16368:2014 Lightweight Particleboards — Specifications 2014-03-19  15. TC 127 — Fire safety in buildings  EN 13501-6:2014 Fire classification of construction products and building elements — Part 6: Classification using data from reaction to fire tests on electric cables 2014-03-05 
 16. TC 134 — Resilient, textile and laminate floor 

coverings 

 
CEN/TS 16641:2014 Textile floor coverings — Guidelines for acceptable colour deviations 2014-03-19 
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 17. TC 138 — Non-destructive testing  EN 16392-2:2014 Non-destructive testing — Characterisation and verification of ultrasonic phased array equipment — Part 2: Probes 2014-03-26 
EN ISO 16810:2014 Non-destructive testing — Ultrasonic testing — General principles (ISO 16810:2012) 2014-03-05 
EN ISO 16811:2014 Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Sensitivity and range setting (ISO 16811:2012) 2014-03-05 
EN ISO 16823:2014 Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Transmission technique (ISO 16823:2012) 2014-03-05 
EN ISO 16826:2014 Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Examination for discontinuities perpendicular to the surface (ISO 16826:2012) 2014-03-05 
EN ISO 16827:2014 Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Characterization and sizing of discontinuities (ISO 16827:2012) 2014-03-05 
EN ISO 16828:2014 Non-destructive testing — Ultrasonic testing — Time-of-flight diffraction technique as a method for detection and sizing of discontinuities (ISO 16828:2012) 2014-03-05 
 18. TC 150 — Industrial Trucks — Safety  EN ISO 3691-6:2013/ AC:2014 Industrial trucks — Safety requirements and verification — Part 6: Burden and personnel carriers (ISO 3691-6:2013) 2014-03-12 
 19. TC 151 — Construction equipment and building 

material machines — Safety 

 
EN 474-1:2006+ A4:2013/AC:2014 Earth-moving machinery — Safety — Part 1: General requirements 2014-03-05 
 20. TC 164 — Water supply  EN 1197:2014 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption — Monozinc phosphate solution 2014-03-19 
EN 15039:2014 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption — Antiscalants for membranes — Polycarboxilic acids and salts 2014-03-19 
EN 15040:2014 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption — Antiscalants for membranes — Phosphonic acids and salts 2014-03-19 
EN 15041:2014 Chemicals used for treatment of water intended for human consumption — Antiscalants for membranes — Polyphosphates 2014-03-19 
EN 15513:2014 Chemicals used for treatment of swimming pool water — Carbon dioxide 2014-03-19 
EN 16070:2014 Products used for treatment of water intended for human consumption — Natural zeolite 2014-03-26 
 21. TC 168 — Chains, ropes, webbing, slings and 

accessories — Safety 

 
EN 12195-1:2010/ AC:2014 Load restraining on road vehicles — Safety — Part 1: Calculation of securing forces 2014-03-05 
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EN ISO 16841:2014 Steel wire ropes — Pulling eyes for rope installation — Types and minimum requirements (ISO 16841:2014) 2014-03-05  22. TC 175 — Round and sawn timber  EN 16449:2014 Wood and wood-based products — Calculation of the biogenic carbon content of wood and conversion to carbon dioxide 2014-03-12 
EN 16485:2014 Round and sawn timber — Environmental Product Declarations — Product category rules for wood and wood-based products for use in construction 2014-03-26 
 23. TC 205 — Non-active medical devices  EN 14683:2014 Medical face masks — Requirements and test methods 2014-03-26  24. TC 207 — Furniture  CEN/TS 16611:2014 Furniture — Assessment of the surface resistance to microscratching 2014-03-26  25. TC 219 — Cathodic protection  EN ISO 15589-2:2014 Petroleum, petrochemical and natural gas industries — Cathodic protection of pipeline transportation systems — Part 2: Offshore pipelines (ISO 15589-2:2012) 2014-03-26 
 26. TC 224 — Personal identification, electronic 

signature and cards and their related systems 
and operations 

 
CEN/TS 419241:2014 Security Requirements for Trustworthy Systems Supporting Server Signing 2014-03-26  27. TC 230 — Water analysis  EN 13946:2014 Water quality — Guidance for the routine sampling and preparation of benthic diatoms from rivers and lakes 2014-03-12 EN 14184:2014 Water quality — Guidance for the surveying of aquatic macrophytes in running waters 2014-03-26 EN 14407:2014 Water quality — Guidance for the identification and enumeration of benthic diatom samples from rivers and lakes 2014-03-26 
 28. TC 234 — Gas infrastructure  EN 12583:2014 Gas Infrastructure — Compressor stations — Functional requirements 2014-03-12  29. TC 240 — Thermal spraying and thermally 

sprayed coatings 
 

EN ISO 12671:2014 Thermal spraying — Thermally sprayed coatings — Symbolic representation on drawings (ISO 12671:2012) 2014-03-19  30. TC 248 — Textiles and textile products  EN 15619:2014 Rubber or plastic coated fabrics — Safety of temporary structures (tents) — Specification for coated fabrics intended for tents and related structures 2014-03-26 
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EN 16315:2014 Textiles — Silk woven fabrics for womenswear, silk squares, scarves and ties — Requirements and test methods 2014-03-26 
 31. TC 249 — Plastics  EN ISO 11357-2:2014 Plastics — Differential scanning calorimetry (DSC) — Part 2: Determination of glass transition temperature and glass transition step height (ISO 11357-2:2013) 2014-03-26 
EN ISO 11357-5:2014 Plastics — Differential scanning calorimetry (DSC) — Part 5: Determination of characteristic reaction-curve temperatures and times, enthalpy of reaction and degree of conversion (ISO 11357-5:2013) 

2014-03-26 
 32. TC 251 — Health informatics  EN ISO 11073-10102: 2014 Health informatics — Point-of-care medical device communication — Part 10102: Nomenclature — Annotated ECG (ISO/IEEE 11073-10102:2014) 2014-03-05 
EN ISO 11073-10418: 2014 Health informatics — Personal health device communication — Part 10418: Device specialization — International Normalized Ratio (INR) monitor (ISO/IEEE 11073-10418:2014) 

2014-03-05 
EN ISO 11073-10417:2014 Health informatics — Personal health device communication — Part 10417: Device specialization — Glucose meter (ISO/IEEE 11073-10417:2014) 2014-03-05 
CEN/TR 15872:2014 Health informatics — Guidance on patient identification and cross-referencing of identities 2014-03-12 
 33. TC 256 — Railway applications  EN 13848-6:2014 Railway applications — Track — Track geometry quality — Part 6: Characterisation of track geometry quality 2014-03-26 
EN 13481-2:2012/ AC:2014 Railway applications — Track — Performance requirements for fastening systems — Part 2: Fastening systems for concrete sleepers 2014-03-12 
EN 16019:2014 Railway applications — Automatic coupler — Performance requirements, specific interface geometry and test method 2014-03-26 
CEN/TR 16513:2014 Railway applications — Track — Survey of track geometry quality 2014-03-26 
 34. TC 261 — Packaging  EN 16287-1:2014 Glass packaging — Screw finishes for pressure capsules — Part 1: Returnable glass MCA 1 finish 2014-03-19 
EN 16287-2:2014 Glass packaging — Screw finishes for pressure capsules — Part 2: One way glass MCA 1 finish 2014-03-19 
EN 16288-1:2014 Glass packaging — Screw finishes for pressure capsules — Part 1: Returnable glass MCA 3 finish 2014-03-19 
EN 16288-2:2014 Glass packaging — Screw finishes for pressure capsules — Part 2: One way glass MCA 3 finish 2014-03-19 
EN 16290-1:2014 Glass packaging — Screw finishes for pressure capsules — Part 1: Returnable glass MCA 7,5 R finish 2014-03-19 
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EN 16290-2:2014 Glass packaging — Screw finishes for pressure capsules — Part 2: One way glass MCA 7,5 R finish 2014-03-19 
 35. TC 262 — Metallic and other inorganic coatings  EN ISO 8407:2014 Corrosion of metals and alloys — Removal of corrosion products from corrosion test specimens (ISO 8407:2009) 2014-03-12 
EN ISO 11474:2014 Corrosion of metals and alloys — Corrosion tests in artificial atmosphere — Accelerated outdoor test by intermittent spraying of a salt solution (Scab test) (ISO 11474:1998) 

2014-03-12 
 36. TC 274 — Aircraft ground support equipment  EN 12312-4:2014 Aircraft ground support equipment — Specific requirements — Part 4: Passenger boarding bridges 2014-03-26 
 37. TC 277 — Suspended ceilings  EN 13964:2014 Suspended ceilings — Requirements and test methods 2014-03-12  38. TC 279 — Value management — Value analysis, 

functional analysis 

 
EN 1325:2014 Value Management — Vocabulary — Terms and definitions 2014-03-26  39. TC 285 — Non-active surgical implants  EN ISO 21536:2009/ A1:2014 Non-active surgical implants — Joint replacement implants — Specific requirements for knee-joint replacement implants — Amendment 1 (ISO 21536:2007/Amd 1:2014) 2014-03-05 
 40. TC 287 — Geographic Information  EN ISO 19117:2014 Geographic information — Portrayal (ISO 19117:2012) 2014-03-26  41. TC 289 — Leather  EN ISO 11646:2014 Leather — Measurement of area (ISO 11646:2014) 2014-03-05  42. TC 292 — Characterization of waste  EN 16457:2014 Characterization of waste — Framework for the preparation and application of a testing programme — Objectives, planning and report 2014-03-12 
 43. TC 293 — Assistive products for persons with 

disability 

 
EN 12183:2014 Manual wheelchairs — Requirements and test methods 2014-03-26 EN 12184:2014 Electrically powered wheelchairs, scooters and their chargers — Requirements and test methods 2014-03-26 
 44. TC 315 — Spectator facilities  EN 13200-7:2014 Spectator facilities — Part 7: Entry and exit elements and routes 2014-03-19 
 45. TC 318 — Hydrometry  CEN/TR 16588:2014 Manual measurement of snow water equivalent 2014-03-19 
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 46. TC 336 — Bituminous binders  EN 13924-2:2014 Bitumen and bituminous binders — Specification framework for special paving grade bitumen — Part 2: Multigrade paving grade bitumens 2014-03-26 
 47. TC 345 — Characterization of soils  EN ISO 10693:2014 Soil quality — Determination of carbonate content — Volumetric method (ISO 10693:1995) 2014-03-26 
EN ISO 11272:2014 Soil quality — Determination of dry bulk density (ISO 11272:1998) 2014-03-26 
EN ISO 11274:2014 Soil quality — Determination of the water-retention characteristic — Laboratory methods (ISO 11274:1998 + Cor 1:2009) 2014-03-26 
EN ISO 11275:2014 Soil quality — Determination of unsaturated hydraulic conductivity and water-retention characteristic — Wind's evaporation method (ISO 11275:2004) 2014-03-26 
EN ISO 11276:2014 Soil quality — Determination of pore water pressure — Tensiometer method (ISO 11276:1995) 2014-03-26 
EN ISO 11461:2014 Soil quality — Determination of soil water content as a volume fraction using coring sleeves — Gravimetric method (ISO 11461:2001) 2014-03-26 
EN ISO 11508:2014 Soil quality — Determination of particle density (ISO 11508:1998) 2014-03-26 
EN ISO 18772:2014 Soil quality — Guidance on leaching procedures for subsequent chemical and ecotoxicological testing of soils and soil materials (ISO 18772:2008) 2014-03-26 
 48. TC 386 — Microbiological effects  CEN/TS 16599:2014 Photocatalysis — Irradiation conditions for testing photocatalytic properties of semiconducting materials and the measurement of these conditions 2014-03-26 
 49. TC 411 — Bio-based content  CEN/TS 16640:2014 Bio-based products — Determination of the bio based carbon content of products using the radiocarbon method 2014-03-12 
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Европски комитет за стандардизацију у области 
електротехнике (CENELEC) 

 
 

Стандарди објављени у марту 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је придружени члан Европског комитета за стандардизацију 
у области електротехнике (CENELEC) и као такав има обавезу преузимања европских стандарда 
које је објавила ова организација. У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и 
сродним документима које је објавио CENELEC и који су доступни националним организацијама 
за стандардизацију за преузимање на националном нивоу (dav — date of availability).  

Oзнака стандарда Наслов на енглеском DAV  1. ETSI/JWG EACC  —European Joint WG on 
eAccessibility under mandate M/376 CEN/CLC/ETSI/TR 101552:2014 Guidance for the application of conformity assessment to accessibility requirements for public procurement of ICT products and services in Europe 2014-03-7

 2. SR 33 — Power capacitors and their 
applications EN 60358-3:2014 Coupling capacitors and capacitor dividers — Part 3: AC or DC coupling capacitors for harmonic-filters applications 2014-03-28

EN 62146-1:2014 Grading capacitors for high-voltage alternating current circuit-breakers — Part 1: General 2014-03-14
 3. SR 36 — Insulators for overhead lines EN 60507:2014 Artificial pollution tests on high-voltage ceramic and glass insulators to be used on a.c. systems 21-03-2014
 4. SR 47D — Mechanical standardization of 

semiconductor devices EN 60191-4:2014 Mechanical standardization of semiconductor devices — Part 4: Coding system and classification into forms of package outlines for semiconductor device packages 2014-03.21
 5. SR 48D — Mechanical structures for electronic 

equipment EN 61587-5:2014 Mechanical structures for electronic equipment — Tests for IEC 60917 and IEC 60297 — Part 5: Seismic tests for chassis, subracks and plug-in units 2014-03-28
 6. SR 89 — Fire hazard testing EN 60695-11-2:2014 Fire hazard testing — Part 11-2: Test flames — 1 kW nominal pre-mixed flame: Apparatus, confirmatory test arrangement and guidance 2014-03-21
 7. SR 104 — Environmental conditions, 

classification and methods of test EN 60068-1:2014 Environmental testing -- Part 1: General and guidance 2014-03-21



________________________________________________________________ ИСС информације бр. 3 – 2014.  

www.iss.rs 71

 8. TC 13 — Equipment for electrical energy 
measurement and load control EN 62056-3-1:2014 Electricity metering data exchange — The DLMS/COSEM suite — Part 3-1: Use of local area networks on twisted pair with carrier signalling 2014-03-07

EN 62056-5-3:2014 Electricity metering data exchange — The DLMS/COSEM suite — Part 5-3: DLMS/COSEM application layer 2014-03-07 9. TC 31 — Electrical apparatus for potentially 
explosive atmospheres EN 60079-14:2014 Explosive atmospheres — Part 14: Electrical installations design, selection and erection 2014-03-28EN 60079-17:2014 Explosive atmospheres — Part 17: Electrical installations inspection and maintenance 2014-03-14 10. TC 34A — Luminaires and associated equipment EN 62707-1:2014 LED-binning — Part 1: General requirements and white colour grid 2014-03-14 11. TC 57 — Power systems management and 
associated information exchange EN 61970-552:2014 Energy Management System Application Program Interface (EMS-API) — Part 552: CIMXML Model Exchange Format 2014-03-21 12. TC 79 — Alarm systems EN 62676-1-1:2014 Video surveillance systems for use in security applications — Part 1-1: System requirements — General 2014-03-14EN 62676-1-2:2014 Video surveillance systems for use in security applications — Part 1-2: System requirements — Performance requirements for video transmission 2014-03-14

 13. TC 95X — Measuring relays and protection 
equipment EN 60255-27:2014 Measuring relays and protection equipment — Part 27: Product safety requirements 2014-03-14 14. TC 106X — Electromagnetic fields in the human 
environment EN 61786-1:2014 Measurement of DC magnetic, AC magnetic and AC electric fields from 1 Hz to 100 kHz with regard to exposure of human beings — Part 1: Requirements for measuring instruments 

2014-03-28
 15. TC 111X — Environment EN 50625-1:2014 Collection, logistics & Treatment requirements for WEEE — Part 1: General treatment requirements 2014-03-07 16. TC 215 — Electrotechnical aspects of 

telecommunication equipment EN 50600-2-1:2014 Information technology — Data centre facilities and infrastructures — Part 2-1: Building construction 2014-03-21EN 50600-2-2:2014 Information technology — Data centre facilities and infrastructures — Part 2-2: Power distribution 2014-03-21 
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Европски институт за стандарде из области 
телекомуникација (ЕTSI) 

 
 

Стандарди објављени у марту 2014. године 
 

Институт за стандардизацију Србије има статус националне организације за стандардизацију 
у Европском институту за стандардизацију из области телекомуникација (ETSI) и као такав 
има обавезу преузимања европских стандарда које је објавила ова организација. У овом одељку се 
налазе подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавио ETSI и који су 
доступни националним организацијама за стандардизацију за преузимање на националном нивоу. 
  1. ERM — EMC and Radio Spectrum Matters ETSI EN 302 885-1 V1.3.1 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for the maritime mobile service operating in the VHF bands with integrated handheld class D DSC; Part 1: Technical characteristics and methods of measurement  ETSI EN 302 885-2 V1.2.1 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for the maritime mobile service operating in the VHF bands with integrated handheld class D DSC; Part 2: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive  ETSI EN 302 885-2 V1.2.2 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for the maritime mobile service operating in the VHF bands with integrated handheld class D DSC; Part 2: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive  ETSI EN 302 885-3 V1.2.1 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for the maritime mobile service operating in the VHF bands with integrated handheld class D DSC; Part 3: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.3(e) of the R&TTE Directive  ETSI EN 302 885-3 V1.2.2 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Portable Very High Frequency (VHF) radiotelephone equipment for the maritime mobile service operating in the VHF bands with integrated handheld class D DSC; Part 3: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.3(e) of the R&TTE Directive  ETSI ES 201 468 V1.4.1 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Additional ElectroMagnetic Compatibility (EMC) requirements and resistibility requirements for telecommunications equipment for enhanced availability of service in specific applications  ETSI TR 103 083 V1.1.1 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); System Reference document (SRdoc); Technical characteristics for pan European harmonized communications equipment operating in the 5,855 GHz to 5,925 GHz range intended for road safety and traffic management, and for non-safety related ITS applications  ETSI TR 103 265 V1.1.2 (2014-03) Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Definition of radio parameters  
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 2. EE — Environmental Engineering ETSI ES 203 237 V1.1.1 (2014-03) Environmental Engineering (EE); Green Abstraction Layer (GAL); Power management capabilities of the future energy telecommunication fixed network nodes   3. ATTM — Access, Terminals, Transmission and MultiplexingETSI ES 205 200-1 V1.2.1 (2014-03) Access, Terminals, Transmission and Multiplexing (ATTM); Energy management; Global KPIs; Operational infrastructures; Part 1: General requirements  ETSI ES 205 200-2-1 V1.2.1 (2014-03) Access, Terminals, Transmission and Multiplexing (ATTM); Energy management; Global KPIs; Operational infrastructures; Part 2: Specific requirements; Sub-part 1: Data centres   4. INS — Identity and access management for Networks and 
Services ETSI GS INS 010 V1.1.1 (2014-03) -  Identity and access management for Networks and Services; Requirements of a global distributed discovery mechanism of identifiers, providers and capabilities   5. ORI — Open Radio equipment Interface ETSI GS ORI 001 V3.1.1 (2014-03) Open Radio equipment Interface (ORI); Requirements for Open Radio equipment Interface (ORI) (Release 3)  ETSI GS ORI 002-1 V3.1.1 (2014-03)  Open Radio equipment Interface (ORI); ORI Interface Specification; Part 1: Low Layers (Release 3)  ETSI GS ORI 002-2 V1.3.1 (2014-03) Open Radio equipment Interface (ORI); ORI Interface Specification; Part 2: Control and Management (Release 1)  ETSI GS ORI 002-2 V2.2.1 (2014-03) Open Radio equipment Interface (ORI); ORI Interface Specification; Part 2: Control and Management (Release 2)  ETSI GS ORI 002-2 V3.1.1 (2014-03) Open Radio equipment Interface (ORI); ORI Interface Specification; Part 2: Control and Management (Release 3)   6. BOARD — Board ETSI SR 000 314 V2.15.1 (2014-03) Intellectual Property Rights (IPRs); Essential, or potentially Essential, IPRs notified to ETSI in respect of ETSI standards  ETSI TR 101 552 V1.0.0 (2014-03) Guidance for the application of conformity assessment to accessibility requirements for public procurement of ICT products and services in Europe   7. EMTEL — Emergency Communications ETSI TR 102 180 V1.4.1 (2014-03) Emergency Communications (EMTEL); Basis of requirements for communication of individuals with authorities/organizations in case of distress (Emergency call handling)  ETSI TR 102 967 V1.1.1 (2014-03)3 Reconfigurable Radio Systems (RRS) ; Use Cases for dynamic equipment reconfiguration   8. 3GPP RAN — Technical Specification Group - Radio Access 
Network ETSI TR 136 903 V10.5.0 (2014-03) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Derivation of test tolerances for Radio Resource Management (RRM) conformance tests (3GPP TR 36.903 version 10.5.0 Release 10)  
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ETSI TR 136 903 V11.1.0 (2014-03) LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Derivation of test tolerances for Radio Resource Management (RRM) conformance tests (3GPP TR 36.903 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TR 137 901 V11.10.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; User Equipment (UE) application layer data throughput performance (3GPP TR 37.901 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 125 212 V10.5.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Multiplexing and channel coding (FDD) (3GPP TS 25.212 version 10.5.0 Release 10) ETSI TS 125 212 V11.7.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Multiplexing and channel coding (FDD) (3GPP TS 25.212 version 11.7.0 Release 11) ETSI TS 125 212 V7.12.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Multiplexing and channel coding (FDD) (3GPP TS 25.212 version 7.12.0 Release 7)  ETSI TS 125 212 V8.8.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Multiplexing and channel coding (FDD) (3GPP TS 25.212 version 8.8.0 Release 8)  ETSI TS 125 212 V9.6.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Multiplexing and channel coding (FDD) (3GPP TS 25.212 version 9.6.0 Release 9)  ETSI TS 125 214 V10.8.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Physical layer procedures (FDD) (3GPP TS 25.214 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 125 214 V11.8.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Physical layer procedures (FDD) (3GPP TS 25.214 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 125 307 V10.5.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 125 307 V11.2.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 125 307 V4.22.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 4.22.0 Release 4)  ETSI TS 125 307 V5.21.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 5.21.0 Release 5)  ETSI TS 125 307 V6.18.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 6.18.0 Release 6)  ETSI TS 125 307 V7.14.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 7.14.0 Release 7)  ETSI TS 125 307 V8.12.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 8.12.0 Release 8)  ETSI TS 125 307 V9.8.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Requirements on User Equipments (UEs) supporting a release-independent frequency band (3GPP TS 25.307 version 9.8.0 Release 9)  ETSI TS 125 308 V11.8.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); High Speed Downlink Packet Access (HSDPA); Overall description; Stage 2 (3GPP TS 25.308 version 11.8.0 Release 11)  
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ETSI TS 125 331 V10.15.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 125 331 V11.9.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 25.331 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 125 413 V11.6.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); UTRAN Iu interface Radio Access Network Application Part (RANAP) signalling (3GPP TS 25.413 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 134 109 V10.3.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Terminal logical test interface; Special conformance testing functions (3GPP TS 34.109 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 134 109 V11.2.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Terminal logical test interface; Special conformance testing functions (3GPP TS 34.109 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 134 109 V9.3.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Terminal logical test interface; Special conformance testing functions (3GPP TS 34.109 version 9.3.0 Release 9)  ETSI TS 134 121-2 V11.2.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception (FDD); Part 2: Implementation Conformance Statement (ICS) (3GPP TS 34.121-2 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 134 122 V11.7.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Terminal conformance specification; Radio transmission and reception (TDD) (3GPP TS 34.122 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 134 229-1 V10.5.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Internet Protocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 1: Protocol conformance specification (3GPP TS 34.229-1 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 134 229-1 V11.1.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Internet Protocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 1: Protocol conformance specification (3GPP TS 34.229-1 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 134 229-2 V11.0.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Internet Protocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 2: Implementation Conformance Statement (ICS) specification (3GPP TS 34.229-2 version 11.0.0 Release 11)  ETSI TS 134 229-3 V10.2.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Internet Protocol (IP) multimedia call control protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP); User Equipment (UE) conformance specification; Part 3: Abstract test suite (ATS) (3GPP TS 34.229-3 version 10.2.0 Release 10)  ETSI TS 136 101 V10.13.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 10.13.0 Release 10)  
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ETSI TS 136 101 V11.7.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio transmission and reception (3GPP TS 36.101 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 136 133 V10.13.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for support of radio resource management (3GPP TS 36.133 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 136 133 V11.7.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Requirements for support of radio resource management (3GPP TS 36.133 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 136 213 V10.12.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical layer procedures (3GPP TS 36.213 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 136 213 V11.6.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Physical layer procedures (3GPP TS 36.213 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 136 300 V11.9.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); Overall description; Stage 2 (3GPP TS 36.300 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 136 302 V11.5.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Services provided by the physical layer (3GPP TS 36.302 version 11.5.0 Release 11) ETSI TS 136 304 V10.8.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) procedures in idle mode (3GPP TS 36.304 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 136 306 V11.6.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) radio access capabilities (3GPP TS 36.306 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 136 321 V11.5.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Medium Access Control (MAC) protocol specification (3GPP TS 36.321 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 136 331 V11.7.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); Radio Resource Control (RRC); Protocol specification (3GPP TS 36.331 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 136 423 V11.8.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN); X2 Application Protocol (X2AP) (3GPP TS 36.423 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 136 509 V10.2.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); Special conformance testing functions for User Equipment (UE) (3GPP TS 36.509 version 10.2.0 Release 10)  ETSI TS 136 521-1 V11.3.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception; Part 1: Conformance testing (3GPP TS 36.521-1 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 136 521-1 V11.4.0 (2014-03)  LTE; Evolved Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA); User Equipment (UE) conformance specification; Radio transmission and reception; Part 1: Conformance testing (3GPP TS 36.521-1 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 137 571-1 V10.7.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 1: Conformance test specification (3GPP TS 37.571-1 version 10.7.0 Release 10)  
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ETSI TS 137 571-1 V11.0.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 1: Conformance test specification (3GPP TS 37.571-1 version 11.0.0 Release 11)  ETSI TS 137 571-4 V10.5.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 4: Test suites (3GPP TS 37.571-4 version 10.5.0 Release 10)  ETSI TS 137 571-5 V10.7.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Universal Terrestrial Radio Access (UTRA) and Evolved UTRA (E-UTRA) and Evolved Packet Core (EPC); User Equipment (UE) conformance specification for UE positioning; Part 5: Test scenarios and assistance data (3GPP TS 37.571-5 version 10.7.0 Release 10)   9. BROADCASТ — EBU/CENELEC/ETSI on Broadcasting ETSI TS 100 289 V1.2.1 (2014-03) Digital Video Broadcasting (DVB); Support for use of the DVB Scrambling Algorithm version 3 within digital broadcasting systems  ETSI TS 103 129 V1.1.2 (2014-03) Digital Video Broadcasting (DVB); Framing structure, channel coding and modulation of a carrier identification system (DVB-CID) for satellite transmission  ETSI TS 103 205 V1.1.1 (2014-03) Digital Video Broadcasting (DVB); Extensions to the CI PlusTM Specification   10. LI — Lawful Interception ETSI TS 102 232-4 V3.2.1 (2014-03) Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 4: Service-specific details for Layer 2 services  ETSI TS 102 232-6 V3.3.1 (2014-03) Lawful Interception (LI); Handover Interface and Service-Specific Details (SSD) for IP delivery; Part 6: Service-specific details for PSTN/ISDN services  ETSI TS 102 657 V1.14.1 (2014-03) Lawful Interception (LI); Retained data handling; Handover interface for the request and delivery of retained data   11. STQ — Speech and multimedia Transmission Quality ETSI TS 103 220 V1.1.1 (2014-03) Speech and multimedia Transmission Quality (STQ); Transmission requirements for Superwideband handheld (handset and handsfree) terminals from a QoS perspective as perceived by the user   12. 3GPP CT — Technical Specification Group - Core Network & 
Terminals ETSI TS 123 003 V10.9.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Numbering, addressing and identification (3GPP TS 23.003 version 10.9.0 Release 10)  ETSI TS 123 003 V11.8.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Numbering, addressing and identification (3GPP TS 23.003 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 123 003 V8.20.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Numbering, addressing and identification (3GPP TS 23.003 version 8.20.0 Release 8)  
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ETSI TS 123 003 V9.14.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Numbering, addressing and identification (3GPP TS 23.003 version 9.14.0 Release 9)  ETSI TS 123 007 V11.8.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Restoration procedures (3GPP TS 23.007 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 123 088 V11.2.1 (2014-02)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Call Barring (CB) Supplementary Services; Stage 2 (3GPP TS 23.088 version 11.2.1 Release 11)  ETSI TS 123 088 V11.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); Call Barring (CB) Supplementary Services; Stage 2 (3GPP TS 23.088 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 123 380 V10.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Restoration Procedures (3GPP TS 23.380 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 123 380 V11.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Restoration Procedures (3GPP TS 23.380 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 123 380 V9.6.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IMS Restoration Procedures (3GPP TS 23.380 version 9.6.0 Release 9)  ETSI TS 124 008 V10.13.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile radio interface Layer 3 specification; Core network protocols; Stage 3 (3GPP TS 24.008 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 124 008 V11.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobile radio interface Layer 3 specification; Core network protocols; Stage 3 (3GPP TS 24.008 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 124 109 V11.4.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Bootstrapping interface (Ub) and network application function interface (Ua); Protocol details (3GPP TS 24.109 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 124 183 V10.6.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Customized Ringing Signal (CRS); Protocol specification (3GPP TS 24.183 version 10.6.0 Release 10)  ETSI TS 124 183 V11.4.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Customized Ringing Signal (CRS); Protocol specification (3GPP TS 24.183 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 124 183 V9.9.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) Customized Ringing Signal (CRS); Protocol specification (3GPP TS 24.183 version 9.9.0 Release 9)  ETSI TS 124 237 V10.14.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 124 237 V11.10.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem IP Multimedia Subsystem (IMS) service continuity; Stage 3 (3GPP TS 24.237 version 11.10.0 Release 11)  
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ETSI TS 124 259 V10.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Personal Network Management (PNM); Stage 3 (3GPP TS 24.259 version 10.7.0 Release 10) ETSI TS 124 259 V11.4.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Personal Network Management (PNM); Stage 3 (3GPP TS 24.259 version 11.4.0 Release 11) ETSI TS 124 259 V9.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Personal Network Management (PNM); Stage 3 (3GPP TS 24.259 version 9.10.0 Release 9)  ETSI TS 124 279 V10.1.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Combining Circuit Switched (CS) and IP Multimedia Subsystem (IMS) services; Stage 3 (3GPP TS 24.279 version 10.1.0 Release 10)  ETSI TS 124 279 V11.1.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Combining Circuit Switched (CS) and IP Multimedia Subsystem (IMS) services; Stage 3 (3GPP TS 24.279 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 124 279 V8.3.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Combining Circuit Switched (CS) and IP Multimedia Subsystem (IMS) services; Stage 3 (3GPP TS 24.279 version 8.3.0 Release 8)  ETSI TS 124 279 V9.1.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Combining Circuit Switched (CS) and IP Multimedia Subsystem (IMS) services; Stage 3 (3GPP TS 24.279 version 9.1.0 Release 9)  ETSI TS 124 292 V10.13.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 124 292 V11.7.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem Centralized Services (ICS); Stage 3 (3GPP TS 24.292 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 124 301 V10.13.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Non-Access-Stratum (NAS) protocol for Evolved Packet System (EPS); Stage 3 (3GPP TS 24.301 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 124 301 V11.10.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Non-Access-Stratum (NAS) protocol for Evolved Packet System (EPS); Stage 3 (3GPP TS 24.301 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 124 407 V8.3.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; PSTN/ISDN simulation services; Originating Identification Presentation (OIP) and Originating Identification Restriction (OIR);  ETSI TS 124 503 V8.16.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; TISPAN; IP Multimedia Call Control Protocol based on Session Initiation Protocol (SIP) and Session Description Protocol (SDP) Stage 3 [3GPP TS 24.229 (Release 7), modified] (3GPP TS 24.503 version 8.16.0 Release 8)  ETSI TS 124 607 V10.1.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Originating Identification Presentation (OIP) and Originating Identification Restriction (OIR) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.607 version 10.1.0 Release 10)  ETSI TS 124 607 V11.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Originating Identification Presentation (OIP) and Originating Identification Restriction (OIR) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.607 version 11.3.0 Release 11)  



ИСС информације бр. 3 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 80 

ETSI TS 124 607 V8.5.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Originating Identification Presentation (OIP) and Originating Identification Restriction (OIR) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.607 version 8.5.0 Release 8)  ETSI TS 124 607 V9.2.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Originating Identification Presentation (OIP) and Originating Identification Restriction (OIR) using IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem; Protocol specification (3GPP TS 24.607 version 9.2.0 Release 9)  ETSI TS 129 010 V11.1.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Information element mapping between Mobile Station - Base Station System (MS -BSS) and Base Station System - Mobile-services Switching Centre (BSS - MSC); Signalling Procedures and the Mobile Application Part (MAP) (3GPP TS 29.010 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 129 060 V10.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); GPRS Tunnelling Protocol (GTP) across the Gn and Gp interface (3GPP TS 29.060 version 10.10.0 Release 10)  ETSI TS 129 060 V11.9.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); GPRS Tunnelling Protocol (GTP) across the Gn and Gp interface (3GPP TS 29.060 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 129 061 V11.6.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the Public Land Mobile Network (PLMN) supporting packet based services and Packet Data Networks (PDN) (3GPP TS 29.061 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 129 109 V10.4.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 10.4.0 Release 10)  ETSI TS 129 109 V11.5.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 11.5.0 Release 11)  ETSI TS 129 109 V8.8.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 8.8.0 Release 8)  ETSI TS 129 109 V9.6.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Generic Authentication Architecture (GAA); Zh and Zn Interfaces based on the Diameter protocol; Stage 3 (3GPP TS 29.109 version 9.6.0 Release 9)  ETSI TS 129 118 V11.10.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Mobility Management Entity (MME) - Visitor Location Register (VLR) SGs interface specification (3GPP TS 29.118 version 11.10.0 Release 11)  
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ETSI TS 129 163 V10.13.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 129 163 V11.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 129 163 V9.17.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Interworking between the IP Multimedia (IM) Core Network (CN) subsystem and Circuit Switched (CS) networks (3GPP TS 29.163 version 9.17.0 Release 9)  ETSI TS 129 165 V10.15.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Network to Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 10.15.0 Release 10)  ETSI TS 129 165 V11.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Network to Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 129 165 V9.17.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Inter-IMS Network to Network Interface (NNI) (3GPP TS 29.165 version 9.17.0 Release 9) ETSI TS 129 199-3 V8.5.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Open Service Access (OSA); Parlay X web services; Part 3: Call notification (3GPP TS 29.199-03 version 8.5.0 Release 8)  ETSI TS 129 199-3 V9.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Open Service Access (OSA); Parlay X web services; Part 3: Call notification (3GPP TS 29.199-03 version 9.3.0 Release 9)  ETSI TS 129 212 V10.14.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 129 212 V11.12.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 129 212 V8.22.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 8.22.0 Release 8)  ETSI TS 129 212 V9.17.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC); Reference points (3GPP TS 29.212 version 9.17.0 Release 9)  ETSI TS 129 213 V10.11.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control signalling flows and Quality of Service (QoS) parameter mapping (3GPP TS 29.213 version 10.11.0 Release 10)  ETSI TS 129 213 V11.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control signalling flows and Quality of Service (QoS) parameter mapping (3GPP TS 29.213 version 11.10.0 Release 11)  
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ETSI TS 129 213 V9.13.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control signalling flows and Quality of Service (QoS) parameter mapping (3GPP TS 29.213 version 9.13.0 Release 9)  ETSI TS 129 214 V10.13.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 129 214 V11.12.0 (2014-03) Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 129 214 V8.18.1 (2014-02)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 8.18.1 Release 8)  ETSI TS 129 214 V9.15.1 (2014-02)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 9.15.1 Release 9)  ETSI TS 129 214 V9.16.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control over Rx reference point (3GPP TS 29.214 version 9.16.0 Release 9)  ETSI TS 129 215 V10.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 129 215 V11.12.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 11.12.0 Release 11)  ETSI TS 129 215 V8.15.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 8.15.0 Release 8)  ETSI TS 129 215 V9.12.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and Charging Control (PCC) over S9 reference point; Stage 3 (3GPP TS 29.215 version 9.12.0 Release 9)  ETSI TS 129 230 V11.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Diameter applications; 3GPP specific codes and identifiers (3GPP TS 29.230 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 129 273 V11.9.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Evolved Packet System (EPS); 3GPP EPS AAA interfaces (3GPP TS 29.273 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 129 274 V11.10.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; 3GPP Evolved Packet System (EPS); Evolved General Packet Radio Service (GPRS) Tunnelling Protocol for Control plane (GTPv2-C); Stage 3 (3GPP TS 29.274 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 129 275 V11.9.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Proxy Mobile IPv6 (PMIPv6) based Mobility and Tunnelling protocols; Stage 3 (3GPP TS 29.275 version 11.9.0 Release 11)  
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ETSI TS 131 103 V10.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the IP Multimedia Services Identity Module (ISIM) application (3GPP TS 31.103 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 131 103 V11.2.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the IP Multimedia Services Identity Module (ISIM) application (3GPP TS 31.103 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 131 103 V8.6.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the IP Multimedia Services Identity Module (ISIM) application (3GPP TS 31.103 version 8.6.0 Release 8)  ETSI TS 131 103 V9.4.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Characteristics of the IP Multimedia Services Identity Module (ISIM) application (3GPP TS 31.103 version 9.4.0 Release 9)   13. 3GPP SA — Technical Specification Group - Services and 
System Aspects ETSI TS 123 060 V11.9.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); General Packet Radio Service (GPRS); Service description; Stage 2 (3GPP TS 23.060 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 123 167 V10.10.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) emergency sessions (3GPP TS 23.167 version 10.10.0 Release 10)  ETSI TS 123 167 V11.10.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) emergency sessions (3GPP TS 23.167 version 11.10.0 Release 11)  ETSI TS 123 167 V9.13.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) emergency sessions (3GPP TS 23.167 version 9.13.0 Release 9)  ETSI TS 123 203 V11.13.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Policy and charging control architecture (3GPP TS 23.203 version 11.13.0 Release 11)  ETSI TS 123 272 V10.14.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Circuit Switched (CS) fallback in Evolved Packet System (EPS); Stage 2 (3GPP TS 23.272 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 123 272 V11.8.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Circuit Switched (CS) fallback in Evolved Packet System (EPS); Stage 2 (3GPP TS 23.272 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 123 292 V11.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; IP Multimedia Subsystem (IMS) centralized services; Stage 2 (3GPP TS 23.292 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 123 401 V10.11.0 (2014-03)  LTE; General Packet Radio Service (GPRS) enhancements for Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) access (3GPP TS 23.401 version 10.11.0 Release 10)  
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ETSI TS 123 401 V11.9.0 (2014-03) LTE; General Packet Radio Service (GPRS) enhancements for Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) access (3GPP TS 23.401 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 126 233 V10.3.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming service (PSS); General description (3GPP TS 26.233 version 10.3.0 Release 10)  ETSI TS 126 233 V11.2.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming service (PSS); General description (3GPP TS 26.233 version 11.2.0 Release 11)  ETSI TS 126 247 V10.7.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming Service (PSS); Progressive Download and Dynamic Adaptive Streaming over HTTP (3GP-DASH) (3GPP TS 26.247 version 10.7.0 Release 10)  ETSI TS 126 247 V11.6.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Transparent end-to-end Packet-switched Streaming Service (PSS); Progressive Download and Dynamic Adaptive Streaming over HTTP (3GP-DASH) (3GPP TS 26.247 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 126 346 V10.11.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Broadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 10.11.0 Release 10)  ETSI TS 126 346 V11.8.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Broadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 126 346 V9.14.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Multimedia Broadcast/Multicast Service (MBMS); Protocols and codecs (3GPP TS 26.346 version 9.14.0 Release 9)  ETSI TS 128 702 V11.1.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Core Network (CN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 28.702 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 128 703 V11.1.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Core Network (CN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 28.703 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 132 251 V10.13.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 10.13.0 Release 10)  ETSI TS 132 251 V11.9.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 132 251 V9.11.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Packet Switched (PS) domain charging (3GPP TS 32.251 version 9.11.0 Release 9)  
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ETSI TS 132 260 V11.11.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; IP Multimedia Subsystem (IMS) charging (3GPP TS 32.260 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 132 298 V10.14.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 10.14.0 Release 10)  ETSI TS 132 298 V11.9.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 132 298 V9.17.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Charging Data Record (CDR) parameter description (3GPP TS 32.298 version 9.17.0 Release 9)  ETSI TS 132 299 V10.12.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Diameter charging applications (3GPP TS 32.299 version 10.12.0 Release 10)  ETSI TS 132 299 V11.11.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Diameter charging applications (3GPP TS 32.299 version 11.11.0 Release 11)  ETSI TS 132 299 V8.22.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Diameter charging applications (3GPP TS 32.299 version 8.22.0 Release 8)  ETSI TS 132 299 V9.17.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Charging management; Diameter charging applications (3GPP TS 32.299 version 9.17.0 Release 9)  ETSI TS 132 422 V11.9.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace control and configuration management (3GPP TS 32.422 version 11.9.0 Release 11)  ETSI TS 132 423 V11.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace data definition and management (3GPP TS 32.423 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 132 423 V9.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Subscriber and equipment trace; Trace data definition and management (3GPP TS 32.423 version 9.7.0 Release 9)  ETSI TS 132 762 V11.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Information Service (IS) (3GPP TS 32.762 version 11.7.0 Release 11)  
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ETSI TS 132 766 V11.8.0 (2014-03)  Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); LTE; Telecommunication management; Evolved Universal Terrestrial Radio Access Network (E-UTRAN) Network Resource Model (NRM) Integration Reference Point (IRP); Solution Set (SS) definitions (3GPP TS 32.766 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 133 102 V10.1.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); 3G security; Security architecture (3GPP TS 33.102 version 10.1.0 Release 10)  ETSI TS 133 102 V11.6.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); 3G security; Security architecture (3GPP TS 33.102 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 133 102 V9.5.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Universal Mobile Telecommunications System (UMTS); 3G security; Security architecture (3GPP TS 33.102 version 9.5.0 Release 9)   14. 3GPP GERAN — Technical Specification Group — Radio 
Access Network ETSI TS 144 018 V11.7.0 (2014-03) Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile radio interface layer 3 specification; Radio Resource Control (RRC) protocol (3GPP TS 44.018 version 11.7.0 Release 11)  ETSI TS 144 031 V10.1.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Location Services (LCS); Mobile Station (MS) — Serving Mobile Location Centre (SMLC) Radio Resource LCS Protocol (RRLP) (3GPP TS 44.031 version 10.1.0 Release 10)  ETSI TS 144 031 V11.1.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Location Services (LCS); Mobile Station (MS) — Serving Mobile Location Centre (SMLC) Radio Resource LCS Protocol (RRLP) (3GPP TS 44.031 version 11.1.0 Release 11)  ETSI TS 144 031 V7.14.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Location Services (LCS); Mobile Station (MS) — Serving Mobile Location Centre (SMLC) Radio Resource LCS Protocol (RRLP) (3GPP TS 44.031 version 7.14.0 Release 7)  ETSI TS 144 031 V8.7.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Location Services (LCS); Mobile Station (MS) — Serving Mobile Location Centre (SMLC) Radio Resource LCS Protocol (RRLP) (3GPP TS 44.031 version 8.7.0 Release 8)  ETSI TS 144 031 V9.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Location Services (LCS); Mobile Station (MS) — Serving Mobile Location Centre (SMLC) Radio Resource LCS Protocol (RRLP) (3GPP TS 44.031 version 9.3.0 Release 9)  ETSI TS 144 060 V11.8.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet Radio Service (GPRS); Mobile Station (MS) — Base Station System (BSS) interface; Radio Link Control / Medium Access Control (RLC/MAC) protocol (3GPP TS 44.060 version 11.8.0 Release 11)  ETSI TS 145 008 V11.6.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Radio subsystem link control (3GPP TS 45.008 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 148 018 V10.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet Radio Service (GPRS); Base Station System (BSS) — Serving GPRS Support Node (SGSN); BSS GPRS protocol (BSSGP) (3GPP TS 48.018 version 10.10.0 Release 10)  
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ETSI TS 148 018 V11.6.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet Radio Service (GPRS); Base Station System (BSS) — Serving GPRS Support Node (SGSN); BSS GPRS protocol (BSSGP) (3GPP TS 48.018 version 11.6.0 Release 11)  ETSI TS 148 018 V8.11.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet Radio Service (GPRS); Base Station System (BSS) — Serving GPRS Support Node (SGSN); BSS GPRS protocol (BSSGP) (3GPP TS 48.018 version 8.11.0 Release 8)  ETSI TS 148 018 V9.10.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); General Packet Radio Service (GPRS); Base Station System (BSS) — Serving GPRS Support Node (SGSN); BSS GPRS protocol (BSSGP) (3GPP TS 48.018 version 9.10.0 Release 9)  ETSI TS 151 010-1 V11.3.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 1: Conformance specification (3GPP TS 51.010-1 version 11.3.0 Release 11)  ETSI TS 151 010-2 V11.4.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 2: Protocol Implementation Conformance Statement (PICS) proforma specification (3GPP TS 51.010-2 version 11.4.0 Release 11)  ETSI TS 151 010-5 V10.8.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 5: Inter-Radio-Access-Technology (RAT) (GERAN / UTRAN) interaction Abstract Test Suite (ATS) (3GPP TS 51.010-5 version 10.8.0 Release 10)  ETSI TS 151 010-7 V10.2.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 7: Location Services (LCS) test scenarios and assistance data (3GPP TS 51.010-7 version 10.2.0 Release 10)  ETSI TS 151 010-7 V11.0.0 (2014-03)  Digital cellular telecommunications system (Phase 2+); Mobile Station (MS) conformance specification; Part 7: Location Services (LCS) test scenarios and assistance data (3GPP TS 51.010-7 version 11.0.0 Release 11)  
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Међународна организација за стандардизацију (ISO) 
 
 

Стандарди објављени у марту 2014. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је објавила 
Међународна организација за стандардизацију (ISO). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 19099 Information technology — Virtualization Management Specification ISO/IEC TR 20007 Information technology — Cultural and linguistic interoperability —Definitions and relationship between symbols, icons, animated icons, pictograms, characters and glyphs ISO/IEC 23001-9 Information technology — MPEG systems technologies — Part 9: Common encryption of MPEG-2 transport streams ISO/IEC 23008-1 Information technology — High efficiency coding and media delivery in heterogeneous environments — Part 1: MPEG media transport (MMT) ISO/IEC 29109-5 Information technology — Conformance testing methodology for biometric data interchange formats defined in ISO/IEC 19794 — Part 5: Face image data  2. TC 2 — Fasteners ISO 21670 Fasteners — Hexagon weld nuts with flange ISO 10683 Fasteners — Non-electrolytically applied zinc flake coatings  3. TC 4 — Rolling bearings ISO 12044 Rolling bearings — Single-row angular contact ball bearings —Chamfer dimensions for outer ring non-thrust side  4. TC 6 — Paper, board and pulps ISO 12625-7 Tissue paper and tissue products — Part 7: Determination of optical properties — Measurement of brightness and colour with D65/10° (outdoor daylight) ISO 13820 Paper, board and corrugated fibreboard — Description and calibration of compression-testing equipment  5. TC 8 — Ships and marine technology ISO 16145-5 Ships and marine technology — Protective coatings and inspection method — Part 5: Assessment method for coating damages  6. TC 17 — Steel ISO 15510 Stainless steels — Chemical composition ISO 16143-2 Stainless steels for general purposes — Part 2: Corrosion-resistant semi-finished products, bars, rods and sections 
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ISO 16143-3 Stainless steels for general purposes — Part 3: Wire  7. TC 20 — Aircraft and space vehicles ISO 10327 Air cargo — Main deck containers — Design and testing ISO 10788 Space systems — Lunar simulants ISO 16457 Space systems — Space environment (natural and artificial) — The Earth's ionosphere model: international reference ionosphere (IRI) model and extensions to the plasmasphere ISO 17255 Space systems — Programme management — Statement of work  8. TC 21 — Equipment for fire protection and fire fighting ISO 6182-10 Fire protection — Automatic sprinkler systems — Part 10: Requirements and test methods for domestic sprinklers ISO 7076-5 Fire protection — Foam fire extinguishing systems — Part 5: Compressed air foam equipment ISO 7240-12 Fire detection and alarm systems — Part 12: Line type smoke detectors using a transmitted optical beam  9. TC 22 — Road vehicles ISO 8820-9 Road vehicles — Fuse-links — Part 9: Fuse-links with shortened tabs (Type K) ISO 12405-3 Electrically propelled road vehicles — Test specification for Lithium-ion traction battery packs and systems — Part 3: Safety performance requirements ISO 16380 Road Vehicles — Blended Fuels Refuelling Connector ISO 17215-1 Road vehicles — Video communication interface for cameras (VCIC) —Part 1: General information and use case definition ISO 17215-2 Road vehicles — Video communication interface for cameras (VCIC) —Part 2: Service discovery and control ISO 17215-3 Road vehicles — Video communication interface for cameras (VCIC) —Part 3: Camera message dictionary ISO 17215-4 Road vehicles — Video communication interface for cameras (VCIC) —Part 4: Implementation of communication requirements ISO/TS 17242 Quasi-static Calibration Procedure for Belt Force Transducers ISO 18542-2 Road vehicles — Standardized repair and maintenance information (RMI) terminology — Part 2: Standardized process implementationrequirements, Registration Authority  10. TC 29 — Small tools ISO 2936 Assembly tools for screws and nuts — Hexagon socket screw keys  11. TC 34 — Food products ISO 11133 Microbiology of food, animal feed and water — Preparation, production, storage and performance testing of culture media  12. TC 35 — Paints and varnishes ISO 3233-2 Paints and varnishes — Determination of the percentage volume of non-volatile matter — Part 2: Method using the determination of non-volatile-matter content in accordance with ISO 3251 and determination of dry film density on coated test panels by the Archimedes principle 
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 13. TC 38 — Textiles ISO 17299-5 Textiles — Determination of deodorant property — Part 5: Metal-oxide semiconductor sensor method ISO 15625 Silk — Electronic test method for defects and evenness of raw silk ISO 16373-3 Textiles — Dyestuffs — Part 3: Method for determination of certain carcinogenic dyestuffs (method using triethylamine/methanol)  14. TC 43 — Acoustics ISO 11200 Acoustics — Noise emitted by machinery and equipment — Guidelines for the use of basic standards for the determination of emission sound pressure levels at a work station and at other specified positions ISO 12999-1 Acoustics — Determination and application of measurement uncertainties in building acoustics — Part 1: Sound insulation  15. TC 45 — Rubber and rubber products ISO 3994 Plastics hoses — Helical-thermoplastic-reinforced thermoplastics hoses for suction and discharge of aqueous materials — Specification ISO 8029 Plastics hose — General-purpose collapsible water hose, textile-reinforced — Specification  16. TC 46 — Information and documentation ISO 11620 Information and documentation — Library performance indicators ISO 16439 Information and documentation — Methods and procedures for assessing the impact of libraries  17. TC 54 — Essential oils ISO 16928 Essential oil of ginger [Zingiber officinale Roscoe]  18. TC 60 — Gears ISO 14104 Gears — Surface temper etch inspection after grinding, chemical method  19. TC 61 — Plastics ISO 15985 Plastics — Determination of the ultimate anaerobic biodegradation under high-solids anaerobic-digestion conditions — Method by analysis of released biogas ISO 16365-1 Plastics — Thermoplastic polyurethanes for moulding and extrusion —Part 1: Designation system and basis for specifications ISO 16365-2 Plastics — Thermoplastic polyurethanes for moulding and extrusion —Part 2: Preparation of test specimens and determination of properties ISO 16365-3 Plastics — Thermoplastic polyurethanes for moulding and extrusion —Part 3: Distinction between ether and ester polyurethanes by determination of the ester group content ISO 17221 Plastics — Determination of image clarity (degree of sharpness of reflected or transmitted image)   ISO 17223 Plastics — Determination of yellowness index and change in yellowness index 



ИСС информације бр. 3 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 92 

 20. TC 71 — Concrete, reinforced concrete and pre-stressed 
concrete ISO 13315-2 Environmental management for concrete and concrete structures —Part 2: System boundary and inventory data ISO 16311-1 Maintenance and repair of concrete structures — Part 1: General principles ISO 16311-2 Maintenance and repair of concrete structures — Part 2: Assessment of existing concrete structures ISO 16311-3 Maintenance and repair of concrete structures — Part 3: Design of repairs and prevention ISO 16311-4 Maintenance and repair of concrete structures — Part 4: Execution of repairs and prevention  21. TC 86 — Refrigeration and air-conditioning ISO 817 Refrigerants — Designation and safety classification ISO 16345 Water-cooling towers — Testing and rating of thermal performance  22. TC 94 — Personal safety — Protective clothing and 
equipment ISO/TS 16976-6 Respiratory protective devices — Human factors — Part 6: Psycho-physiological effects ISO 20346 Personal protective equipment — Protective footwear  23. TC 106 — Dentistry ISO 9173-3 Dentistry — Extraction forceps — Part 3: Design  24. TC 108 — Mechanical vibration, shock and condition 
monitoring ISO 18436-2 Condition monitoring and diagnostics of machines — Requirements for qualification and assessment of personnel — Part 2: Vibration condition monitoring and diagnostics  25. TC 112 — Vacuum technology ISO 3529-3 Vacuum technology — Vocabulary — Part 3: Total and partialpressure vacuum gauges  26. TC 138 — Plastics pipes, fittings and valves for the 
transport of fluids ISO 8513 Plastics piping systems — Glass-reinforced thermosetting plastics (GRP) pipes — Test methods for the determination of the apparent initial longitudinal tensile strength  27. TC 146 — Air quality ISO 8672 Air quality — Determination of the number concentration of airborne inorganic fibres by phase contrast optical microscopy — Membrane filter method ISO 12219-5 Interior air of road vehicles — Part 5: Screening method for the determination of the emissions of volatile organic compounds from vehicle interior parts and materials — Static chamber method 
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ISO 16000-31 Indoor air — Part 31: Measurement of flame retardants and plasticizers based on organophosphorus compounds — Phosphoric acid ester  28. TC 147 — Water quality ISO 13165-2 Water quality — Radium-226 — Part 2: Test method using emanometry  29. TC 150 — Implants for surgery ISO 14708-1 Implants for surgery — Active implantable medical devices — Part 1: General requirements for safety, marking and for information to be provided by the manufacturer  30. TC 156 — Corrosion of metals and alloys ISO 17081 Method of measurement of hydrogen permeation and determination of hydrogen uptake and transport in metals by an electrochemical technique  31. TC 161 — Control and protective devices for gas and/or oil 
burners and appliances ISO 23551-5 Safety and control devices for gas burners and gas-burning appliances —Particular requirements — Part 5: Manual gas valves ISO 23553-1 Safety and control devices for oil burners and oil-burning appliances —Particular requirements — Part 1: Automatic and semi-automatic valves  32. TC 164 — Mechanical testing of metals ISO 17340 Metallic materials — Ductility testing — High speed compression test for porous and cellular metals  33. TC 165 — Timber structures ISO 13910 Timber structures — Strength graded timber — Test methods for structural properties  34. TC 172 — Optics and photonics ISO 10109 Optics and photonics — Guidance for the selection of environmental testsISO 10343 Ophthalmic instruments — Ophthalmometers  35. TC 173 — Assistive products for persons with disability ISO 7176-1 Wheelchairs — Part 1: Determination of static stability  36. TC 204 — Intelligent transport systems ISO 11270 Intelligent transport systems — Lane keeping assistance systems (LKAS) — Performance requirements and test procedures ISO/TS 17419 Intelligent transport systems — Cooperative systems — Classification and management of ITS applications in a global context ISO/TS 17423 Intelligent transport systems — Cooperative systems — ITS application requirements and objectives for selection of communication profiles  37. TC 205 — Building environment design ISO 13612-1 Heating and cooling systems in buildings — Method for calculation of the system performance and system design for heat pump systems —Part 1: Design and dimensioning 
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ISO 13612-2 Heating and cooling systems in buildings — Method for calculation of the system performance and system design for heat pump systems —Part 2: Energy calculation ISO 16484-5 Building automation and control systems (BACS) — Part 5: Data communication protocol ISO 16484-6 Building automation and control systems (BACS) — Part 6: Data communication conformance testing  38. TC 206 — Fine ceramics ISO 17094 Fine ceramics (advanced ceramics, advanced technical ceramics) —Test method for antibacterial activity of semiconducting photocatalytic materials under indoor lighting environment  39. TC 220 — TC 121 ISO 21010 Cryogenic vessels — Gas/materials compatibility  40. TC 229 — Nanotechnologies ISO/TS 16550 Nanotechnologies — Determination of silver nanoparticles potency by release of muramic acid from Staphylococcus aureus  41. TC 238 — Solid biofuels ISO 17225-1 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 1: General requirements ISO 17225-2 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 2: Graded wood pellets ISO 17225-3 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 3: Graded wood briquettes ISO 17225-4 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 4: Graded wood chips ISO 17225-5 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 5: Graded firewood ISO 17225-6 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 6: Graded non-woody pellets ISO 17225-7 Solid biofuels — Fuel specifications and classes — Part 7: Graded non-woody briquettes    
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Нацрти стандарда на јавној расправи од марта 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне организације за 
стандардизацију (ISO) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни 
члан или посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, 
јавност у нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних 
стандарда. Стога се позивају све заинтересоване стране да у року од 3 месеца, рачунајући од 
наведеног датума почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на 
интернет-адресу Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у 
стандардотеци Института или наручити у продавници Института.  
Ознака стандарда Наслов на енглеском Почетак јавне 

расправе  1. JTC 1 — Information technology  ISO/IEC DIS 19831 Cloud Infrastructure Management Interface (CIMI) Model and RESTful HTTP-based Protocol — An Interface for Managing Cloud Infrastructure 2014-03-14 
ISO/IEC 10646/DAmd 1 Information technology — Universal Coded Character Set (UCS) — Amendment 1: Nushu, Tamil supplement, and other characters 2014-03-21 
ISO/IEC DIS 14882 Information technology — Programming languages — C++ 2014-03-13 ISO/IEC DIS 16963 Information technology — Digitally recorded media for information interchange and storage — Test method for the estimation of lifetime of optical disks for long-term data storage 

2014-03-27 
ISO/IEC DIS 29167-10 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Part 10: Crypto suite AES-128 security services for air interface communications 2014-03-11 
ISO/IEC DIS 29167-12 Information technology — Automatic identification and data capture techniques — Part 12: Crypto suite ECC-DH security services for air interface communication 2014-03-11 
ISO/IEC 19794-2:2011/ DAmd 2 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 2: Finger minutiae data — Amendment 2: XML encoding 2014-03-03 
ISO/IEC 19794-4:2011/ DAmd 2 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 4: Finger image data — Amendment 2: XML encoding 2014-03-03 
ISO/IEC DIS 29197 Information technology — Evaluation methodology for environmental influence in biometric system performance 2014-03-06 
ISO/IEC DIS 19785-3 Information technology — Common Biometric Exchange Formats Framework — Part 3: Patron format specifications 2014-03-19 
ISO/IEC 19794-1:2011/ DAmd 2 Information technology — Biometric data interchange formats — Part 1: Framework — Amendment 2: Framework·for·XML·encoding 2014-03-12 
ISO/IEC DIS 15149-2 Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Magnetic field area network (MFAN) — Part 2: In-band Control Protocol for Wireless Power Transfer 

2014-03-06 

mailto:infocentar@iss.rs.�


ИСС информације бр. 3 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 96 

 2. TC 20 — Aircraft and space vehicles  ISO/DIS 23748 Aerospace series - O-ring grooves - Dimensions 2014-03-17 ISO/DIS 9940 Aerospace series — Fluid, hydraulic, phosphate ester-base, fire resistant — Technical specification 2014-03-04 ISO/DIS 8278 Aerospace series — Hydraulic, pressure compensated, variable delivery pumps — General requirements 2014-03-18 ISO/DIS 9206 Aerospace series — Constant displacement hydraulic motors — General specifications 2014-03-18 ISO/DIS 16164 Space Systems — Disposal of satellites operating in or crossing Low Earth Orbit 2014-03-13 ISO/DIS 17689 Space systems — Interface Control Documents between ground systems, ground support equipment and launch vehicle with payload 2014-03-13 
ISO/DIS 18197 Space systems — Space based services requirements for centimeter class positioning 2014-03-13  3. TC 21 — Equipment for fire protection and fire 

fighting 

 
ISO/DIS 7165 Fire fighting — Portable fire extinguishers — Performance and construction 2014-03-21 ISO/DIS 11601 Fire fighting — Wheeled fire extinguishers — Performance and construction 2014-03-21  4. TC 22 — Road vehicles  ISO/DIS 23013 Road vehicles — Determination to forced entry of safety glass constructions used in vehicle glazing — Test of glazing systems 2014-03-26 
ISO 6460-1:2007/DAmd 1 Motorcycles — Measurement method for gaseous exhaust emissions and fuel consumption — Part 1: General test requirements — Amendment 1 2014-03-14 
ISO 6460-3:2007/DAmd 1 Motorcycles — Measurement method for gaseous exhaust emissions and fuel consumption — Part 3: Fuel consumption measurement at a constant speed — Amendment 1 

2014-03-12 
ISO 28981:2009/DAmd 1 Mopeds - Methods for setting the running resistance on a chassis dynamometer — Amendment 1 2014-03-14  5. TC 23 — Tractors and machinery for 

agriculture and forestry 
 

ISO/DIS 5681 Equipment for crop protection — Vocabulary 2014-03-03  6. TC 24 — Particle characterization including 
sieving 

 
ISO/DIS 21501-4 Determination of particle size distribution — Single particle light interaction methods — Part 4: Light scattering airborne particle counter for clean spaces 2014-03-13 
 7. TC 35 — Paints and varnishes  ISO/DIS 7784-1 Paints and varnishes — Determination of resistance to abrasion — Part 1: Method with abrasive-paper covered wheels and rotating test panel 2014-03-21 
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ISO/DIS 7784-2 Paints and varnishes — Determination of resistance to abrasion — Part 2: Method with abrasive rubber wheels and rotating test panel 2014-03-21 
 8. TC 38 — Textiles  ISO/DIS 18080-1 Textiles — Test methods for evaluating the electrostatic propensity of fabrics- — Part 1: Test method using corona charging 2014-03-24 
 9. TC 42 — Photography  ISO/DIS 17957 Photography — Digital cameras — Shading measurements 2014-03-21  10. TC 43 — Acoustics   ISO/DIS 17534-1 Acoustics — Software for the calculation of sound outdoors — Part 1: Quality requirements and quality assurance 2014-03-21 
 11. TC 45 — Rubber and rubber products  ISO/DIS 815-2 Rubber, vulcanized or thermoplastic — Determination of compression set — Part 2: At low temperatures 2014-03-06 
ISO/DIS 5794-2 Rubber compounding ingredients — Silica, precipitated, hydrated — Part 2: Evaluation procedures in styrene-butadiene rubber 2014-03-11 
ISO/DIS 2005 Rubber latex, natural, concentrate — Determination of sludge content 2014-03-17 
 12. TC 59 — Buildings and civil engineering works  ISO/DIS 15928-1 Houses — Description of performance — Part 1: Structural safety 2014-03-18 
ISO/DIS 15928-2 Houses — Description of performance — Part 2: Structural serviceability 2014-03-18 
ISO/DIS 15928-3 Houses — Description of performance — Part 3: Structural durability 2014-03-18 
 13. TC 61 — Plastics  ISO/DIS 18263-1 Plastics — Mixtures of polypropylene (PP) and polyethylene (PE) recyclate derived from PP and PE used for flexible and rigid consumer packaging — Part 1: Designation system and basis for specification 

2014-03-06 
ISO/DIS 18263-2 Plastics — Mixtures of polypropylene (PP) and polyethylene (PE) recyclate derived from PP and PE used for flexible and rigid consumenr packaging — Part 2: Preparation of test specimens and determination of properties 

2014-03-06 
 14. TC 67 — Materials, equipment and offshore 

structures for petroleum, petrochemical and 
natural gas industries 

 
ISO/DIS 19901-3 Petroleum and natural gas industries — Specific requirements for offshore structures — Part 3: Topsides structure 2014-03-26 
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 15. TC 70 — Internal combustion engines  ISO/DIS 8528-8 Reciprocating internal combustion engine driven alternating current generating sets — Part 8: Generating sets 2014-03-10 
 16. TC 71 — Concrete, reinforced concrete and 

pre-stressed concrete 

 
ISO/DIS 18319 Fibre-reinforced polymer (FRP) reinforcement for concrete structures: Specifications of FRP sheets 2014-03-13 
 17. TC 76 — Transfusion, infusion and injection, 

and blood processing equipment for medical 
and pharmaceutical use 

 
ISO 8362-1:2009/DAmd 1 Injection containers and accessories — Part 1: Injection vials made of glass tubing — Amendment 1 2014-03-26 
 18. TC 87 — Cork  ISO/DIS 1215 Virgin cork, raw reproduction cork, ramassage, cleanings, burnt cork, corkwaste, boiled cork pieces and raw corkwaste — Definitions and packaging 2014-03-17 
 19. TC 92 — Fire safety  ISO/DIS 5660-4 Reaction-to-fire tests — Heat release, smoke production and mass loss rate — Part 4: Measurement of heat release for determination of low levels of combustibility 2014-03-17 
ISO 5925-1:2007/DAmd 1 Fire tests — Smoke-control door and shutter assemblies — Part 1: Ambient- and medium-temperature leakage tests — Amendment 1 2014-03-17 
 20. TC 94 — Personal safety — Protective clothing 

and equipment 

 
ISO/DIS 16900-14 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 14: Measurement of sound level 2014-03-05 
ISO/DIS 16900-6 Respiratory protective devices — Methods of test and test equipment — Part 6: Mechanical resistance/strength of components and connections 2014-03-05 
 21. TC 106 — Dentistry  ISO/DIS 15912 Dentistry — Refractory investment and die material 2014-03-26  22. TC 113 — Hydrometry  ISO/DIS 21044-1 Hydrometry — Stream gauging — Part 1: Fieldwork 2014-03-11 ISO/DIS 21044-2 Hydrometry — Stream gauging — Part 2: Computation of discharge 2014-03-11 
 23. TC 135 — Non-destructive testing  ISO/DIS 18249 Non-destructive testing — Acoustic emission testing — Testing of fibre reinforced polymers — Specific methodology and general evaluation criteria 2014-03-07 
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 24. TC 138 — Plastics pipes, fittings and valves for 
the transport of fluids 

 
ISO/DIS 8639 Glass-reinforced thermosetting plastics (GRP) pipes and fittings — Test methods for leaktightness of flexible joints 2014-03-21 
 25. TC 142 — Cleaning equipment for air and 

other gases 

 
ISO/DIS 16891 Test methods for evaluating degradation of properties of cleanable filter media 2014-03-13 
 26. TC 153 — Valves  ISO/DIS 17292 Metal ball valves for petroleum, petrochemical and allied industries 2014-03-07 
 27. TC 159 — Ergonomics  ISO/DIS 9241-161 Ergonomics of human-system interaction — Part 161: Guidance on visual user-interface elements 2014-03-14 
 28. TC 160 — Glass in building  ISO/DIS 16293-2 Glass in building — Basic soda lime silicate glass products — Part 2: Float glass 2014-03-12 
ISO/DIS 16293-3 Glass in building — Basic soda lime silicate glass products — Part 3: Polished wired glass 2014-03-12 
ISO/DIS 16293-4 Glass in building — Basic soda lime silicate glass products — Part 4: Wired patterned glass 2014-03-12 
ISO/DIS 16293-5 Glass in building — Basic soda lime silicate glass products — Part 5: Patterned glass 2014-03-12 
ISO/CD 10292 Glass in building — Calculation of steady-state U values (thermal transmittance) of multiple glazing 2014-03-07 
 29. TC 164 — Mechanical testing of metals  ISO/DIS 18338 Metallic materials — Torsion test at ambient temperature 2014-03-26 
 30. TC 171 — Document management applications  ISO/DIS 18565 Document management — AFP/Archive 2014-03-27  31. TC 172 — Optics and photonics  ISO/DIS 14132-1 Optics and photonics — Vocabulary for telescopic systems — Part 1: General terms and alphabetical indexes of terms in ISO 14132 2014-03-12 
ISO/DIS 14132-2 Optics and photonics — Vocabulary for telescopic systems — Part 2: Terms for binoculars, monoculars and spotting scopes 2014-03-12 
ISO/DIS 10938 Ophthalmic optics — Chart displays for visual acuity measurements — Printed, projected and electronic 2014-03-12 
ISO/DIS 13142 Electro-optical systems — Cavity ring-down technique for high-reflectance measurement  2014-03-18 
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 32. TC 173 — Assistive products for persons with 
disability 

 ISO 7176-19:2008/DAmd 1 Wheelchairs — Part 19: Wheeled mobility devices for use as seats in motor vehicles — Amendment 1: (Annex G) 2014-03-12  33. TC 184 — Automation systems and integration  ISO/DIS 8000-8 Data quality — Part 8: Information and data quality: Concepts and measuring 2014-03-17  34. TC 199 — Safety of machinery  ISO/DIS 19353 Safety of machinery — Fire prevention and protection 2014-03-20  35. TC 201 — Surface chemical analysis  ISO/DIS 17109 Surface chemical analysis — Depth profiling — A method for sputter rate determination in X-ray photoelectron spectroscopy, Auger electron spectroscopy and secondary-ion mass spectrometry sputter depth profiling using single andmulti-layer thin films 
2014-03-12 

ISO/DIS 14707 Surface chemical analysis — Glow discharge optical emission spectrometry (GD-OES) — Introduction to use 2014-03-13 ISO/DIS 18337 Surface chemical analysis — Surface characterization measurement of the lateral resolution of a confocal fluorescence microscope 2014-03-04 
 36. TC 204 — Intelligent transport systems  ISO/DIS 11067 Intelligent transport systems — Curve speed warning systems (CSWS) — Performance requirements and test procedures 2014-03-20 
 37. TC 206 — Fine ceramics  ISO/DIS 15733 Fine ceramics (advanced ceramics, advanced technical ceramics) — Mechanical properties of ceramic composites at ambient temperature in air atmospheric pressure — Determination of tensile properties 

2014-03-18 
 38. TC 256 — Pigments, dyestuffs and extenders  ISO/DIS 18451-1 Pigments, dyestuffs and extenders — Terminology — Part 1: General terms 2014-03-13 ISO/DIS 18451-2 Pigments, dyestuffs and extenders — Terminology — Part 2: Classification of colouring materials according to coloristic and chemical aspects 2014-03-13 
ISO/DIS 18451-3 Pigments, dyestuffs and extenders — Terminology — Part 3: Particle size 2014-03-13 ISO/DIS 23900-1 Pigments and extenders — Methods of dispersion and assessment of dispersibility in plastics — Part 1: General introduction 2014-03-05 
ISO/DIS 23900-2 Pigments and extenders — Methods of dispersion and assessment of dispersibility in plastics — Part 2: Determination of colouristic properties and ease of dispersion in plasticized polyvinyl chloride by two-roll milling 

2014-03-05 
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ISO/DIS 23900-3 Pigments and extenders — Methods of dispersion and assessment of dispersibility in plastics — Part 3: Determination of colouristic properties and ease of dispersion of black and colour pigments in polyethylene by two-roll milling 
2014-03-05 

ISO/DIS 23900-4 Pigments and extenders — Methods of dispersion and assessment of dispersibility in plastics — Part 4: Determination of colouristic properties and ease of dispersion of white pigments in polyethylene by two-roll milling 
2014-03-05 

ISO/DIS 23900-5 Pigments and extenders — Methods of dispersion and assessment of dispersibility in plastics — Part 5: Determination by filter pressure value test 2014-03-05 
ISO/DIS 23900-6 Pigments and extenders — Methods of dispersion and assessment of dispersibility in plastics — Part 6: Determination by film test 2014-03-05 
ISO/DIS 18473-1 Functional pigments and extenders for special applications — Part 1: Nanoscale calcium carbonate for sealant application 2014-03-05 
ISO/DIS 18473-2 Functional pigments and extenders for special applications — Part 2: Nanoscale titanium dioxide for sunscreen application 2014-03-05 
 39. PC 272 — Forensic sciences  ISO/DIS 18385 Minimizing the risk of DNA contamination in products used to collect and analyze biological material for forensic purposes 2014-03-11 
 40. IULTCS — International Union of Leather 

Technologists and Chemists Societies 
 

ISO/DIS 19070 Leather — Chemical determination of N-methyl-2-pyrrolidone (NMP) in leather 2014-03-03 
ISO/DIS 19071 Leather — Chemical tests — Determination of Chromium (VI) and the reductive potential for chromium tanning agents 2014-03-03 
    



ИСС информације бр. 3 – 2014. ________________________________________________________________   

 www.iss.rs 102 

 

Међународна електротехничка комисија (IEC) 
 
 

Стандарди објављени у марту 2014. године 
  

У овом одељку налазе се подаци о најновијим стандардима и сродним документима које је 
објавила Међународна електротехничка комисија (IEC). На захтев заинтересованих страна и 
уколико постоји оправдана потреба, као пуноправни члан ове организације Институт за 
стандардизацију Србије наведене међународне стандарде може преузети као српске стандарде.  

Ознака стандарда Наслов на енглеском  1. CIS/A — Radio-interference measurements and statistical 
methods CISPR 16-SER  Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — ALL PARTS CISPR 16-1-2  Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 1-2: Radio disturbance and immunity measuring apparatus — Coupling devices for conducted disturbance measurements CISPR 16-2-3  Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 2-3: Methods of measurement of disturbances and immunity — Radiated disturbance measurements CISPR 16-2-3-am2  Amendment 2 — Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 2-3: Methods of measurement of disturbances and immunity — Radiated disturbance measurements   2. ISO/COPOLCO — ISO's Committee on Consumer Policy ISO/IEC Guide 51  Safety aspects — Guidelines for their inclusion in standards  3. JTC 1 — Information technology ISO/IEC 7816-12  Corrigendum 1 — Identification cards — Integrated circuit cards —Part 12: Cards with contacts — USB electrical interface and operating procedures ISO/IEC/TR 30117  Information technology — Guide to on-card biometric comparison standards and applications ISO/IEC 29145-1  Information technology — Wireless beacon-enabled energy efficient mesh network (WiBEEM) for wireless home network services — Part 1: PHY layer ISO/IEC 29145-2  Information technology — Wireless beacon-enabled energy efficient mesh network (WiBEEM) for wireless home network services — Part 2: MAC layer ISO/IEC 29145-3  Information technology — Wireless beacon-enabled energy efficient mesh network (WiBEEM) for wireless home network services — Part 3: NWK layer ISO/IEC 27038  Information technology — Security techniques — Specification for digital redaction 
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ISO/IEC 29150  Corrigendum 1 — Information technology — Security techniques —Signcryption ISO/IEC 23000-10  Corrigendum 2 — Information technology — Multimedia application format (MPEG-A) — Part 10: Surveillance application format ISO/IEC 23003-3-am1  Amendment 1 — Information technology — MPEG audio technologies —Part 3: Unified speech and audio coding — Conformance ISO/IEC 19794-8-am1  Amendment 1 — nformation technology — Biometric data interchange formats — Part 8: Finger pattern skeletal data — Conformance testing methodology ISO/IEC/IEEE 8802-11-am1  Amendment 1 — Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 11: Wireless LAN medium access control (MAC) and physical layer (PHY) specifications — Prioritization of management frames (adoption of IEEE Std 802-11ae-2012) ISO/IEC/IEEE 8802-11-am2  Amendment 2 — Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 11: Wireless LAN medium access control (MAC) and physical layer (PHY) specifications — MAC enhancements for robust audio video streaming (adoption of IEEE Std 802.11aa-2012) ISO/IEC/IEEE 8802-11-am3  Amendment 3 — Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Local and metropolitan area networks — Specific requirements — Part 11: Wireless LAN medium access control (MAC) and physical layer (PHY) specifications —Enhancements for very high throughput in the 60 GHz band (adoption of IEEE Std 802.11ad-2012) ISO/IEC 25000  Systems and software engineering — Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) — Guide to SQuaRE ISO/IEC 25001  Systems and software engineering — Systems and software Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) — Planning and management ISO/IEC 25063  Systems and software engineering — Systems and software product Quality Requirements and Evaluation (SQuaRE) — Common Industry Format (CIF) for usability: Context of use description  4. SC 17A — High-voltage switchgear and controlgear IEC 62271-SER  High-voltage switchgear and controlgear — ALL PARTS  5. SC 17C — High-voltage switchgear and controlgear 
assemblies IEC 62271-201  High-voltage switchgear and controlgear — Part 201: AC solid-insulation enclosed switchgear and controlgear for rated voltages above 1 kV and up to and including 52 kV IEC 62271-202  High-voltage switchgear and controlgear — Part 202: High-voltage/ low-voltage prefabricated substation  6. SC 23B — Plugs, socket-outlets and switches IEC 60884-1-am2  Corrigendum 1 — Amendment 2 — Plugs andn socket-outlets for household and similar purposes — Part 1: General requirements IEC 60884-2-7-am1  Corrigendum 1 — Amendment 1 — Plugs and socket-outlets for household and similar purposes — Part 2-7: Particular requirements for cord extension sets 
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 7. SC 32B — Low-voltage fuses IEC/TR 60269-5  Low-voltage fuses — Part 5: Guidance for the application of low-voltage fuses  8. SC 45B — Radiation protection instrumentation IEC 62694  Radiation protection instrumentation — Backpack-type radiation detector (BRD) for the detection of illicit trafficking of radioactive material  9. SC 86B — Fibre optic interconnecting devices and passive 
components IEC 61300-2-35  Fibre optic interconnecting devices and passive components — Basic test and measurement procedures — Part 2-35: Tests — Cable nutationIEC 61300-3-29  Fibre optic interconnecting devices and passive components  — Basic test and measurement procedures — Part 3-29: Examinations and measurements — Spectral transfer characteristics of DWDM devices IEC 61753-053-2  Fibre optic interconnecting devices and passive components —Performance standard — Part 053-2: Non-connectorized single-mode fibre, electrically controlled, variable optical attenuator for category C— Controlled environments   10. TC 1 — Terminology IEC 60050-114  International Electrotechnical Vocabulary — Part 114: Electrochemistry  11. TC 2 — Rotating machinery IEC 60034-8  Rotating electrical machines — Part 8: Terminal markings and direction of rotation  IEC 60034-8-am1  Amendment 1 — Rotating electrical machines — Part 8: Terminal markings and direction of rotation IEC 60034-18-41  Rotating electrical machines — Part 18-41: Partial discharge free electrical insulation systems (Type I) used in rotating electrical machines fed from voltage converters — Qualification and quality control tests  IEC 60034-30-1  Rotating electrical machines — Part 30-1: Efficiency classes of line operated AC motors (IE code)  12. TC 9 — Electrical equipment and systems for railways IEC 61375-3-4  Electronic railway equipment — Train communication network (TCN)— Part 3-4: Ethernet Consist Network (ECN)   13. TC 10 — Fluids for electrotechnical applications IEC 62021-3  Insulating liquids — Determination of acidity — Part 3: Test methods for non-mineral insulating oils IEC 62701  Fluids for electrotechnical applications — Recycled mineral insulating oils for transformers and switchgear  14. TC 15 — Solid electrical insulating materials IEC 60893-3-4  Corrigendum 1 — Insulating materials — Industrial rigid laminated sheets based on thermosetting resins for electrical purposes — Part 3-4: Specifications for individual materials — Requirements for rigid laminated sheets based on phenolic resins 
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IEC 61212-1  Corrigendum 1 — Insulating materials — Industrial rigid round laminated tubes and rods based on thermosetting resins for electrical purposes — Part 1: Definitions, designations and general requirements 15. TC 31 — Equipment for explosive atmospheres IEC 60079-28  Intrepretation Sheet 1 — Explosive atmospheres — Part 28: Protection of equipment and transmission systems using optical radiation IEC 60079-29-3  Explosive atmospheres — Part 29-3: Gas detectors — Guidance on functional safety of fixed gas detection systems   16. TC 33 — Power capacitors and their applications IEC 60871-4  Shunt capacitors for AC power systems having a rated voltage above 1 000 V — Part 4: Internal fuses   17. TC 49 — Piezoelectric, dielectric and electrostatic devices 
and associated materials for frequency control, selection and 
detection IEC 61837-2  Surface mounted piezoelectric devices for frequency control and selection — Standard outlines and terminal lead connections — Part 2: Ceramic enclosures IEC 61837-2-am1  Amendment 1 — Surface mounted piezoelectric devices for frequency control and selection — Standard outlines and terminal lead connections —Part 2: Ceramic enclosures  18. TC 55 — Winding wires IEC 60317-53  Specifications for particular types of winding wires — Part 53: Aromatic polyamide (aramid) tape wrapped rectangular copper wire, temperature index 220   19. TC 69 — Electric road vehicles and electric industrial trucks IEC 61851-23  Electric vehicle conductive charging system — Part 23: DC electric vehicle charging station IEC 61851-24  Electric vehicle conductive charging system — Part 24: Digital communication between a d.c. EV charging station and an electric vehicle for control of d.c. charging  20. TC 89 — Fire hazard testing IEC 60695-9-2  Fire hazard testing — Part 9-2: Surface spread of flame — Summary and relevance of test methods  21. TC 95 — Measuring relays and protection equipment IEC 60255-121  Measuring relays and protection equipment — Part 121: Functional requirements for distance protection  22. TC 100 — Audio, video and multimedia systems and 

equipment IEC 60728-1-1  Cable networks for television signals, sound signals and interactive services — Part 1-1: RF cabling for two way home networks  IEC 60728-1-2  Cable networks for television signals, sound signals and interactive services — Part 1-2: Performance requirements for signals delivered at the system outlet in operation  
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IEC 60728-10  Cable networks for television signals, sound signals and interactive services — Part 10: System performance of return paths IEC 60728-14  Cable networks for television signals, sound signals and interactive services — Part 14: Optical transmission systems using RFoG technology  IEC 62379-5-2  Common control interface for networked digital audio and video products —Part 5-2: Transmission over networks — Signalling IEC 62481-4  Digital living network alliance (DLNA) home networked device interoperability guidelines — Part 4: DRM interoperability solutions IEC 62608-1  Multimedia home network configuration — Basic reference model —Part 1: System model  IEC/PAS 62883  The universAAL framework for user interaction in multimedia AAL spaces  23. TC 104 — Environmental conditions, classification and 
methods of test IEC 60721-2-9  Classification of environmental conditions — Part 2-9: Environmental conditions appearing in nature — Measured shock and vibration data— Storage, transportation and in-use  24. TC 116 — Safety of motor-operated electric tools IEC 62841-1  Electric motor-operated hand-held tools, transportable tools and lawn and garden machinery — Safety — Part 1: General requirements 
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Нацрти стандарда на јавној расправи од марта 2014. године 
  

Институт за стандардизацију Србије је пуноправни члан Међународне електротехничке 
комисије (IEC) и у раду техничких комитета ове организације учествује као пуноправни члан или 
посматрач. Без обзира на врсту чланства у техничким комитетима ове организације, јавност у 
нашој земљи може да учествује у јавној расправи о нацртима међународних стандарда. Стога се 
позивају све заинтересоване стране да у року од 5 месеци, рачунајући од наведеног датума 
почетка јавне расправе, доставе своје примедбе Институту, и то на интернет-адресу 
Информационог центра: infocentar@iss.rs. Нацрти се могу бесплатно прегледати у стандардотеци 
Института или наручити у продавници Института.  

Наслов Почетак јавне 
расправе 

1. TC 31 — Equipment for explosive atmospheres  IEC 60079-7/Ed5: Explosive atmospheres — Part 7: Equipment protection by increased safety 'e' 2014-03-21 
2. TC 38 — Instrument transformers  IEC 62689-1: Current and Voltage sensors or detectors, to be used for fault passage indication purposes — Part 1: System aspects 2014-03-14 
IEC 62689-2: Current and Voltage sensors or detectors, to be used for fault passage indication purposes — Part 2: General principles and requirements 2014-03-14 
3. TC 62 — Electrical equipment in medical practice  IEC 60601-1-11: Medical electrical equipment — Part 1-11: General requirements for basic safety and essential performance — Collateral Standard: Requirements for medical electrical equipment and medical electrical systems used in the home healthcare environment 

2014-03-07 
4. TC 64 — Electrical installations and protection against electric shock  Amendment 1 to IEC 60364: Low voltage electrical installation — Part 4-42: Protection for safety — Protection against thermal effects 2014-03-21 
5. TC 69 — Electric road vehicles and electric industrial trucks  ISO/IEC17409/Ed.1: Electrically propelled road vehicles — Connection to an external electric power supply — Safety requirements 2014-03-21 
6. TC 85 — Measuring equipment for electrical and electromagnetic 

quantities 

 
IEC 62792: Electroshock weapon measurement method 2014-03-21 
7. TC 86 — Fibre optics  IEC 61300-3-35/Ed2: Fibre optic interconnecting devices and passive components - Basic test and measurement procedures — Part 3-35: Examinations and measurements — Visual inspection of fibre optic connectors and fibre-stub transceivers 2014-03-21 
8. TC 110 — Electronic display devices  IEC 61747-3-1 Ed. 3: Liquid crystal display devices — Part 3-1: Liquid crystal display (LCD) cells — Blank detail specification 2014-03-21 

mailto:infocentar@iss.rs.�
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9. TC 111 — Environmental standardization for electrical and electronic 
products and systems 

 
IEC 62321-7-1 Ed. 1.0: Determination of certain substances in electrotechnical products — Part 7-1: Presence of hexavalent chromium (Cr(VI)) in colorless and colored corrosion-protected coatings on metals by the colorimetric method   2014-03-07 
10. CISPR — International special committee on radio interference  Amendment 1 to CISPR 15 (f3): Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of lighting and similar equipment 2014-03-14 
Amendment 3 to CISPR 14-2: Electromagnetic compatibility — Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus — Part 2: Immunity — Product family standard 2014-03-21 
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